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A LA LOUANGE

DU CHAPEAU ET DEL A BOURSE

DEFORTUNATUS.

E chante ici  des merveilles
D’un Reliquaire précieux,
Dont la vertu nompareille
Egale celle des Dienx; |
Car celui-la qui le porte
A fonvouloir fe tranfparte
Par-tout ce bas Elément ,
Et plas prompt que n’eft Aole
11 peut P'an & Pautre Pole
Compter enun feul moment,

“Qu’on ne vante davantage
Pégafe tant eftimé,
Ce Chapeau a 'avantage
Sur ce Cheval emplumé
Puifqu’il peut fans fecours d’ailes
Porter d’une courfe ifnelle,
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T’homme o il a deflein,

Et que par la méme trace,
Il le rapporte a fa place
Au moindre tour de maitn.

Jadis on chanta la gloire
Du grand Armet de Platon,

ui fervic a la Victoire
D'un demi-Dieu, fe dit-on;
Mais maintenant que 'on change
Cette exceflive louange

A ce Chapeau précieux ,
Qui ne rend Phomme paifible,

Non-feulement invincible ,
Mais le tranfporte en tous lieux,

ForTunATUS, quellegrace
Le Ciel fit pleuvoir fur to1,
Quand tu obtins fans fallace
Ce Chapeau des mains du Rot,
Et cette grace opportune
S’agrandit , quand la Fortune
Te chériffant autrement ,

Te fic préfent d’une Bourfe
ui tout ainfi qu’une fource

N’étoit jamais fans argent.

Que I'on vante les largefles
Que les Dieux font aux mortels ;
Que Junon comble de richefles
Ceux qui réverent fes Autels,
Que Jupiter entretienne
Une pluie Acréfienne ;

Que Jafon éleve encor

Sa Toifon ineftimable,

Ce ne fera,qu'une Fable,

Prés ta Bourle pleine d'or.
b TR {4 =5 i)

Parmi les Rives étranges
Auffi tu fera exquis
Et auras mille louanges
Pour avoir eu ce beau prix ¢
Quelle fortune plus féconde
Peut avoir Phomme en ce monde ,
Lorfque ne manquant d’argent
Il peut voir toutes les Villes,
Coutumes & Loix civiles
De ce terreftre Elément !




AU/ TRADUGTEUR.

I T LR AT

i

S1 ForrunaTus doit fa gloire

A celui qui eft fon Auteur,

1l n’en doit, & ce qu’on peut'¢roiré;

Gueres moins a fon Traducteur,
Car Pun eft caufe qu'il ;"envble
Dans la Région Efpagnole ;
L’autre de plus vive voix ,
Par fa célebre élégance,
Lui donne feconde naiffance:
Dans ce territoire Frangais.
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HISTOIRE
DES ‘- AVENTURES
HEUREUSES ET MALHEUREUSES]

DE FORTUNATUS »

AVEC SA BOURSE ET SON CHAPEAU ;

Enfetgnant comme un jeune homme [e doit gouverner',
tant envers les grands 'que’ les petits , entre amis
& étrangers , tant dekors que dans fan pays.

CHAPI'TRE PREMIER,

Comme Fortunatus fut né , & le commencentent de fon
bonkeur & malkeur.

N P'Ifle & Royaume de Chypre, eft ‘upe, Ville
nommee Famagufta, enlaquelie demeuroit jadis
un.-noble Bourgeois nomme Théodofe , 2 qui fes
Ancétres avoient laiflé de grands biens & poflef=

. fions , enforte qu'il éroit bien riche & puiflant, &

avec cela, tres-libéral, fe fouciant peu comme fes
Prédécefleurs avoient tant travaillé 2 lui amafler
& rtant épargne pour les garder , n'ayant le cceur
portéqu'al’honneur mondain, 3 la volupte & plaifir
de cette vie , tenant toujourstn train honorable , lut-
toit fouvent A la lance , fe trouvant ordinairement
aux jotites & tournois , s’exercantd moater a. cheval,
& fouvent a la. Cour du Roi ;en quoifaifant, il con-
fomma une grande partie de fes biens, chofes qut
mécontencoient beaucoup fes meilleurs amis, car il
failoit cela contre leur volonté ; parquot ils prirenc
A
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sonfeil tous enfemble de le marier , afin de pouvoir
par ce moyen e recirer. Ils lui en parlerent, ce qu’il
eut pour agréable, promettant en cela fuivre leur
eonfeil, Eux doncle yoyantrelolu a cela, ils com-
mencerent alui chercher une femme,

Or en ce temps il y avoit un noble Bourgeois d’une
Villenommée Nicofla, ou le Roi faifoit ordinaire-
ment fa demeure ; ce riche Bourgeois avoit une belle
fille nommée Gratiana , avec ce parti fut conclu. &
arréié le maniage , & on ne s’enquit point. plus avant
quel homme c’ecoit, mais 2 caufe de fon nom & de
1a- yéputation quiil avoit d’étre riche & grandement
puiflant ea bieos. La fille Iui étant amenée & donnéé
en mariage , Théodofe fic un grand feftin 2 fes noces ,
comme gens riches font ordimairement, afin de pas
roitre.

Or aprés-les noces finies, & que chacon fut re~
gourné en fa maifon , Théodofe vécutavec fa femme

“avec routes forzes de devoir' & d’amitié, de quoi fes
amis furent grandement fatisfaits ycroyant avoir fait
une bonne ceuvre. Cleft que Théodofe qui étoit
eomme un homme {auvage, {¢ fur apprivoife parle
aoyen d'une ferme ; mais ilsne prévoyoient pas que
Yhomme change avee grande difficulté fa nature
quoi il eft accoutumé des fon jeune dge. :

Or quelque peu de” temps  aprés leur mariage
(ratiana devint enceinte & enfanta un beau fils avant
e bour de Pan , dont tousles amis de part & d'autras
Furent fort joyeux, & fut ledit fils nommé Fortu-
natus; Et encore que Théodofe en fur bien aife, fi
sft-il pourtant qu'il ne laiffa pas de recommencer ce
qu'il faifoit auparavant , c’eft afavoir de monter rous
les joursd cheval , fe trouver aux jofites & tournois,
avoir nombre de chevaux & ferviteurs, & aller fou~
vent 3 la Cour, n'ayant foin de fafemme & de fon
enfant : aujourd’hui il vendoitrou engageoit un héri-
tage , & demain l'autre ; il fit cela fi fouvent qu'il n'a=

<
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voit plus de quoi vendre ni engager , & par ce moyen
vint en-fi grande pauvreté, qu'il ne pouvoit plus
avoir férvitears ni {érvantes , & croit' Gratiana con-
trainte de fe fervir elle-méme , d'appréter fon
manger & de blanchir fon linge, tout ainfi que fait
une pauvre fervante, \

Or comme ils étoient affis A rable , Ie pere envi=
fagea fon fils fixement, foupirant du profond de fon
caar , ce que remarquatres-bien Fortundtus, érant
agé d’environ dix-huit ans, & ne favoit pour lors
qu'un peu lire & écrire; mais il favoir aflez bien
chafler, tantaux oifeatx qu'aux bétes fauvages , étant
bon Veneur, i quoi il pafloit le plus fouvent le temps,
& difoic 2 fon pere : &6 mon cher pere, pourquoi
votre ceear a-t-il ainfi foupiré? car jai remarqué que
toutes fois que vous me regardez, yous me montiez
avoir de la facherie ; c’eft pourquoi je vous fupplie
par affedtion de me dire fi je vousai offenfé en quel-
g?e chofes car Ie fachant, je fuisprét de m’amender

de vivre dorénavane felon votre volonté, Son pere
lui répondit, & dit: 6 mon fils aimé , le regrec
& le déplaifir que j'ai ne vient point de vorre faute ,

ne puis auflien donner le blame a perfenne , cac

la ‘néceflicé en laquelle je fuis maintenant réduic, me
caufe la grande angoifle que {'ai pour le préfefit , dont
moi-méme en fuis 1a caufe; car quamrje penfe aux
rands biens & honneurs que jai eu ci-devant , ‘dont
3e {uis deftitué 3 préfent, pour les avoir fi inutilement
& prodigalement dépenfés , »que mes ayeux m’a=
voient foigneufement confervés, ce que par droit

_ J’ctois obligé de garder , pour tenir en. réputation &

honneur.notre lignée, laquellechofe, hélas ! je n’ai
fait, qui caufe que quand je vous vois, & que je o’ai
le pouvoir de vous aider-ni confeiller 5 j'ai une fi
grande tritefle en mon cceur , que je ne puis dormir
ni nuit ni jour : jointanfli que je fuis abandonné de
tous ceux & qui j'ai départi mon bien filibéralément g
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tellement que je n’en fuis eftime par eux, que comme
un homme de néant ; fur quoi Fortunatus répondity
& dit ; mon pere, je vous fupplie de laifier votre
triftefle , & n'ayez aucun fouci de moi; jefuis en-
core jeune & fort fain, je defire aller par les pays
érrangers” & fervir d’honnétes perfonnes , il ya en=
core plufieurs bonaes fortunes ou monde , dont j'ef=
pere jouir de quelqu’une. Ec quant & vous ;vousavez
Ie Roi qui eft un Prince débonnaire , quefi vous le

fervez bien, 1l ne vous laiffera au befoin ni ‘ma mere’

femblablement , tant que vousvivrez ; & quant a moi,
ne vous mettez pas en peine; car je fuis a prefent
hors d’enfance , dont je vous remescie trés-humbles
ment. Et-ayant dic cela, il fortit horsde lamaifon
avec'un oifean fur le poing, & s'en fut droit vers
Ia mer, & penfant comme il pourroit faire enforte
qu’il me retournét chez fon pere , afin de ne point
attrifter davantage. Ertant en certe penfee, allant
& venant de c61é & d’autre, il vic dans le Havre
nne Galere de Venife, qui venoit de Jérufalem
& étoit venu dans icelle le Comte de Flandres, 2
qui il étoit mort un ferviteur depuis peu , lequel

Comte ayant fait fes affaires auprés du Roi, & le |

Patron érant préc, il en donna avertiffement, afinque
chacun €iit 2 s’embarquer ,.car il vauloit faire voile 2
donc s’embarqua le Comte , & avec lui plufieurs
autres Gentilshommes. Ce que voyant Fortunatus,
il diten foi-méme : fi je pouvois €tre un des fervi=
teurs de ce Seigneur & voyager avec lui, j'irois {i
loin que je ne retournerois plus en Chypre;ayant
dit cela il s’en fut trouyver le Comte , & lui fit hum-
blement la réyérence, dontle Comte jugea trés-bien
qu’il étoic bien né, ne fentant rien moins que fon
payfan. Fortunatus lui difoit ainfi : Monfeigneur ,
j'ai entendu qu'il vous eft décédédeux de vos fervi-
teurs , c’eft pourquoi fi au lieu d’eux en defirez avoir
quelqu’autre,, je fuis préc felon votre volonté de vous
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faire fervice. Le Comte lui dic : que favez-vous faire 2
Fortunatus lui répondic, je fais bien chaffer tant aux
oifeaux qu'aux beres fauvages, érant aflez bon Ve-
neur , & enun'befoin fervitois d’Ecuyer a un Gentil-
homme, Le Comte Jui dit : Vous me ferviriez
bien , mais je fuis d’un pays éloigné, & je. doute
que vous vouliez quitter votre pays’ pour y venir,
Forgunatus lui répondir ; Monfeigneur , vous ne
fauriez aller fi loin, que jene {ouhaite de paffer en=
core plus outre ; le Comite Ini dic = combien vou-
<_fne_z-v0us‘ gagner ? Fortuhatus tui dic Monfeigneur ,
J¢ ne defire aucungage ; mais, comme j& vous f{€r=
Viraivousme paierez. Cette parole contenta le Comte
qui lu;’ dit:la Galere fera bientot préte, étes-vous
prét 2 il répondit : Monfeigneur , je le fuis, & laiff
envoler fon oifeau. ¥t puis fans dire adien 2 pere ni
a mere , fans prendre congé de perfonne , s’en fut
avec le Comte, ainfi que I'in de fes ferviteurs, dans
Ia Ga‘lere » laiflant ainfi fon pays, n’ayant que fore
peu d'argent fur lui; ayant le vent trés-fayorable ,
tls arriverent tous en trzs-peu de tempsen fa Ville
dre Venife, ,

poss

CHAPITRE 11

Comme. Fortunatus fans le congé de Son.pere ni da
s 5
Jamere , s’en alla avec. un Seigneur de Flandres,

C Omme ils furent arrivés 3 Venife le comte des
' fira paffer outre jufqu’en fon pays, d’autant qu’il
avoit déja va toutes les richefles & magnificenees de
la Ville , & ne defiroit que de voir fes amis,, ayant Ja
volonté, que fi Dieu permertoit qu’il piitétre/de re=
tour de la Terre-Sainte en fa maifon, de prendre 3
femmela fille du Duc de Cleves, laquelle étoit jeune
&. fore belle, le mariage ayant été differe jufqu’a.fom.
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rerour, qui lui caufoitla volonte d'étre bientdt c'hcz
fui: c’eft pourquoi il fit provifion de cheyatgx,_s_ag-
prétant pour faire ledit voyage , & achetaa Veml?c e
beaux & precieux joyaux , du velours & des draps
d’or, & toutr ce qui peut conyenir a une noce fomp=
tuenfe & magnifique , fuivant fa qua}ue. Et ‘C(')l"nbl(?ﬂl
qu'il el pluficurs ferviteurs, fi eft-il ‘togtefo:s, qu’i
0’y avoit nul d’entr’eux fi bicn faconne ni adﬁou que,
Forrunatus , tant a fare quelgues marche_s qu'a a}xtrgs
chofes , ce quiagréoit fort au Comte qui le prit en
grande amiti¢ ; ce qulil remarqua bien, & Pocca~
fipnna encore plus de lui. rgndre fervice quilw ﬂit
agreable, Il éroit toujours_le foir le dernier & le
matin le premier pres de lui , 2 quoi aufli fon Seigneur
renoit bien garde,

X Quand dox:éc le Comte eut acheté plufieurs, ches
vaux , entre lefquels il y avoit des reburs & desvis
cieux, comme il arrive ordinairement &' quau,gi on
les cut amenés devant lui pour les avoir , il fes diftri=
bua i fes {ervitcurs, & donna a Fortunarus ug des
meilfeurs, dont les autres ferviteurs regardercot cela,
de mauvais ceil, & commencerent tous de luiporter
envie , difang Pun 2.1autie: l.c dgab'lc nous a l?len'
amené cet Talien ; néanmoins ils ¢éroient contraints
ée ne rien dire & de e laifiir en repos; ne lofant
blimer ni calomnier a leur Seigneur, & viprent en
cecté maniere avecle Comte en fon pays, lequel fut
regu magnifiquement de tous fes vaffaux & feryxteurs 2
car ils Paimoient forr tendrement, aufil éroit-ce un
Comte vertueux , qui aimoit bien fes fujets, qui fut
1a caufequ’ily fut bicn recu de tous avec joie, eu
remerciant Dieu de avoir ramené d'un fi long voyage.
Quelque-temps apres ils parlerent de fon masiage,
ainfi qu'il avoit eté conclu & arréte, cequ il trouva
bon , & pria avec un grand defir qu’on achevat ce
qui avoit été commencé, Ceque peude joursapris
fut exécuté & lui fur donnée en mariage la fille da

de Fortunatus, X

Pacde Cleves , & fe fic une nbce magnifique ; il y
vint un grand nombre de Princes , Scigneurs &
Gentilshommes, & ily eut plaficurs jolites & tournois
devant cette noble compagnie. Et combieqn que plu=-
fieurs Princes & Seigneurs euflent amené avec ex
plufieurs braves ferviteurs & écuyers 2 cette noce ,
fi eft-il pourtanc que nul nagréoir tant aux yeux des
hommes ni des femmes comme faifoic Fortunacus s &
demanderent au Comte d’ou écoic venu ce jouven=
ceau de fervice. Il leur dit qu’an retour de Jérufalem
il fe vint offrir A fon feryice ; qu’il éroit bon chaffeur 3
que les oifeaux en Vair & les béres fauvages daus les
bois n’étoient gueres bien affurés devant lui 3 outre
plus qu'il favort fore bien fervir & difcerner chacun
felon fa qualité, A caufe de la bonne eftime que
fon maitre faifoir de lui , plufieurs prefens lut furent
donnés, tanc par les Princes & Seigneurs , que par les
Dames & Demoifelles,

C'H A PP RIEAT T T,

Comme Fortunetus gagna deux prix aux Joftes &
Tournots qui fe firent aux néces de fon Seigneur.

APrés que les Princes eurent jolité & tournoyé s
le Duc de Cleves & le Comte, fon gendre, furent
d’avis de préfenteér un prix aux ferviceurs des Sei-
gneurs qui étoient venus a la fére ; fvoir , deux
joyaux de velours de deux cens écus, & que celui
qui feroit micax au tournois en auroit un, De quoi
les. ferviteurs furent forr joyeux , chacun efpérant
bien faire. Or, le premier jour qu’ils cournrent , un des
ferviteurs du Duc de Brabant gagnaun p-ix d’un coté ,
& Fortunatus le gagna de l'autre ; de quoi les fervi-
teurs en fiirent encore plus mal contents, & lors ilg
prierent Timothée , feryiteur duDuc de Brabant , qué
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avoit gagné le joyau , de faire appeller Fortunatus
YIralien , afin de tirer contre lui a qui auroit les deux
joyaux , mestant fon joyau contre lefien, & que ce
faifant, ils lui demeureroient tous grandement obli=
gés. Timothée ne pouvant refufer 1a priere de fi bonne
compagnie, il défia Fortunatus'de metcre fon joyaa
contre le fien, & tirer I'un contre 'autre 2 qui les
auroit tous deux 2 Phonneur des Dames, Quand For-
tunatus eut oui cela, il ne différa pas plus long-temps
a parler , difant qu’il en €toitcontent , quoiqu’aupara=
vantil ne s’y fiit pas beaucoup. exercé. Cette nouyvelle
vint pardevant les Seigneurs , que Timothée & Fortu~
natusvouloient tirer 'un contre 'autre 2 qui auroit
les deux joyaux , ce'qu'ils'eurent pour agréable: alors
ils s’appréterent , & yinrent en place 'un contre Tau=
tre , chacun faifant de fon mieux ; maisa la quatrieme
courfe ; Fortunatus fit tomber Timothée de fon che-=
val, de Ia longueur d’une lance, & gagnales deux
joyaux , qui valoient bien deux cens écus : a caufe de
cela , ilslui perrerent plus d’envie, & principalement
Ies ferviteurs du Comte de Flandres; maisle Comte

futaife qu’un de fes ferviteurs avoit gagné le prix o ’

ignorant énvie que fes autres ferviteurs porroient 2
Fortunatus, car 1lsn’ofoient lui'rien dire.

Os , il y avoit entr’eux un vieux Chevalier fubtil 8
malicienx , qui fe nommoit Roberr , lequel fouvent

difoit : 8i j'ayois dix écus d’argent comptant , je ferois |

enforte, par ine certaine invention , aue je ferois for-
tir aujourd’hui notre Italien en grande hite, fansdire

adieu 2 fon Seigneur ni % perfonne, & ferois cela fi |
fubrilement que 'on auroit foupgon furaucun, Ils 1ai

dirent : Si tant eft'que puiffiez fairecela, pourquoi tar-
dez-vous tant ? Il leur dit : Je n’én puis venir 2 bout
fans argent ; maisedonnez-moi chacun un demi-écu,
& fi je ne le fais fortir promptement, je ferai obligé
devous en donner chacun un. Is furent contentsj
weolui d’entr’eux qui’ n’ayoir point d’argent, €n-tm=
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prunta i fon compagnon ; de forte qu'ils apporterent
quinze ecus, & les donnerent a Robert, qui leus
enjoignit bien que perforine n'elic A parler de rien ,
mais que chacun fit fon affaire comma’ auparavant,
6¢ qu’ils promirent tous de faire,

Apres, Robert eut une grande familiarité avec
Fortunatus , érant toujours en fa compagnie , lui réci-
tant plufieurs chofes qui étoient jadis arrivées au pays
& plufieurs autres femblables , 2 quoi Fortunatus pré-
toit 'oreille : aufli il commenga a lui faice voir plu~
fieurs belles femmes, & quoi Fortunatus prenoit un
fingulier plaifir , & par-tout oniils alloient, Robert
envoyoit toujours quérir du vin & plufieurs friands
morceaux qu'il connoifloic étre 3 fon gotit ; louant
grandement. Fortunatus de ce qu'il étoit noble & ri-
che; ce' qu'il enduroit patiemment, Et comme For-
tunatus vouloit payer, Roberc ne le vouloit jamais
permettre 4 lui difant qu'il Paimoir plus que {on pro-
pre frere , & quetout ce qu'il avoit étoic A fon fer~
vice, ayec plufieurs autres femblables paroles 3 fa
louange. Cette familiarité & converfation dura fi
long-temps, que les autres ferviteurs s’en ennuyerent,
& difoient : Robert penfe-t-11 tirer Fortunatus d’ici en
menant une tellevie? Il slabufe bien; car , 8'il éroit
encore ‘en Chypre , & fachant qu’il auroit 2 mener
une {i bonne vie par-dega , il y viendroit bien
promptement ; mais s'il ne fait ce qu'il nous a pro=
mis , il nous rendra les quinze écus, ou bien il n’aura
jamais un fol vaillant. !

Robert , entendant ces paroles , il fe moqua d’eux,
& leur dit; Sans votre argent je ne pourrois banque=
ter ni faire ~= que je fais. Or, comme 'argent fut
prefque dépenié, un foir bien tard Iz Comte érant
déja couché , & n’y ayant perfonne a fervir, Rabert
vint 3 la chambre de Fortunatus & [ui dit : Cama-=
rade , 'ai_entendu quelque chofe de fecrer de Mon=
ficur le Chancelier , qui e mon intime , & quoiqu’ik




L {3 Hiftoire des Aventures

m'ait bien défendu de n’en parler & perfonne , néans
moins , & caufe que vous m’etes bon ami , jé ne vous
fe puis céler ; car il a une relolution prife , qui peut=
érre pourra arriver, & la chofe eft/ainii 3 Vous favez
que Monfeigneur le Comte a pris pour ferame une
belle & uoble demoifelle, & qu’il ya plufieurs dames
dans fa chambre ; or, il a pris depuis peu de temps
une imagination en fa fantaifie d’une jaloufie quil a
de f2 femme , & des autres dames & demoifelles
qui forit avec &le , & fon plus grand foapgon eft fur
les jeanes hommes qui la feevent , ‘quoiqu'il croit
pourtant qu’ils ont le coeur fi noble & fi honnéte

qu'ils ne voudroient pourtant rien faire 2 fon deshons

neur ; & néanmoins il a cela en fantaifie , s'imaginant

ue Pamour eft aveugle , & que quand une foislefen
5C s .

commence 2 sallumer , qu'il eft bien difficile par
apres de Péteindre ; car , quand deux perfonnes s'ai=
ment uniquement pour s'époufer ,il n'ya quela mort
qui puifle les feparer. Kt pour empécher cela, on
fui a confeillé, auffi Ceft fa délibération , d’aller de=
main3a Louvain , auquel lieu il 2 un proces contre un
Comte pour une grande terre , & magnifiquement

menera tous fes ferviteursavec lut ; (car il fair trés-

bien que le Comte de Saint-Paul qui eft fa partie, 'y
viendra aufli en grande pompe , ) & durant le temps
qu’il fera 1a, il veut faire chitrer Jes quatre jeunes
hommes qui fervent ardinairemert les femmes , foit
de force ou d’amitié, & enfuire les remettre afervir
fes femmes comme avparavant , & le doit dire 3 fa
femine , Iui défendant de n'en rien dire, fachant bien

ue fans la défenfe,, qu’éle le diroit a fa principale
emme de chambre , & celle-1dle diroit aprés'a une
autre ; & ainfi de 'uned Pautre, toutes viendroient
3 le favoir, & je crois que par ce moyen l'amour
.m’aura jamais entrée dans la chambre des femmes 3
car il fait bien qu’elles ne font point amoureufes de
geux qui font eunuques. Quand Fortumatus eut oui

| Tieu de vous

{Out .
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tout cedifcours , il fur grandement épouvanté, & lui
demanda 2 Pinftant s'1l ne favoit point quel,qu’en-
&ronr’.;i]e la ville par ou il put fortir A Pheure méme
Prg:{;te;xex:to’nt&atn;e cvaeru’xd'([_:i“ , Je m'en veux aller
[ ompicas) : ix point attendre Peffer de
don:'é cration de Monfieur 5 & quand méme il me
o |r;erf}:i[rf:0j§:(t)ik:j?1\br:e? » ou qu’il eut la_puiﬁ‘ancc

08 £, gleterre, je ne le fuivrois pas
un jour davaniage 3 c’eft pourquoi , Robert foyez %
mon aide, & me donnez confeil , afin que’jc vifle
echnppcy. Robert dit: Sachez, mon ami Fortu nr;zus
ql{c_l;t.‘ »_f:ll(_: eft fermée par-tout, & on ne peut cn:
xll:;;.xlllfa'rtlr _)ufqu’h demain matin , que Pon fonne

a m;s ;alors on ouyre la porte que 'on nomme la
gt:;teeneef l\]/]a‘chcs s qui eft celle qui eft Ia premiere
bk als mon ami Fortunatus, fij’étois 2 votre
{70.1“]:3):;20 rcdfu(ero;s as que I'on me fic cela; car
i ps de votrevie, vous paroitriez tonjours
U Jouvenceau & voudrois que I'on me prit au
fonds . & je’ {]cﬂnira.rderois pas beancoup a m’y ré-
tunatu;lui dit .’J‘zrl‘:]‘é RBS s 5 e o
e o ruls mieux mandier. mon pain
luirdi( S g €, & ve dormir jamais e lit, Robert

21tz Jetwis bien marri de vous avoir dit cela , 2
prefent que je vois-que vous défirez partir d’ici; ;Jr
i:‘;\}:eml; que nous nous conferverions en(cx’n{;le
. m,aismsﬂ}ili}é freres , & paflerions TOUjonrs.en amirié 3
‘écrii'ez-;'n‘oi (ll‘ant que vous }‘oulez vous en aller ,
it o) U yous vous retirerez ,afin que quand
k gigneur aura fait chicrer les jeunes hommes
3e-vous le faffe (avoir ., afin ) if sy
T Saaly que vous puifliez revenir,

aee g_omt que le Comte ne vous aime,
ol n:ander’ez‘:Fo”unams 5. VOUS RE My écrirez
Teviendrai en ce
\perfonne ‘de mo
que Robert Iyi

) \ 25

len; car tant que je vivrai, je ne

hel,l ict , vous priant de R’aversir

o dépare ?ue daas trois jours , ¢

promit de faize, Ex ainfi il prit congé -
B
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de lut, en fe montrant bien. fiché en*apparence ;.

faifant mine de le bien regretter. ,
Ceci arriva fur les minuit , alors que chacun prenoit

fon repos 5 mais Fortunatus n’avoit aucune enviede :

dormir , chaque heure lui fembloit darer un jour ;
caril craignoit que le Comte , fachant fa délibération
ne e fir prendre , tellement qu’il attendoir le-jour
avec impatience ; & quand il fut boreé & éperonné ,
sl.prit fon oifean & fon chien , comme s’il et voulu
aller 2 Ia chaffe, & fe.mit a chevaucher au.plutoe
?u’il fue poflible, & fe hitoit de forte, quefi unde
¢s yeux 41t tombé , il n'elr pas mis pied A terre
pour le ramafler.

C . HARETRECIV,

Comme Fortunatus ayant peurqu’on ne le fit Eunues
gue , s’en alla en cachecte en grande diligence,

> T quand il eut bien cheyauché dix lieues, il
E.. achetaun autre cheval', deflus’ lequel il monta
& fe hLita de courir; &:néanmoins il renvoya au
Comte fon cheval , fon oifean & fon chiea , afin]
qu'il n’ciic occafion de le faire fuivre. s

Or , aprés qu'ilfut parti & quele Comtele fiir, il
trouva,cela fort étrange , qulil s’en eroitallc de cerce
maniere, fans lui-avoir demandé congé , & fans dire
adieu'd perfonne ; vu qu'ildui devoit beaucoup dar=]
gent pour fon-falaire, méme qu’il ne lui avmtmomrﬁ
aucun mauvais vifage ; alors il demanda aux fqrvn-'-
teurs tous enfemble , & puis-chacan en particulier
pourquelle occafion il étoir parti : ils dirent tous
qu'ils w’en favoientrien , & afficmoient par ferment
ne luiavoir fait aucun déplaifir. Le Comte , non con-
tent de cela , s'en fut demander 2 fa femme dans fa
shambre & 3 fes feumes , leur demanda 2 tou:eﬂ

-«
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s%il y Avoit quelqu'unes d'elles qui Tui efit donné de
Pennui ou ficherie , & s'ils ne favoient Poccafion
pourquoi il étoit parti de la forte, fans dire adien.
Safemme & tous lesautres dirent qu’elles favoient
trés-bien qu'on ne lui ayoit donné aucun fujer de
ficherie , hi en faits, ni en dires ; quele foir ; quand
il étoit parti d’avéc elles, il étoir bien plus joyeux
qu’elles ne 'avoient encore vu , & qu’il leur racontoic
Yes facons de faire de fon pays, comme leés femmes
étoient yétuesy ‘& de leurs manieres & coutumes,
avec unfi mauvais flamand que nous ne nous pone
vions tenir de rire ; nous regardant, il rioit aufli, & -
il sen futen riant. Le comte dic ¢ Eft-il poflible que je+
ng puiffe favoir pourquoi il sen eft ainfialléel Je le
faurai pourtant § en vérité, fi je puis découvrir qui
font ceux de mes gens qui lui onr donné occafion de
s’en aller, ils en patiront, car il s'en eft allé fans®
fidjer: je fais qu'il a bien mérité envers moi cing cens
écus pendant le temps-qu’il a éré ici, & peafois qu’il’’
diit demeorer avec moi toute fa vie; mais je vois
bien qu’il n’a aucune volonté de revenir , puifqu’il”
a enlevé tous fes joyaux & tour ce qu'il avoeit 2
Quand Robert eut enténdu que fon Seigneur étoit
faché pour I'amour de Fortunatus , il evr ‘peur &
craignoit que {es compagnons ne vinflent 3 déclarer
avec le'temps que c’eroit lui qui Pavoit faic évader,
pourquoi il*vint vers euxles fupplier & part {oi'de
ne point dire qu'il-avoit été 1'occafion 'de 'avoir: faic
partir , ce que tous promirent ; mais ils euffent bien
voulufavoir e moyen qu’il avoit tenu pour le faire=
fuirdela force avec fi grande hite , fans dire adieu, «
tout dinfi que 's’il edt commis. quelque grdnd mal.’
Or',il y enavoit un eotr’erx qui avoirplusde éréan- -
ce envers Robert que des autres , celui-ci ne cefloic
fouvenrt de le folliciter pour favoir de lui de quetle
fubrilité ik avoit ufé envers Fortunatus , & comme”
il'ne le laifloiten ‘repos § &-fe voyant impertunéda e

3
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1ui, dit comme Fortunatus lui avoit raconté plufieurs
fois de fon pere, comme il étoit devenu pauvie,
comme il feryoit ala Cour du Roi de Chypre, fur
quoi il lui avoit dit qu’il éroit venu une poite en ce
Pays, qui alloic au Roi d’Angleterre, & lui portoit
nouvelle que le Roi de Chypre ¢toit mort, car ils
éroient parents ; & que la poite avoit dit que le Roi
€toit encore vivant, qu'il aveit fait Comte Théodofe
{en pere , qu’il lui avoit donné le Comté du Comte
d’Ancelmys de Theracine, qui étoit mort fans hoirs
Théodofe en ayant prié ie Roi, & le Roi 'enavoit
invefti pour lui & fes defcendants, & lui en avoit
pafle Lettres : quand je lui eus dic cela il n’en fic
pas grand femblant, finon qu’il dit : Je voudrois bien
que Jes affaires de mon pere allaffent bien , & que fur
celail s'en eroitalié ; & quand les autres ferviteurs
eurent oui cela, ils fe dirent lesuns aux autres, qoe
Fortunatas éroit un grand fou ; car il eir dit a Mr..
que c2 bonheur lui futarrivé, i} ele renvoyé avee
bonneur & en equipage , & trois ou quatre de. nous
avec lui, il enc toujours en un bon refuge en for

endroit. Diew lui veuille garder ce gui lui eft échu.

CHAPITRE V.
Comme Fortunatus yint & Londres.

Aintenant nous nous tairens du Comte & de

fes ferviteurs , qui ne favoient pas que Robert
leur eat donné une vanité de paroles en paiement ,
& nous yerrons cerames Fortunatas s’avanga en fon
voyage. Quand doncil eutacheté un autre cheval ,
& qu'iletitrenvoyé celui qu'il ayoit pris A fon Maitre ,.
eraignant toujours qu’on ne fe pourfuivit, il fe hiroir
de plus en plus , julqu’a ce qu’il vint 3 Calais o
it s'embarqua pour pafler en Angleterce ; car lork
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qu'il fe repréfentoic qu'on le vouloit chitrer , il ne
fe tenoit pour bien affuré qu’il n'etit paflié I3 mer.
Eranc donc en Angleterre , & fachant qu’il éroit
en-aflurance , il commenca & fe rejonic , & ving
ainfi dans la Ville Capiwale , nommée Londres ,
laquelle eft une Ville grandement marchande , au-
quel lieu il y vientdes Marchands trafiquer de tou~
tes les parties du monde 5 au méme temps €toit
venu yne Galere de Chypre , avec de bonnes Mar=
thandifes & plufieurs: Marchands en icelle , entre
lefquels il y avoit deux jéunes hommes qui avoient
leurs peres fort riches ¢n'Chypre , gui leur avoiens
dqnné de bonnes  Marchandifes en leurs mains ,
lelquels n’avoient jamais été bien loin hors de la
maifon , fachant peu comme la perfonne fe doit régir
& gouverner en pays étrangers , finon autant qu'ils en
pouvoient avoir oui dire a leurs parents yrédécef-
leurs 4. Jelquels leur avoient donné benne infiruétion
vils 'euflent voulu fuiyre. Quand donc la Galere ¢ut
é déchargée & que les impdrs du Roi euffent été
dayés , & que chacun par aprés pouveit vendre &
Icherer , les dsux jeunes hommes commencerent
pendre leurs marchandifes , & requrent une-grande
jomme d’argent , de:quoi il$ furent bien joyeux , d'au-
fant qu’ils n’avoient. peint accoutumé de s'en voip
yeaucoup : a ces deux-ct s’adreffa Fortunarus., & s'en+
ire-recurent comme les jeunes gens ont.accoutumé
ie s'entre-recevoir en pays étrangers , & trouverens
neantinent des bandes de garnemens , de gens inutiles
ivec lefquels ils s'accollerent, qui-{avoient Piaven~
ion daffrioler les, jeunes gens ,les faifant fouvent
ouer & bangueter , & vécurent de I3 fagon plufieurs
ours en foulars & volupté.. Ceci continua prefque
‘efpace d’un demi-an ; alors: commenga leur argent
 grandement diminuer , quoique I'un €lr acheyé
dutée que lautre, |
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G-HA P'T:T-R-E VI

Comme Fortunatus ayant fréquenté mauvaife coms
pagnie, avee laquelle il dépenfa tous fon argent,
“F¥e trouva réduit en grande pauvreté,

" Ortunatus avoit le moins d’argent , auffi Fuedl
le premier qui eut fait ;' & aprés il en prit
méme 2 tous les autres; car la plupart de Pargent
qu’ils avoient regu A Londres'y demeura ;, ‘& neans
moins ils eftimoient qu'ils -y feroient toujours lef
bien regus; maison {¢ moqua d’enx ; pour tout
récompenfe on leur difoit; fortez d’ici, & vousel
allez quérir encore davantage: & duraat ledit temp
les Marchands de Chypre ayant vendu leurs marchan:
difes & employé leur argent, fe cinrent prérs pou
slen retourner ; le; Patron derla Galere s’appret
pourfaire voile,

Ainfi les deux jeunes Marchands allerent 3 leul
Hbtellerie , firent compte & trouverentqu'ils avoient
plus recu d’argent que leurs peres ne leur avoicnl
écrit & commandé de faire ; ilsavoient dépenfé ronl
leur-argent en confitures , & ‘en euflent depenfe das
vantage ¢'ils en-euffent en : ainfi Sembarquerent dant
12 Galere & naviguerent derechef 2 la maifon, ‘S'ilf
furent bien regus ou non’de-leurs parens & amis;
jem’en rapporte ace qui en eft,

Az
Hy

dé¢ Fortunatusi

CH AP:L.T:RE: VI'L.

Comme - Fortunatus fut  voir fon amie , -defirans
qu’elle lut préta de Largent, -

Uand donc Fortunatus fe vir tout feal , & fans
Q argent , il difoit en lui-méme’, que s%l avoic
deux ou trois écns. il pafleroir en France ; & que
peut-éere il trouveroit quelque Maitre & fervir , ainfi
s’enalla 2 fon amie & la pria delui préter deux on
trois écus pour pafler en: France avec uu de fes cou=
fins, & qu’en bref il rapporteroit quatretensécuss
elle lui dit : 'vous- pouvez aller -chercher de Vargent 5
faites-le , mais fanslefaire & ma peree; par-la il ens
tendiv bien’ qulelle ne lui youloit douner aucun ar-
genty &8 pourtanc il difoit:: Si je tenois mon ar~
gent, je neledonnerois pas une autre £ois2 le garder
de la forte; tautéfors il lui dit = ma mie , envoyez
querir duvin:, afia que nous buvions enfemble =
elle diva la fervante ;- allez quéririin pot de bigrre s
c’éroit-1a le grandmercy qulil avoir mericé envers
elle. Quand donc Fortunatus fe vit ainfi ‘délaiflé tous
feul, il fe péfolur de fervir julqu'a ce qu’il eiic - gagné
deux ou (rois écus; il s’en alla doge fur la-place du
marche qu’on appelleta rue dag. Lombards, ow plu=
fieurs perfonues viennent ordinairement, & 1a des
manda fiquelqu’nn avoit affaire d’un ferviteur ; algrs
il vint un riche Marchand ‘de Florence ; qui tenoix
boni train; ayaot un grand> nembre, de fervirenrs's
qui étoient faits. & inftraits 2 fon négoce ;.celni-ck
prit*Fortunatys & lui promit. deux écus parmois ,
puis le mena en fons hatellerie , de quoi il fue forg
joyeux:s & 12 il commerca A feivir A rable.
: Le Mairre de la maifon , nommé Jérbme Robert
s'appercut, 3 .le voir faire , qu'il ayoit fervi autre=
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fois d’honnétes gens , pour cela il 'envoya porter de |
Ia marchandife dans fon navire , d’autant que le grand
navire ne pouvoir approcher de la Ville qu’a vingt
mille prés; & s'acquittoit Fortunatus trés-bien de |
Lot cequi fui éroit commandé, Ur pendant ce ICEHSS
¢éroic-13 un Florentin , fils d’un’ riche Marchand ,
nommé Andreas, qui avoit regu de fon pere beau-
coup de marchandifes, & s’en érantallé 3 Brugesen
Flandres, avoit inutilement dépenfé tout fon bien ;
non content de cela , il tiragrande fommed’argent 2
1ui par Lettres de Change, lui écrivant que dans peu
de temps il lui feroicun grand retoar de marchan=
difes ; ce bon Pere, croyant cela, payoit toujosrs pout
fon fils jufqu’a ce quil n’en put. plus , atrendant tou=
jours ce qu’il lui deveit envoyer, mais il Iui envoya
alafacon des enfants perdus.

Quand dong cegarnement eutainfi perdu tout fon
bien & fon ¢rédit entre les Marchands , & que per=

fonne ne lui vouloit plus rien donner , il délibéta de |

s'en aller A Florence , efpérant trouver la ‘quelque
vieille veuve & laquetle il s’alliercit par mariage 35 |
comme donc il s’en alloit dans fon pays, il vint en !
une Ville de France nommée Rouen , ou il y avoit un |
Geotithomme prifoonier qui éroit de Londres en |
Angleterre , ‘ce qu'il entendit dire 2 {fon hote , qui
Yoccafionna de le prier de lui faire voir & parlerd
Tui; ce qu'il lui promit de faire , & loi dit: je vousy
menerai bien ;mais il eft fi ferré que cleft pirié @
Andreas étant venu vers lui, il parlaa luienanglais, |
dequoi le prifonnier fut-fort joyeux & luidemanda ,
@'il.ne connoiffoit point a Londres un homme qui fe
nommoit Ferome Robert ; il lui dit oui , je le connois: |
bien ,.¢’eft mon bon ami; le prifonnier lui dit: cher !
ami Andreas , je vous prie @’aller 2 Londresa JérHme |
Robert , & lui dites qu’il me veuille aider, me. con-|
#eillant comme je pourrat fortir d’ici ; ik meconnoit |
Bicn & faic fort bien ge que je fuis, &lui dire, que
: Vargeng |
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Pargent qu'il me prétera que je lui rendrai au triple
Celt pourquot , ami Andreas, je vous fupplie defaire
c!mgul,cc » vous promettant de vous donuer cihg cens
ecus , & vousatderai aufli 2 avoirquelque bon office
dites anfli 3 mes‘amis que Vous avez éié vers moi,
& qu'ils sobligent pour moi envers Jérbme Robercs
Andreas promit au prifonnier de faite pour lui
tout ce qui fui feroit poflible. ;

Ainfi i s’en fur 2 Londres , & rapporta fon meffage
2 Jerome Robert, lequel €roic tout préc de le faire
s'il ‘enc éte bien affuré d'avoir trois écus pour un 3
mais il connoiffoit bien Andreas pour €tre un garne~
ment , & nonobftant 11 dit : allez vers {€s amis &2
Ja Cour du Roi, {i vous pouvezfaire enforte qu'at-
cun le porte garanr, je préterai argent.

Andreas demanda donc aux parents du prifonnier
&,leur récita la fagon comme il étoit dérenu , étant
{ifort enfereé dans la prifon ; mais ils ne prirent pas
cela beaucoup 3 coeur , & lui dirent qu’il it au Roi
& afon Confeil , qui leur' donnat 3 entendre Taffai-
re, car lorfqu’il sen fur 3l étoir au fervice du Roi.
Quand donc il fut venu en Cour, & qu'il vit que fon
affaire ne (¢ pouvoit effeftuer , il entendic dire aue le
Roi d'Apgleterre avoit donné fa feeur en 11‘.::riage
au Duc de Bourgogne , & ‘qu’il lui devoit encore
envoyer plufieurs- joyaux , lefquels il v’avoit pu
Tecouvrir durant leur marisge , car céioit des
Loyaux_ exquis & précieux’, & lesavoit baillés 3 un

on vieux Gentithomme , qui aufli éroit demeu-
rant 3 Londres , & qui avort femme & enfans =
quand Adreas fcut qu’il y avoit ‘de i beaux jovaux
entre les mains de ce ‘Gentibomme , il ven fur & fit
connoiflance avec lui ; il luj dit qu'ilavoir entendu
que le Roi devoit envoyer par lui de beanx & pré=-
cieux joyaux au Duc de Bourgugne c’eft pou quoi;
il le prioit par amitié de les lur laiffer voir sl écoit
poflible , car il ayoit aufli de beaux 19Y au:& » & avoit
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entendu étant & Florence que le Roi en defiroit avoit
ceft pourquoi il étoir venu de fi loin, & efperoin:
ue le Roi en acheteroir de lui quelque nombre ,
se qu'il efpéroit encare de preent : le bon Gentils
homme répondit : atcendez que je {0is prér, & venea
avec moi , je vous les ferai voir: & apresavoir aches
vé fon affaire il Je meoa en fa maifon, cetoitens
viron furle midi, pourquot il lay dit, nous dinecons
premierement , ma femme n'en fera point marcics
Ainfiils dinerent enfemble ;& les traita bien honoras
rablement , & furent long-tempsa rable ; apres dingr
&tant joycux il le mena dans fa chambre ou il lui ou-
‘vritun beau Cabinet , & en tira un linge dans lequel
éroient les joyaux , & lardit, qu'il les vira loifir 5 il
s avoir entre iceux cing joyaux qui coutoient plusde
oixante ‘mille ducats , & tant plus onles-regardois
& tant plus beaux paroiffoient. Andreas les prifoit!
fort et cit ; j'en ai quelques pieces, lefqueiles fi elles
éroient aufli bien mifes en ceuvre , elles feroient hontg
3 pluficurs de ceux-ci , ce que le Gentilhomme voyoit
fort volontiers ,.& dit en foi-meme, fi celui-ci a de
fi beaux joyaux , il faut que le:Roi notre Sire, en
achete davantage ;3 ainfi fe partirent & s’en allerent 3

a2 Cour enfemble : alors fuil div Andreas, venezfvous<

en demain a midy diner avec. moi en la maifon ds
Yérome Robere ,- & je vous laifferai aufli voir mes:
joyaux , ce que le Gentilhomme - accorda, Aprés
Andreas s’en alla chez Jerome Robert, & lui dic 2
§'ai trouve un homme en Cour, lequel comnie jef=
pere m’aidera 3 délivrer le prifonnier , & que vous:
aurez bonne caution fur le domaine du Roi, ce qui
contenta fort Jérome Robert. Andreas lui dit, apprés
tez demain bien 2 diner , je Pamencrai afin qu'il dine)
“avec nous , ce que fir ledit Jérome : & le lendemain
fur le midi, Andreas’amena Phomme , & avantqu’ils
€uflent aflis A table, Andreas dita Jérome : ne tencs)
pas beaucoup de parole du prifonnicr 4 car il faut qua:
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fa chofe fe mene avec douceur ; ainfi'ils mangerent
& burent , érant bien joyeux ; & fe tinrent lotg=-
temps a table: apresdiner Jerome s’en alla daus fom
comptoir ; alors Andreas dit au Genrithomme:: venes
avec moi dans ma chambre & je vous fera auffi voie
mes joyaux ,.ainlitls s'en allerent en hauten ung chams
bre qui etoir fur la falle o 1ls avoient ding , 1a o
Andreas érant & fcigmntomrir un_grand coffre ote
¢toient les joyaux, enura un couteau & en frappa
le Gentilhomume qui tomba par terre, & apres il lud
coupa -la gorge, puts il pric fon annesu qu'il avoir
au doigt ou etort fon cacher . & prit les clefs qui
€roient A {a ceinture,, & s'en fur prompiement 2 lz
maifon du Gentilhomme, & dit 3 fa femmez: Ma-
dame , vorre mari m'a eavoye pour vous dire que
vous me donniez fes joyaux qu’il me -montra hicr ,
aux enfeignes qu'il vous envoie cet anneau & fon
<achet , & les clefs du Cabinet ou font les joyaux: la
femme le croyant ouyrit ledic Cabinet , mais ils n@
trouyerent point de joyaux , car ily avoit trois clefs,
& chercherent par-tout, mais ilsng trouverentrien 4
dont lafemme lui rendit Jes clefs & Panneau en difant 3
allez lui dive que nous ne les avons pas pu trouver,
amais quil-vienoe lui-méme , & qu’il regarde o il les
2 mis. Andreas treflaillic , voyanc qu'il avoit fait une
fi mauvaife affaire, & n’avoir pu recouvrerles joyanx,
car fon deflein ~éroic de s'eufuir prompremens, Or
pendant qu'il écoitalle 2 la maifon du Gentithomme.
le fang €roir couleé 2 travers les planchers &  ¢roic
tombe jufques dans 1a falle , ce qu'appercevant, 'hota
appetla fes ferviteurs , & leur demanda d'ol pro-
venoit ce fang , lefquels coururent, & repirderent s
Yors ils trouverent le bon gentilbomme érendu mort
fur la place, de quoi ils furent grandenient époue
vantés de la peur qu'ils eurent ,; ne fachint ce'qulils
seveient faire,

C
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CHAPITRE VIIIL

Comme le méchant Andreas o aprés avoir maffacré
un Gentilhomme , le jetta dans le prive , puts
&enfuit y & Jérdme Robert & toute fa famille
furent mis prifonniers.

T comme ils érolent ainfi éperdus , vint le mal=

faiteur , lors ils fé mirent a criér 3 entour de
fui, difant : qu’as-tu fait ? pourquoi as-tu poignardé
¢ethomme? II repondit : le mechant, il me vouloit
tuer, croyant trouver fur moi de précieux joyaux,
pourquoi j'aime micux Pavoir toé ; mais ne faites
point de bruit , je le jetterai dans le privé, & fi on
vient le demander, vous direz : ils {ont fortis de la
maifon , & depuis ne les avons vus : apres il pric
fe mort & le jetta dans le privé , pois s’en alla ; & fit)
tant par fes journees , cheminant toujoursfins ofer
s'arréter; craignant que Pon n’envoyat apres lui , qu’il*
fortic du- pays & vint ainfi jufqu’a Vénife ;otril fe
loua pour fErvir dans uné Galere a tirer laviron &
parvint. 2 Alexandrie , €tant par ce moyen quitte
du mal qu’il avoir fait.

Le jour fuivant que cela arriva , Fortunatus vint &
Londres ; revenant de Sandvick , auquel lieu'il avoit
embarqué de la marchandife pour fon maifre , puis!
ayant fait quelques affiires par aVille, il fut au logis;
Yors il s’appercut bien qu'il .n’éreit pas fi bien venu
que lesautres fois , voyant que le Maicre & fes fervi-
teurs n'étoient pas fijoyeux comme ils avoient
accoutumé d’étre , & qu'il les avoir laiflés’; il feur
demanda ce qui étoitarrivé darant fon abfence, qui
fes occafionnoit d’éwre rtant contriftés. La bonne)

* wigille feryante cuifinjere , qui ainojt grandement og

de Fortunatus, . 9
Maitre, fud dit : Fortunatus, ne yous en étontez
point , car notre Maiure a reou une lettre de Flo-
réice , comme il étoit morr un de fes meilleurs amis
qui lui caufdit une grande fAcherie, miais il ne lud
et pas fi proche parent quiil en puifle porter le
deuil ;" mais i} eiit bien micux. aimé que c'eit €t
fon propre frere que celui-12, Fortunatus ayaot oui
cela, fut content , & ne senquit plus-avanc; il s’en
contrifta femblablement comme fon Maitre. Aprés
tout cela , la femme dit Gearilhomme voyadt qu’il ne
revenoit point 2 la maifony & qu'il nlavoit’ point
envoy¢ devers elle, elle en fut grandement Cmer-
veillee ; nonobitant elle attendit juiqu’au lendemain
matin , & voyant qu’il ne revenoit point , elle envoya
quelques-uns de fes proches voifins a la.Cour du Roi,
pour s’enquérir de fon mari, & i le Roi ne l'ayoit
pointenvoyé en quelque part pour fon fervice , ou
bien ou il poarroit étre.

Aufli-tor qu'on flit qu'on le demandoit , Mefw
fieurs du Conigil furent éténnés de ce qu'il n’étoit
venu én Cour; les nonvelles én vinrentdncontinert
an Roi , lequel commanda d’aller promptement 3-fa
maifon pour yoir §'ils y trouveroient les joyaux’ cax
le Roi dontoicqu'il ne's’en fiit allé avec fes joyaux,
bien qu’il le tint pour homme dhonoeur ; i
eft-il pourtant que les grandes richefles qu’il avois
entre {es mains, lui pourrojent avoir ‘donngé occa=
fion de faire chofes mal-2-propos; c’eft pourquoi il
fic infortner’ 3 pluficurs perfonnes , fi on ne favoit
point qu’étoit deveny le Gentithomme, mais nul
n’en pouvoit parler :alors le Roienvoya 2 la maifon
ol éeoit fa femme , & loi demanderent ot éroient
les:joyaux : car , encore qu'il siméc bien le Gentil-
bomme , fi eft-il pourtant qu'il faifoit plus d’enquére
des joyaux qu'il pe faifvic de lui , quoiqu’il fie
homme d’honneur : par-13 on peut voir quequand
il eft queftion d’argent que cela fait oublicr 'amitié ;
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& quand on demanda 3 la fomme ot étoit fon mad
& les joyaux , elle répondit & ait = Voici le troificme)
éour gue je ne l'ai-vu :ils luy demanderent ce quiill
ui-avolt div a fondépart ; elle dit qu’sl devoir allet
dineravec le Florenun , & par apres il m’envoya fon
gacher & les clefs, afin de lui envoyer lesjoysux,
& qu'iis éroient & la maifon de Jérome Robert , pour
your plufieurs beanx joyaux qui y eroient, afin de
favoir lefquels étoient les plus beaux ; je le menal
dan’s ma chambre , & Jui ouvris les cofires dont il
s'avoit 2pporté les clefs , mais nous né trouvames)
point les joyaux; ainfi, il s’en retourna fams les joyauxy
eequ'il fit fort a regret) & me fiv bien chercher,
3najs.nous ne trovvimes rieny ils “fui demanderent
# elle wavoit.point d'autres clefs ; elle dit que non !
ear toutes {es leteres & meilleures écritures étoient
toutes dans fon cabinet ; 1¥ anfli avoient été les
joyaux , mais ils o'y éroient plus; car, s'ilsy euffent
été ;- je les lui eufient envoyés. Quand ceux que lg
Roi avoit_envoyeés entendirent cela de la femme,
ils fireat ouverture de tous. les buffets & coffres
mais i{s ne trouverent point Jes joyaux ; de quoi la
femme s'offenfa fore de ce.qu’on avoit ainfi fouillé
& ravage dans fa maifon; ainfi furenr les gens du
Roi bien étonnés—de ce qulils m’avoient trouvé ni
Phomme. ni les joyaux, lefquels en fizent rapport au
Roi ; lequel éroit plus faché des joyaux que pour
fa valeur de I'argent qu’ils avoient couté; car, on ne
Lrouve pas toujouirs de femblables joyaux  acheter,
?uoiqu on aie aflez d'argent 5 par ainfi Je Roi, nil
on Confeil, ne favoient que faire , finon qu’ils trou-
voient pour le mieux de faire pendre Férowme Robere
& rtoure fa famille , afin de reftituer le Gen:zil=t
homme. Ceciarriva le cinquieme jour aprés que cet
homme fut tué ; on attendit pour ce faire lorfqu'ils
prenoient leurs repas, & lors venant 2 la maifen dus
git. Jérbme , ils J¢s trouverent tous enferble ; fa<)

de Fortunatus, Voo M,
voir , denx Maltres, deux Ecrivains , un Coifinier , un
Paifrenier, dedx Servantes & Forrunatus , €tant xgcuﬂ
pecfonnes que 'on mit tontes en prifon , tous fépa~
vés , & furenc examinés chacun a.pare, leur deman=
dant qu'ctoient devenus les deux hommes. 115 FEpoR~

itent sous d’une méme fagon , difent : Loifqu ils.
eurent dine ils s'en allerent , & que depuis ils n'en
avoient point oui parler; maisils ne {e contenterent
puint de cela, carils prirentles clefs , tant des Mai-
tres que de tous les autres , & retournerent 2 lamalion
ou tis chercholent dans les érables , caves , magaling
& boutiques , on etvient feurs marchnnfn‘.cg » POUT
voirfion ne les avoit point enterres ; mais |l.s e \L_s
trouverent point 3 & comme ils senretournoient il
y.en eut un-qui avoitune torche alfumée 3 Ja main,

ut alloit chercher par tous les lieux obfcurs & caches
2.’ neéanmaoins n’avoit rien trouve : celui-ci priv one
poignee de paille qu’il tira de deflous un hir, &'y
it Je feu & Ja jetta dans le privé , puis regardant il
vit le corps les picds en haut 3 lors il commenga a
sécrier a hatte voix , au meurtre! ay meurtre ! voici
Phomme dans le prive ! lsrompirent doncle {‘riw »
& le tirerent hors du tiou plein d’ordures, 8 a'infec-
tion comme il €i0it ; ayant la gorge coupce , puisie
mirent devant 1a maifop de Jérome Ruberr, parinila
rue  ainfi- fouillé & puant qu'il éroit,sQuand les
Anglais eurent yu ce grand meurtre., ils iirept uoe
fi grande clameor 3 I'encontre des Florentinis & des
Lombards , qu'ils furent contraints de fe cacher:, @
metant hursde la vue du peuple ; car, s'ils euflent éte
trouvés dans les raes , la populace les efit mafia=
crés. La nouyelle en vintincontinent au Roi & 2 1a
Juftice , par qui commandement fut fait: de pren-
dre Maitres & Servireurs , & lés mertre 3 la queftion
chacun i pacr, pour favoir la vérité du fair, & que
Pon ¢éerivit foigneufement leur confeffion , que
P'on s’enquit particulierement touchant t((:)us lefdits
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joyaux; alors yinc le Bourreau, & prir le Maicre Iy
premier , & lui douna bien fore la queftion , afinde
lui faire dire pourguol il avoir tue ce Genrilhomme,
& qu’érdient devenus les joydux da Roi ; & auffi-t6%
Ye bon homme Jérdome Robert sapperguc bien de la
<aufe des grands tourthents qu’on lui fuifoit endurer,
que l'on avoit twouvé le meurtre qui avoic été fait
dans fa maifon fans fon feu, & dont il* avoic été
bien marri ; pourquot voyant qu'il ‘nepouvois faire
autre chofe 5 il lear declara ainfi que les chofes
s'éroient ‘paffées , comme Andreas Pavoit prié
d’appréter un bon diné , & gu’tl ameneroit un Gentil-
fiomime qui devoit lui aider a déliveer on autre
Geatithomme qui éroit prifonnier 2 Rouen en Fran«
c¢; ceque je fis pour le devoir queje dois au Roi
notre Sire , & Pamour que je porte 2 ma Patrie,
& n’en feus autre chofe pour I'heure : quand le diné
fut parachevé, & ne penfant A rien, je m’en atlai
dans mon. comptoir ou je me mis 3 écrire ; & aprés
ayoir ecrit jc fortis dehors; m’en venant 2la falle , je
vis couler du fang 2 travers le plancher ; voyantcela’
je m’ccriai bien fort , Jenvoyai mes ferviteurs pour:
favoir ce que céwic , lefquels, ‘me rapporterent cey
qui en ¢€toic, mais je ne poyvois favoir comment
cela éroit arfive : durant ce temps vint ce méchant
Andreas courant , auquel je demandai te fujet de
la mort de ce Gentilhomme. II me répondic : il}
e youloit tuer , mais la chofe eft tombée furlui;
lors il pric 'homme , le jetta dans le privé , & s'en-
fuit promprement ; mais ou peut-il étre allé 2 je n'en |
fais rien : & rtour ainfi que Jérobme avoit parlé ,
aiafi en dirent les autres, qui furent mis 2 Ja quef=
tion; mais Fortunatus ne conncifloir rien que le
tourment qu’on' lui donnoit ; car il wWétoit pas a lad
maifon quand le meurtre fur fait, '

“de Fortunatus.,

i

CHAPITRE IX,

Comme Jéréme Robert & tous ceux de f[a maifon
furent pendus,

Uand donc on n'sn put favoir davantage , ni
conmune le meurtre etoit arsivé , ni Poccalion
d'icetm , /& que les joyaux demguroient perdus, Ie
{01 en fut forc contrifte & commanda qu’onlespen-
dir tous 2 unenouovelle potence, & qu'on iEs arta-~
cbir avec des chaines , afin qu'ils ne tombafient pas
{fipromptement : ils furent done pendus I'un apres
Yautre , finon que Fortunarus & le Cuifinier reftes
rent apres les autres 5 mais 'h: pauvre Fortunatus
voyant tout ceci , difoit en Iui-méme : 5i e fuffe de-
meuré avec mon Seigneur & Maitre le Comte de
Fiandres, & que j’eui%e voulu endurer que 'on m'efic
fait comme on fait'aux chapons, je ne fufle point
venu ici. Or, comme on vouloit peadre le Cuifinier
nj éroit le dernier réfervé avee Fortunatus, lequel
gmil’mier étoit Anglais, il criaa haute voix : fi qu'un
chacun le pouyoit bien entendre , que Fm‘t_}m:\tus ne
favoit rien de toure 'affaire qui s’¢roit paflée, & en-
core que la Juftice fecur bien que Fortunatus én ce
cas étoit innocent , fi eft-ce pourtant qu'elle lg vou-
loit faire pendre; car ils difoient , qé’aufli bien fi on
le Jaiffoir ailer, qu'il feroir tue dupeuple ; néanmoins
on en parla tane a la Juftice , qa’il fuc re}olu qu'il ne
feroit point pendu , attendu qu’il étoit innocent , &
aufli qu'il n’eroit pas Florentin ; c’eil‘; pourquot csux
de laJuftice direnta Fortunatas & retirez-vous promp-=
tement d'ici, & hors du pays; car les femmes qui
four dans les rues vous tueront 3 & enyoyerent
avec lui deux hoinmes qui le conduifirent jufqu'an
bord dela mer & s'embarqua , allant quelque temps
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Par ean, puis par terre, & fit tant qu'il fortie de
pays. Etaprés que Jérome Robert & (a famille furens

pendus, le Roi donna permiflion au meny peupledet

pxllcr. {a maifon ; mais les Sergents du Conferl aviient
premierement fait'enlever le plus beau & Je meil-
leur ; ceft pourquoi qui put en avoir du refte il en
eut, & w'etoit fujer d’en donner aucun compte 1
perfonne 5 & quand les autres: Flofeatins & ioms
bards eurent entendu qu’on avort ainfi pilte tour &
ravagé lalite maifon , ils eurent grande cramce Ja
Jeursbiens & de lears vies, & envoyerent au Roi

de’ Fortunatuk;
fes prendre ; mais petfonue pour tout cela n’en dit
rien’, ce qui ¢roit emerveilable , car chacun ¢t bient
défire gagner Vargent ; ceci dura jufqu’ace que ia
femme du Gentithomme eut parfaitia trentame fuft
fon mari , & tant plus futenavant dotemps & plus
en quittoitle deuil , fi bien que peu de jours apres
eonvia fes voifing & veifines 2 venir manger un foir
en fa mafon , & entr’autres fernmes il y en avoit une
qui depuis peu €toit demeurée veuve , & quir luidit:
voulez-vous fuivre mon confeil ¢ je vous enfeigneral
¢omme yous oublierez en peu de teinps voire mart 3

une grande fomine d’argent, afin de lcur donner une Faites mettre vorre couche en une aurre chambre y fi

f.}uv:-garde, attendu qu’en ce fait ils n'etoreit en
Tien coupables: Le: Roi ufa’ de grace eivers eux; &
leur donna une fauve-garde & permiflion de venare
8¢ acheter comme 2 la coutume; mais le dowma e
qui éroit tombé fur Jéréme Robert Iui éroi arii &
par les Loix,- a Poccafion qu’il avoit fu Paffsire ,
& s’en éroit tuine Payant pas révelee.

CHAPITRE X,

Lomme les joyaux du Roi furent trouvés 4 la maifon
die Gentilhomme | fous un lit,

Prés ces chofes, le Roi efit bien défiré Gavoir
Yoeaten sue 10V { H
qu’etoient devenusles joyaux , & sl n’yavoit

beaucoup cotite, & leseéut bien voulu ravoir en les
payant encore une fois ;%'eft pourquel il fir faire une

publication, que fi quelqu’un pouvoit certifier oir pou-
. voient €treles joyaux, il auroit mille roubles, & ourre!

celaon ecrivit des lettres 2 la Cour, 3 plufieurs Rois,
Princes & Seigneurs, & auffi aux. Villes riches &

puiffantes , que fi d’aventure quelqu’un venoit vers

@8x qui efit de tels joyaux, qu'on elt 2 lesarrérer , &

vous ne voulez pas faire cela, faites-lachanger de plice
puis dites, ici n'efl quettion de deml , il faur oublice
les morts & penfer aux vivans; voild: corment j'en
fis quand mon mari fur mort; la femme répondir: &
ma bonne amie , mon mari m’a ¢e fi chee ; & 1'ai

tantaime ', que je.ne pourraifi-ter Peubiser @ nean-

L moins elle n'oublia ce-confeil 5~ car autlh covque les

femmes furent forriesde la maifon 5 elle Commenga
3 remuer tout ce qui éoitdausty chambre & fure
poreer tous les coff:es & meublesde fon man hars
jeelle , & fic'mettre tous les fiensen leurs places, &
anfli ta couche de {an mari ¢cnun - autre endrois caine
me on fui avoir dit , fous laquelle chote, quand on
viuta l'6ter on trouva le linge dans quoi étoeent en~
veloppés les joyaux du Roi; & émennprésd'un por

| teau, ce qu'appercevant la femme, elleles prity car
nulmoyen delespauvoir découvrir, car ilsliui avoients

iceux connoifivic bien & lesferra, nelziflant pours
rant de faire accommoder {2 chambre-comme elle
avoir déja commencé : apflcs elle envoya quérir un
de fes plus proches voifins & parefs,, leur dit comme
elle avoit recouvert les joyaux ; que i on neiic remué
la couche & changé de place , ils portoient chance
d’étre encore-1a bien long tems , car perfonne ne les
et oherches-12 5 c’eft pourquoifelle demandoit con-
feil 2 fes amis pour favoir d'eux ce qu'elle deyoi¥
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faire dicevx joyaus. Quand fon parent ent entendgrecommae
qu’eile avoir trouvé les joyaux- il en fut joyeux , &cl‘leﬂe de ‘
¢ai trouyés cejourd’hui dans®m

la femme ; i vous vous-veulez me croire je. vou

confeillerai pouy votre profit cekque vous devez fairg potean
c'eft que préfentement vous preniez les joyaux geouche
irai ‘avec vous , & effayerons de nous prefenter ag veloppes , & auffi-tot je
Ui-méme ej €n diligence pour les liver A vorre ‘Maje

Roi , afin de lui donner lesjoyauxa |
fa main propre , en luj.cot

lonté de vous donner ce qu'il lui plaira pour
ayOIr tyouves ; car quivoudroit les retenir pour ¢f
avoir quelque grande fomme d'argent , ou bien lef
€nvoyer en pays €tranger pour les vendre 5 cel feroft
fore avantageux, car le bruit eft fi grand par tout que
leRoia perdu des joyaux, qulils feroient incontis

nent connus , ce qui feroit occalion de mettre en<ela

grands périls de corps & de biens ceux qui <'en
feroient méles , ceft pourquoi il vaut micux les
sendre au Roi.

CHAPITRE XI,

Comme la femme du Gentilhomme livra les joyauk)
armnt',

az Roi,
Le]le s’habilla joliment avec fon habit del
yeuvage 5 & vint ainfi avec fon coufin au Palais du
Roi, & défiroit elle-méme venir au-devant de lui g
ce «qui lut fut rapporté Rquel commanda qion fa
laiflat entrer-en la Salle Royale , auquel lien érant
venue , elle sagenouitla devant “le Roi, lui fuifanc e
plus d’henneur qu’elle put, & hii dit : Sire, comme
erant votré pauvre & treshumble fervante , je

- \
A Femme trouva ce confeil trés-bon, &

L
me fuis venue préfenter devant youre Majefié gppour
yous faire entendre que vos Joyaux que vousaviez'

ytant la vécité comme ¢ oup Gifa ¢ ( :
les avez touvés, & que vous lai rémertez afava e Roi dépliant le linge trouv . ¢
jee bon érat commeappartenoit, de quoi erant fore con-

de Fortunatus.
dé A mon mari pour les livrer 2 fa Du-
Bourgogne , ma trés-hodorée Dame , jeles
a chambre derriere un
fous une couche ; & en faifant remuer ladite
yai crouvé le hinge dans quoi ils €toient en«
fuis venu promptement 8¢
fte; & en
nt céci remit ces joyaux dans fa ‘main du: Roi.
a fes joyaux en fore

tent les fit tous porter au lieu ou ils devoient étre
portés: la chofe plut grandemenrauRoi dece qu’a-
voit fait la femme d’avoir été fi foigneufe que de
ne s’étre poinc fiée A perfopne pour donner a porter
ces joyaux fi précieux, C'eft pourquoi eitimant que
méritoit un hon préfent pour lui faire patler
fon deuil & fon chagrin , atcenduque fon mari avoic
perdu 12 vie A caufe des joyaux. Il appel1 on jeune
Gentilhomme qui fuivoit ordinairement la Gour, qui
éroit bien fair; & luidit: Menfieur, j'ai unepricre
3 vous faire ; le jeune homme répondit : Sire, vous
ne me devez point prier , mais commander , & j'obéi-
rai au commandement de votre majefté, Le Roi en
fa prefence les fit marier, & lear donna de grands
biens, & vécurent long-temps enfetnble avec joie &
contentement, Apres ; la femme fut vers fa bonns
amie quilui avoit donné un fi bon confeil,; & la re~
mercia grandement de fon bon avis de lui avoir fait
prer la couche; & lui dit: fi je n’eufle pas cru vorre
confeil; le Roi n’eut en fes joyaux , & je n'aurois pas
époufé un fi beau jeune homme , ¢’eft pourquot i faic
hon fuivre le confeil des plus fages que ol

o
<
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CHAPRPITRE XIIL

:
Komme Fortunatus s’cgara dans un bois, & commd
toute la nuieil dormott en grande peur & frayeur.

Ortunatus {uivic fon chemin aprés avoir été dé

4 livre du giber, n'ayant pas beaucoup d'argent,
3l je bara ant quil pur jufqua ce qu'il fuc fortj
o’ Auglererre, & vine en Picardie , onil eut volontiers
ervi, mais il ne trouva point de Maicre, Pourquoi il
pafla ouwre , & s'en vine €0 Bretague, ou étaut il end
“tra dans un gros bois déferr , & fe fourvoya en fortd
qu’il ne lui fut point poflible d’en pouvoir forur, &
comme la nuitapprochoit fort; il i¢ trouva aupres,
d’ane ancienne niaifon ou autrefois on avoir vouly:
faire desverres, dont il fut joyeux efpérant ytrouel
yer quelqu’un , mais il n y avoir perionne ; néans!
moins il demeura la nuit 12 “dedins avec une frayeus
extréme, €tant de plus en grand fouci de fa vie, 3|
caufe desbétes lauvages , qui faifolentordinairement)
deur repaire dans ce bois, & lui tardoit beaucoup la}
venue du jour, efperant fortir de ce deferr, afin!
qu’il ne mourur de frim , & le jour écant venu , il
_ ¢royoit pafler au travers du bois , nais il y marchoit]
par fa lougueur, de forie que plus il marchoit &}
motns il enpouvoit foriir ,-ainfi paffa le deuxiems jour)
en grande facherie 2 la nuir érant venue, il fe trouval
fort las & recru; car il y avoir deax jours qu'il n’a-|
yoit bu ni-mangé , & apres comme le bonheur Jui enl
voulut ;- il trouva-une fontaine ogalbat , i1 raflafia 21
feif & fe rafraichit le coour, érant ainfi préc de 1a|
fontaine, la Lune commenga unpeu a luire , & ouit
Ie bruit d'une bére fauvage dansles bois & les rugif
fem:as des Ours, ce qui lui fir penfer qu'il n'étoit
Pas bonde & tenir-1a plys long-temps ; ni aufli d¢ s'es=

de Fortunatud,

i fuir plus foin, car il n’eut point tronvé de maifon

de recraite , ni aufli de fecours, & tes béres fauvages
Peufient biencor attrapé , & croyoit que pour le mieux
qu'il feroit bien de monrer fur un grand asbre, ce
Efll fit afin d’eviter la fureur des béies fauvages -,
non lgin de-1a 1l monta fur unarbre bién haut qui
avoit beaucoup de branches & s'aflic deffus , contém=
;ﬂant plufieurs bétes farouches qui venolent boireala
ontaine ; s'entre-mordant & s'enwre-frappanvde leur
pattes , menant entr’eux un bruit horrible, Mais entre
tous ily enavoit unqui participoitde la pature d'un
Loup & de I'Curs, qui fentic Fortunatus fur Par=
bre, & commenga a grimper vers iui : Fortuna-
tus voyant® ceci en eur grande peur, & monta
de plus haut en plus baur , FOurs le fuivoir A
toute force. Mais quand Forrunatus ne put montex
plus haut,; monea fur une branche , tira fon poignard
& le fappane a la téee Jui fir plufieurs plaies , dequoi
'Ours fur grandement irricé, & laiffanc alierune de
fes patees de devant, en frappa Forrunatusfi furieufe «
ment 5 que 'autre parte faitlic, & tomba du haur en
bas avec un fi horrible brut , quetoutela foréren re~
tensit.-Alorss'enfuirent toutes les autres béres fau=
vages tant-quell«s purent. Or apres qu'il vit POurs
qui étoir tombe 5 érant encore fous 'arbre, car il
aveit faic vae fi tourde chiite qu'il ne pouvoir fortie
dela, & toutefors-n’écoit-1l - pas eacore mort ;- du=
fant ce temps , Forcunarus f tenoic affis fur Parbre &
o’ofoit defcendre , & csmmenga a avoir fi gran‘d
fommeil, qu'ii eutcrainte de s'endormir , & par apres
tomber du hauten bas pour fe rompre le col, ou brag
ou jambes, ayant le ceeur rempii de crainte , il def=
cendit de IParbre , tenant {on poignard’, il en frappa
£Ours & luifir une profonde plaie , puis ‘en mettant

' fa bouche fur 11.piaie en fuga le fang-tour chaud , qui
b dui-donna en-peudeforce & de vigueur, & difoit
L gae #'il edt cu du feu qu'il eur bien raffalic fa faim o

mth.
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& avoitdi granu fommeil qu’il {e couchia contre terr
pies de 'Ours mort,, & s'endormic julgqu’au lende:
main matin, & etant éveillé il vir deyant lui la per
fonne d’une belie Femme,

CHAPITRE XII.

Lomme dame Fortune donna une baurfe & Fortunatus)
dans laguelle il y avoit toujours de Pargent.

Uand Tortunatus vit cette femme , il lui dit;
Mademoifelle, je vous fupplie tant qiie je voul

puis fupplier qu'il vops plaife-me  donser aide, fe
cours & confell afin que je puifle fortir de ce bois,
car voici le troifieme jour que je fuis égaré fans aud
cune nourriture , & ful raconta ce qui lui éroicarrive
avec 'Ours: elle laidemanda d'ou 1l éroit ; il yépon:
dit , je fuis.de Chypre. Fortune lui dit, ou pal
fez-vous ? La pauvrete ,- dit-il m’a réduit de ceue
fagon, & fuis prés.a chercher mon pain quotidien
tous les jours de ma vie. Fortunatas, dit. Fortuney
aic_craignez point, car ¢'eft icl que par Pinfluence des
cieux me font oétroyéesfix vertus queje puis concéder
par ci-apres, foit une , deux ou trois, ou plus felon
Ia conduite & difpofitions des heures qui regnent dang
goutCs-les fepe Planertes; cleft 3 favoir , fagefle,
vichefie’, force, fanté, beauré & longue vie ; maind
tenant choififiez une des fix & n’y penfez paslongue-
ment, car P'heure de difpenfer & de donner quelqué
shofe eft prefque pafiée. Fortunazus ne fuc pas long-
~zempsay pender, & dit: je defire donc richefle , cleft
que je puifieavoir toujoursaffez d’argent. Incontinent
Fortupe prit une bourfe & la donna 3 Fortunatus,
& dit: prenez cette bourfe , .car aufli fouvent que
vous mettrez la main dedans , en quelque pays quc‘
FOUs foyez , yous y trouyerez toujours dix pieces
dor,

:
{
:

de Fortunatne. 4%
d’or, que toutes feront mifes & auront cours au
lieu ot vous ferez , & aura cette bourfe telle verta
pour vous & pour. vos eofans leur vie durant ,
méme pour ceux qui en feront en pofieflion ; mais
Torfque vous ferez mort elle perdra fa vertu ',’ceﬁ:
pourquoi vous aimerez ce‘tte‘bourfe, & Paurez en
eftime & en aurez un grand foin, Fortunatus tout a’f:—
famé qu'il fur , eut le ceear conforté par Ia vertu q'u il
efpéroit qu’aurait hbouri:e , & ditala Demonfe,l.c 2
6 ma trés-chere Dame! 2 prefent que yous m'ayez
fait un fi grand Don, c’eft bien raifon que je fois
obligé X faire vorre volonté , afin de ne jamais pxlblsgr
Ie bien que vous me faites 5 cecee jeune Dame répondit
fore bénignement a Fortunatus, & luidit: puifque
vousavez fi bonne volonté en mon endroit de me
rendre quelque fervice , pour le plaifir que je vous
al fait, je vous. recommande deux chofes que vous
ferez pour Pamour de moi tout le temps de votre vie
& en méme jour quiil et aujourd’hui; en premiex
lieu, ceft que vous ferez des feux de joie , & Ta
deuxieme , que dans quelque pays que vous {oyez vous-
ferez enquéte ouil y aura qnelque zlw.xu\vr‘e.hon'mm qui
ait une fille X marier, vous la f«:Tr;‘L vérir bien hon=
nétement, & vous lui doui\crez a méme jour que
celui-ciquatre cefis pieces d’or, qui mrcnt cours
dit lien ol vous ferez , afin de pouvoir fe marier , &
en reconnoiffancedece que jevousai bien rejoni-au-
jourd’hui, aufli tous lesans vous réjouirez une pauyre:
fille. Foctunatus Jui répondic: 6 Damel rcnwpllq’ de
toutes vertus ,.n'ayez aucun S’!D'l»‘@. dunf:h 5 Car Jac—
complirai votre volont¢, & je lai c}e;a gravée dans
mon ceeur, & y fera tant que je vivrat 25
Or neanmoins pendant tourceci , Farmunatns emit
toujours en grand foucicommentil pourroit fortir dw
bois , c’eft pourquoi il dit X Forture : arande Dame's
1€ vous fup’jﬂie donnez-moi confeil .‘aﬁ_n que pav vo:rre
mioyen jeforte de ce bois défert = Ifortur:f‘} répondisy .

at=
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de ce que vous vous étes égaré dans ce bois , & &tef qocr }; %0 Eipakin 43

tombé en un fi grand inconvénient , cela vous a été IR ran,c_i 7 datnubomnec BC R He s

de bonheur , maintenant fuivez-moi ; puis le mena d fer la faim qu'ilavoir endurée , puis paya 'hoze {clon

travers le bois dans un chemin frayé, ,C\’ lui dit s mar- 4 denmiifois cnfu?x & palla outre. Ktant éloigné du
chez & fuivez ce chemin , & né YOus retournez pas SOIS environ deux lieues , vint 3 un petic Chateau ou
pour voir ol jirai, que fi vous faites cela, vous dcmiu.rou un Comte que Fon’ nommoit le Comre
fortirez bientdt hors du bois,' Fortunatus fut ainft bu' Boie: ecluicenavaicdroindrducifiettion fu. ledi
gue-la’ Dame dul avoit comriindé yéc- fivie le ched ois pour le garder & en faire faire la vente par le
min battu du mieux qu’il lui fut poflible ; fortant da ;f)“flmmnc;cnmﬂ.t sgme geRcetggoe, My cRAGAGYINE
bois il vitune bonne Taverne , ourle mondeordingid Rk, ;& fe e boore Adbergey; o come
sement buvoit & mangeoit , alors qwon pailoit &.‘nl](mdwt quos plapportat que du_bon.: Entriautres
rﬁf"aﬂbxt au traversduo bo'ss.]i'ortunanlxs etant m“'vem‘cmfcs : demgmd;xé FHSe A1 0h - E, FOBYOIpAIE
pres.de la Taverne slaflit comtre terre & tira ;SRR S o8 Jausabesin ghevaux 2 YeRdsc,
bourfe de fon fein pour voir 8l était S cn’cllelutll répondit quot , & que le jour d’auparavant il étojt
avoit dofiné 3 entendre, & aufli pour favoir com: venu iciun riche maichand étranger avee cinguante
bien il dépenferoit, car il n’avoit point-d'argent, il beaux chevaux, 8¢ s'en va fur ce qu'un mariage va
mit dosc la- main dans £ bourfe & en :ig;.l lz’ors;£% Qf‘:m'e du Duc de Bretagne avec la fueur du Rok

;‘.:x chus ,.?Q‘ql;()ir il fut grandement réjoul ; & s'em gy -“"lcz;‘t{é;non-,. mais fur ce nombre 5*.': cinquante chevaux,

Lu;t d'))'[l alferd la \Tn'.’crn;- » aufli-tor dit2 Phote de Goid Ceqsn:i'_s pOREGY! “‘.’.‘“‘,S,i’._ii“m feGomee offr_e

i donser bien 3 manger & du bon vin, car i is'cens egis 5 mais ce di Marchand en veut avoir

avoit ;’,mndc fiim , & qu’il le contenseroir & paieroit 2101% N IR R & ainfi ne font en difcord que

fort bien ; ce que fir le Tavernier, & rmt'c'revant!‘ff_“”“%f écus. Fortunatls ayant appris cela, sén fut

S 3 Sae 3 rdabenrs b AufBGnce de co u"xly" ecretement en {a chambre, puis: tira _de fa bourfe

e 9 Hfix. cens écus , & les mit dedans fa poche , puis fuc

3 tdevers I'hore: & Iui dit: O eft homme qui a ces
ghcxuxu; ;‘1] vendre? sils font fi beausf que vous me

2 ites, jeles defirerois'voir @ Son hote ‘répondit , je

CHAPITRE XI1I¥: .ﬂgu;e qu'il vo;s laiffe voir fes chevaux ,c&i’ le Coz,nge
: 3 1L 2 promis ae les voir avant {on-aépars,

Eomme Forturatus vint faire grande chere & Iz Tas repondir ¢ i ces chevaux me fontclaorélgfersm'zatl:i
werne , & comme il acheta de beaux chevenz gu'un acheterai, & en donsieral peut-étre ,DaL:::mt q’ue le
ﬁzzrr::;:rvog'lrzt tfzvozg., dlcaufe de quot il fut p)r;sp’,.g-‘ fC(}n_ne.’ Ceci paruta f:on hote une pure mocquerie de

L5 5 ; . : 2 ; B
o mc,weﬂé:;n zen plus grand danger quw’il n'a= ‘; &x!r‘tfx:"'igeng’lihf: & n avoir pas {es hal’)vu a ]javc‘_nan‘t,
,rmm;:r‘.ch)‘r;;]o}:d\ gmpa prieuli '.', nc?nm?u‘.s i} fgt
: (f)Ymn“.tus donc but & mangea-R , & raffafia fa Tui fit voir Ies chevaus ];‘r“;o:u::n&l ??ﬁ: qi]ng-
= f(?r‘\l‘;l,(')lcéyu;:er‘;tﬁ]cmbg‘s{? ]Oc?ur; entlersf&‘.acheta ;;nuels plarent fort 2 Fortunatus , mais principale’meut
i pour étre au fervice detdestrois que le Comite deveit acheter ;, & avoir ea~
B
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tendu qu'il n’y avoit 2 leur différent que vingt écug,
c’eft pourquoi il compta’argent & lui donna trois
cent vingr €cus , puis envoya les chevaux 2 fon

Auberge , & envoya querir 'Ouvrier pour faire des

barnois & autres chofes néceflaires. Outre cela il

enjoignit 3 I'hote de trouyer deux hommes pour les.

fervir & voyager avec lui, leur prometrant de bons
gages. Or pendant ce temps-1a, Je Comteeut avis que
" Yortunatus avoit achete des chevaux , de‘quoi il éroit
grandement irrité ; des chevauxlui {embloient beaux,.
& n’elit pas laifie de les prendre a appétit de vingt
€cus, voulant aufli les menerauxnoces, afin de pa-
oitre. Etant ainfi contrifté, il envoya un.de fes fervi-
tears aPhare pour lui demander quel homme c’éroit
qui avoir acheré les chevaux: L'hote Ini répondit,
q’il ne le connoifldic poine ; & qiv’il éroit venu chez
luia pied enfagon &’ Ecuyer,& qu’jl luiavoit demandé
bien a boire & a manger, difant qi’ille paierott bien.
Le fervireur fe mit en colere de ce qu’il ¢toit avec
Iai pour voir ceschevaux & pourles acheter 3 il ré~
pondit: Faifait comme un-bon hote doit fairea ceux
qui font logds ohez Iui , je pouvois bien faire cela
avec honneur, car je ne” pouvois pas_juger qu'ik

acheteroit les chevaux , ne le croyant’ pasafiez richie.

pour acherer feidement un. ane..

CH A P I RB XV

Comme: Fortunarus fut pris & examiné: qui lui
evoit ~donné' la Bourfe.

¥ Serviteur du Comte €érant deretour, Iut reconta
ce'que Phote lui avoit dit: le Comte ayant en-
tendu qu’il n’étoit pas Genwlhomme , dit d fes Servi-
teurs : Allez, & prenez celui qui a acheté fes che=
¥atmcar ik dérobé argent.on bienil atué quelqu’un.,

de Fortunatis.
Ainfi ils Te prirent& le mirent en Gne forte prifon,
puis lui demanderent, d’our il €roit.y Il répondit
qu'il éroit de Chypre , d’une’ Ville nommée Fama~
gufta, Ils lui demanderent qui étoit fon Pere; il
répondit, c'eft un pauvre Gentilbomme, Le Comte
éroit bien aife qulil éroit d’un pays eloigné ; il lui de-
manda ou il avoir pris cet argent duquel il écoit fi
riche. 11 répondir, 'argent eft 2 moi , & croyez que
je ne dois rien A perfonne quine puifle contraindre
de dire ou yai pris cet argent, mais fi quelqu’un me
veut accufer qué jé lui aie fait torron que yaie dero-

| bé quelque chofe; qu'il vieone devane vorre Gran-

deur en jugement, je lui répendrai. Le Comtedit
derechef; rout vorre babil nevous fert de rien ; mais
vous direzd ot vient cec argent; & pour ce faire ille
fit merrre au lien oft Pon donne la queftion aux mal-
fiidteuts; quand Forrunatus vit que ¢’étoita bon ef-

i cient quon.je vouleit tourmenter de la facon ,il eut

9

grande peur, & nonobftanc celail refolut de plutot
mourir que de découvrirtavertudefa bourfe: spres
avoir éte guinde avec de pefapts poids furlui 411 re-
pondit: otez-moi d'ici, je ‘vous repondraia toutce
guie vous me demanderez: quand on ’eut démanté ,
le-Gomte dit de grande colere , dites-moidonc ont
vous avez pristant de beaux écus. Fortunarus dit, 1'ai
été égaré dans votre bois jufqu’au troifieme jour faus
boire & fansmahgér , mais en fortan: jeirouvai e
bourfe dans quot il y-avoit fix cent écus, Le Comte
dir ott.éft la bourfe? Forrupatus lui dit : Je pris Var-
gent que je'mis dans ma pochette , puis jetzai la-bour-
fe dans Peas “qui coure an uaversidubois: le Comte
répondit : O, mechant que i es'} me veux-tu fraudc’l‘_
de ce qui m'appartient? tietis-toi donc pour aflure
prefentement de perdre 12 viel, & voir tous tesbiens
confifgués 5 -car faches gque tout ce qui eft dans le
bois elt 2 mor; Fortunatus lui dit:- Monfeigneur, e
a7t pas fo ni conmu ausune chofe du droit que vous
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aviez fur ce bois. Le Comte répondit ¢ il ne m'im-ilui e B
porte fi yous le faviez on non, N’avez-vous jamais|nois, danfes & autres plaifirs femblables ,

‘ de Fortugatus.
Tui faire honneur A fes noces, A fes jofites & tonr=
chofes qui

oui dire que qui-ne le fait Ie demande? Or 2 mainte-Aagréoient fore a Fortunarus ; mais il erargnoirques il

nant-tenez-vous prét; car aujourd’hui je prendrai vos
biens, & demain la vie,

Fortunatus ayant entendu dire tont ceci , difoit en
loi-ménie : Hélas | quand jlavois le choixdes fix

dons , pourquoi ne choififlois-je pas. plutdr fageﬁ'eib’eaux habits ,
querichefle? je neferois pas & prefent en fi grandefsen fut foger en

angoifle 8 perplexité 5 & commenca A demander
grace & pardon, en difant: Tres-clément Seigneur ,
ayez pitie de moi; & que pourrez-vous profirer de:
Juamort? Prenez votre bien que jai trouvé , & me
laiffez 1a yie ; 3 quoile Comte ne voulur rien erten-
dr_eﬁ, favoir, de luilaiffer la vie, craignant qu'on-ne
Juifit reproche. ol il iroit, ce qui-Iui et été d’une
grande infawmie devant plafieurs Princes & Seigneurs.,
Ce nonobflant, d lapriere & requéte de fesfer viteursy
il furému 2 compaflion deluidonner la vie ;ainft, il
Ie fir brer de Ja queftion , & lui donna fou équipace
avee une couple d’¢cus pour fa dépenfe 5 ce qu'il
faifoit pourtant 3 contre-ceeur , & au lendemain du
matin le fit conduire hors de fon pays , & fe fir pro-
mettre & jurer de ne‘retovrner jamais for fes terres;
€e qu'il promit bien de faire , étant fort joyeux dérre
echappéa fi bon marché; car i le Comee efit fu Iz
verice du fait, il ne Pefic pas faifié-aller de fa facon,
Quand donc Foriunatus fe vit en pleine liberzé, il
t’ofoit cepencant tirer aucun argént de fa bourfe,
craignant quil.pe lui acrivac encore queique ineon=
vénient ; mais il fur deux jours entiers mendier ,
car il craignoit,, fi on et trouvé de Pargent fur I A
qu’on ne et pris de rechef. Ainfi, il yint 3 Angers,
qui et une des principales villes du pays , & fe logea
pres de 'eau, auquel endroit il yavoit un grand peu-
ple_ 3 auflLy ayoit-il des Ducs, Comtes & Seigneurs:
gui éroient 13, artendang Ia venge de PEpoufe poyr

Hfai{oit comme :
| étre arrivé de méme qu’a Pendroit da Comie du Bois.
INéanmoins il acheta de
Herviteur, & fe fit faire

il pourroeit bien faire , il lui fir peut-

beaux chevaux , & loua un
, A lui & 2 fon homime;, de
& harnacha joliment fes chevaux , 8
la plus grande Anberge qui fur 2
Angers ; car il defiroit aufli voir laFece & ‘aumsug‘er
3 jufqua Ja fin des nbces. L'Epoufes. donc vint
L d’outre-mer , ¥ on i enyoya A fa rencontre plu=-
Hieurs beaux vaiffcaux pour la recevoir , -avec tout
} 'honncurqui Ini éroit dit ; mais ellefut encore micux
{Tecue en mettant- pied 3 terre par fon Seigneur &
{ Fpoux', & par tous les autces Princes & Seigneurs,
I Le Comte tint Cour ouverte pendant Yefpace de fix
Hemaines & trois jours.

CHAPITRE XVL

Angers , poar voir les

{ Comme Fortunatus fe tint ]
' triomphes de le?*Cour.

Omme Fortunatusvoyoit tout ceci, it § prenoit
L un trés-grand plaifir, & ainfi quanta lai i) ne
! faifoir rien autre chofe tousles jours que de monter
13 cheval pour veir généralement tout e qui {& faifoic
1 31a Cour , & n’arrétoit point  fon Auberge , ce qut
I ne plaifoit point 2 fon hote , qui nf)lc connoifloip
| point , & craignoit qu’il ne s'enaliat fans paye'r.,[
comme plufienrs fois cela eft arrive ; c’¢ff pourquots
! dit 3 Forunatus: Ami, J€ N2 VONS CONNDISPOINT ,
 je vous prie de faire enforte de. payer tous les jours
dit : mon-hote , je ag

| Forrunatus fe mit rice , & lui dit S
{ ®en iral point fans yous. payer; loss il tiza dg¢
. :
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bourfe cent beaux écus & leslui donna;, lui difant?
Quand vous eftimerez que Jen aie dépenfé aurait,!
je vous en donnerai d’autres, & podrtant vous n'a-}
vez que faire de m’en rendre compte : PPhote tes prit!
& commenga grandement 2 houorer Forrupatus
& Ig faifoir feoir 3 table parmi les gens de qualite of
& lui .donna une chambre plus honorable que celle
qu’il avoit auparavant. Quand donc Fortunatus fut!
affis 2 table parmi les Seigreurs & Gentilshommesy,
il vint 13 plufieurs' Chantres & Méneftriers devant|
1a Compagnie pour la réjouir, & pour gagner de
Pargent, 11 y vint aufli, parmi eux, un vieil Gentil=)
homme qui fe.plaignoit de fa pauvreté , & fe difoit
d'Irlande; il avoit €té fept ans hors de fon pays,|
& avoit traverfé deux Empires & vingt Royaumes ,|
car il 0’y en avoit pas davantage enla Chrétienté; |
ayant-dépenfe fon.argent il defireit “qu’on lui en'
donnit quelques  pieces gour Paider 3 retourner &
fa maifon. Un Comtg qui étoit affis i rable jiukde-
manda comment s’appslioient tous ces Royaumes 1a3
te Gentilhomme les ‘Jui fpécifia los uns apres lesan=
tres , & dit de plos:il n’y a point de Royaume qui
wait fous lui trois ou quatre Duchés, {ans les autres
grands Scigieurs qui televent d’eux ou j'ai {‘cm‘slar}‘
blement ¢t¢ ; chaque pays a fon propre langage &
part , de cbacun langage * j'en ai autant appris
a parler comme il m’eft de befoin , auffi 'ai par écrit
eomment chacun Rot {e nomrhoit au tems que 'y
étois , & aufli combien chacun Royaume eft diftant
Pun de Vautre : le Comte lui dit, je voudroisavoir
t¢ avec vous & étre deretour ence lieu, parce gu'il y
abien dudégour & fouvent péril de la vie quand on
voitainfi les pays étrarigers; le Gentithomme lui dit 2
Qui , Monfiigneur, Pon'y voir & apprend e bien &
Ye:mal ; & fon " a bien fouvent dé miferables logis &
beaucoup & fouffrir, Le Comse lui donna quatre écus,
& Igi dis ; fi votre commodité vous le permet , vous
. pouvsEs

de Fortunatus,
pouvez demeurer ici tant que la Féte durera;, & je
paierai pour vous. Leéopoldus Ie'remercia & Tui dit =
Monfeigneur j4l me rarde que ‘e fois avec ma femme'
& mes enfans & amis, parce qu’il avoit été abfent
pendantuntrés-long voyage. Foreunatusavoit parfai=
tement bien entendu tout-ce qu'avoit divce Gentil=
homme , pourquoi il difoit enlui méme : fi je pouvois
induire ce vieux Gentilhomme a me fervir de guide
pour voir bien du pays , je lui donnerois bon falaire 2
aufli-tdt que le diner fit fini , il Penvoya quérir & Iui
demanda cemiment il fe nommoit : Léopoldus ré=
pondit-i} ; Forcunaws iai dit , yaioni dire que vous
avezbien voyagé, & avez éte par plificurs & divers
Royaumes, ‘or maintenant je fuis jeune , je voudrois
bien volontiers employer mes jeunes ansa voyager
tant que tmon defir fiar accompliz c’eft pourquoi f&
vous me voulez fervir de guide & de conduétear, je
voyz entretiendrai yn cheval & un écuyer ; & vous
tiendrai comme mon propréfrere ; & vous donneral
bons gages, Léopoldus répondit: Monficur, ce me
viendroit bien que Pon m’entretint honnétement 8¢
que ['on me donnét bien de quoi; mais je fuis vieif
& ai femme & enfants qui ne favenr ou je fuis ;
d’autre part Paffe&ion Eue Jlat pour eux m'excite ) les
voir, Fortunatus répondit ¢ Cher Léopoldus, faitesma
volonté & j’.rai avec vous en Irlande; que i votre
femme & vos enfants font éncore vivants, fe feur feraf
d’honnéres préfents , &-quand nous aurons acheyé
notreveyage & que nous {erons ¥ Famagoufta enChy-
pre, je vous donnerai des ferviteurs & dés fervantes
fi-vous le ‘deéfirez , route votre vie. Léopoldus difoit
en lui-méme : ce jeune hoemme promet besucoup 4
fi ce qu’il divefkvrai, ce me feroiv un bopheur fur
mes vieux ans. Partant il lui dic : Jeferai vorre
yolonté moyennant que vous me temiez ceé que vous me
prometiez , & ‘aufli que vous en puifliez veoir 2
bout ; mais ne commencez point que ;:‘(ms n’ayica
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~aflez d'argent ; car fans beaucou;‘) d’argent , cela ne!
fe peut faire. Fortunatus lui dit : n’ayez fouci de cela |
je fguis le moyende trotiver de l'argent en quelque;
pays que ce {oit; c’eft pourquoi promettez-moi feule-
ment de demeurer avec moi , afin de parachever le!
voyage. Léopoldus Jui dit : prometrez-mei aufli que |
vous me tiendrez ce que vous m'avez promis : ainfi
4ls fe promirenc Ia foi I'un de Pautre de ne Sentre-laif<]
fer au befoin.

Quand donc cela eut été arréeé entr’eux , Fortus |
|atus prit incontinent deux cens écus, & les donna |
3 Léopoldus, en lui difant : achetez deux bons che=i|
vaux & n’epargnez pomnt Pargent, prenez un fervi- |
geur , & s'il ne vous fert bien prenez-en un autre ;|
quand vous n’aurez pointd’argent, je vous en dons

aerai-& ne vous laifferai point fans argent : ceci plut. |

aflez 3 Iéopoldus , difant

ﬂue c’etoit un affez bon
commencement , & s'accor

a, puis sappréta felon

fa volonte , ce que fir femblant Fortunatus; il ne |
prit pourtant que deux ¢cuyers & un gargon, & de |

facon qu'ils étoient av nombre de fix , €cant tous d’un
meéme accord qu'ils 1roient par tous Pays & Royau=
mes. En premier lieu, ils devoient voir le paysde
Romanie , & partants’en furent tout droit 2 Nurems
berg fur le Wery, a Ausbourg, Nortlingue , Uuliffina
gue, Capernick , Strasbourg , Bafle , Mewz , Coe-
fogue & de-1a 3 Bruges en Flandres, & de Bruges
a Londres , qui eft-environ 3 quatre journées de-'
12, & pour y veniril faur paffer la mer 3 de Londres
ils furent 2 la Cour du Roi d’Ecoffe , étant 2 nenf
dediftance Vane de P'autre,

I

de Fortunatus.

CHAPITRE XVI1I

Comme Fortunatus fut en Irlande avec fon [erviteur o
& comme ils furent enfemble voir le Purgatvire
de Saint-Patrice,

E'Fant parvenus audic lieu, ilsavoient encore fix
journees jufqu’en irlande, enla Ville d'ou etoit
Léopoldus, lequel pria fon Seigneur de vouloir bien
venir avec lui jufques-1a , ce qu'il fit fore volontiers.
Ainfi ils furent en Irlande, & vinrent en la Ville
de Maldric , qui-étoitle licu de la naiflance de Léo-
poldus : 1a il trouva fa femme & fes enfans comme il
les avoir laifés , réfervé qu’un de fes fils avoit pris
femme , & une defes filles avoit pris muri , lefquels
furent forc réjouts de fa venue, Fortunatus fachane
qu’il n’avoit ‘plus gueres d’argent , lui donna cent
nobles afin d’acheter tout ce qu'il falloir , & mertre
tout par ordre; car il vouloit aller diner chez eux &
fe rejouir; ce qu'il fit & appréra le rout fomprueu«
fement comme il falloit , puis invita tous {€s enfans
fes gendres , fes belles filles & tous fes aunes
dmis 31l avoit un fi grand feftin qu’un grand nombre
de peuple y éroir venu de la Ville. Forwunatus étoit
joyeux avec eux , & apreés diner’il appella Léopoldus
& lui dir : vous prendrez cougé de votre femme & de
vos enfans, puis vous prendrez ces‘trois bour fes, dans
chacune font .cing cens nobles . vous donnecez fa pre=
iere 3 vorre femme ,Ja feconde 3 vos fils , & 1a
troifieme 2 vos filles pour une reconnoiffance , afim
qu'ils puiffenr avoir de quoi.Léopoldus en fut joyeux,
le remercia de fesgrands dons, & senréouitavec fa
femme & {és enfans. Or Forrunatns ayant entendu

u'il n'y avoitque deux journees jufqu'a la ville o

toit l¢ Purgatoire de St, Patrice nommﬁé Vernieu »

g %
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32 Hiftoire des Aventures : ‘
qui eft aufli en Irlande, auquel lieu eft fituée Al
baye, oudans 'Eglife, derriere le Maicre-Autel , oft]
Ia porte par ot I'on va dans ce trou obfeur que I'onf
nomme le Purgatoire de S, Parrice , & oti perfonne net
peat.entrer fans le conge de PAbbE ; c’eft pourguoll
comme ils furénc arrives, Léapoldus vint 3 l’Abbé'i
8 impétra congé de lui pour entrer dedans; néan
moins il s’'informa d’or éroir ce Seigneur; il dic qu'il
€toit de Chypre , & fut Fortunatus invité de 'Abbé
avec toute fa compagnie , pour venir diner avec lui;
€€ que Forrunatas tint 2 grand honneur, & peu avant
diner il acheta un poingon de vin , du weilleur quil
put trouver , dont il'fit préfeatr 3 1*Abbé’, car levin
eft 1a fort rare , ce que ’Abbé prit avec grand remer-
ciement , car enicelle Abbaye on ufe peu de vin, & le

plus qui s’en ule c'eft aa Service Dwin, Aprés que ce
repas fur fini , Fortunatus remercia 'Abbé & lui dite
Si je ne craignois de faire déplaific 3 votre pativreté,

je vous demanderois volontiers 13 raifon pourquoi on |

dit que ceftici le Purgatoire de 8. Patrice, L’Abbé
Iui dit\: je vous dirai qu’il y.a quelques centaines d’an=
nées que cetre place on eft préfentement cetre maifon
de Dicu éroit un défert , & non pas loin d’ici écoit un
€ertain Abbe , nommé Parricius , homme trés-dévot,
qui venoit bien fouvent en ce délerc pour faire pé-
nitence. Or , un jour il trouva cétte caverne ouverte
quieft tres-longue & bien profonde ;i1 yentra fi
avant, & marcha fi loin qu’il ne favoit point comme
il en pourroit fortir, Lors1l {e jetta 3 genoux ;& ptia
Dieu , quefice n’étoit contre fa volonte, il lui ficla
grace de luiaider a fortir de cetre Caverne , & durant
ce temps qu’il prioit Dieu dévotement , 1l entendit
plus avant un cri effroyable , & penapres Dieu lui fit
Ya grace de {orrir de cetre Caverne, de quoiil remeércia
Dien grandement & reyinta foun ‘Cloitre ; il parvint
plus faint homme qu'il n’avoir encore €té ; par ceci
eft arrivé que plufieurs perfonnes pieufes ont foads

-
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ce Cloitre én ce lieu, Fortunarus fui dit ¢ que difent
Tes Pélerins dorfqu’ils en fortent 2 L'Abbe dit : je
ne m'en informe ‘pas ; mais plufieurs me difent 2
qu’ils ont oui des cris feulement , & plufieurs autres
difent qu’ils n'ont oui ni, v rien en tout, ‘hno.n
qu'ils avoient la frayeur. Fortunarns dit : ]cgnc.fu.ls
d¢ja promené par plufieurs endroits , & n'irois-je
point enla Caverpe 2 que fij'y manquois celame feroit
reproche ; c'eft pourquoi je n’en partirai point que je
n'aie été dans le Purgaroires L’Abbeé lui dit : {i vous
votlez y enirer; n’allez pas trop avantj; car il y a
plufieurs chemins qui font fourvoyer, & l:m\ eft in-
continent ¢gare, comme celaelt arrive 2 pluficurs
que J’on h'a trouye que le quatrieme jour, Fortunatus
dicaufli-tot 2kéopoldus, 5"l vouloit marcherayec lui;
il lui dit qu’oui,quliltroit & demeureroit avec luitant
que Dign lai préteroit la vie ; ce qui contenta fort
Forrunatus, Le lendemain matin ils s'appréterent, &
10t aprés on lenr -ouvrit la porte de la Caverne ; qui
éroir derrierg le Grand Autel. Ainfi ils entrerent, &
puis fermerent 12 porte apres eux; alors ils entrerent
€0 cetre obfcurite, & ne f2vol slus-ou ifsetolent
pourquoi iis furencbientdrégartes , & ae voyoient plus
rien., & nwiéntendpient point ceux qui criolent 2 la
porte par ou ils etoient entrés. Ainfi , ils ne fe
pouveientplus-aider eux-mémes, & aveient grand
faim :ils commeéncerent déja @ entrer en defefpoir
€tant ennuyés de leur vie; car en ce lieu, nil'ar-
gent ne {art de rien, & éfoient alﬁ{cox,\tre la terre
camme gens défefpérés, ne voyant ni n'oyant per-
fonpe. Les portiers s’envinrent vers .l’Abbc 3 & lui
dirent que les Félerios ne fortoient point, ce qui les
contrifta grandement, &principalement pourd’amour
de Fortunatus, quiluiavoitfait préfenc de fibon vin ;
de méme tous les écuyers & ferviteurs s’y en furent
& €roient bien ateriftés & caufe de lear Seigneur. Or
I’ Abbé connoiffoir un vieil homme., quiavec des cors

E 3




5} : Hifloire des Aventures ‘
ies avoit autrefois mefure la Caverne ,'& méme plas
fieurs annees ; il envoya quérir, & lui dit, qu’il red
2 H ;
gardac s'il ne pourroit point trouver Poccafion poutf
faire fortir deux hommes qui etoient dans la ¢ aver)
ne; lc;s Ecuyers lui promirent cent nobles, 11 1épon
dltﬁ: gils fout encore vivaiits je les tirerai de-13. 1) s'apd
pretaavec fes inflruments & entra dedans. Quand il
eut mis fon affaire en ceuvre , il chercha tant de trou)
en trou, qu’a la fin il les trouva; de quoi ils furent
bien joyeux , car ils éroient déja grandement débiel
des & langoureux, 11 leur dit qu'ils fe. tinflent 3 luj )l
somme un aveugle fair 3 celuiqui le mene, & fist
vant fes inftructions ils fortirent dehors y-dont I’Abbg}
. bl . . . f
fut}nen axie‘. d'autant qu'il craignoit que par apres)
perionne n'y voulut plusentrer , ce qui lui efit res
tourne a grande perte & dommage. Les Ecuyers di~
rent 2 Fortunatus , qu'ils avoient promis cent nobles:
;n vieil homme , afin qu'il Tes allat chercher ; il les luf
¢ o;ma » & encore davantage,. Aprescelail fit appréver|
a fon logxs‘ un fomprueux diner, & invita ’Abbé|
g{ ;ous fes Freres, & le remercia de ce qu'il étoit forti
e figrand danger, [puis laifla 3 'Abbé & 2 fon Con-
yent cent nobles d’or : ainfi ils prirent congé de
%hA_bbe » & reprirent leurs erres pour voyager , &de=
! I(J]S furent 2 Calais en Picardie ; car s par-deld I'Ir-
ande,, la mer eft tellement tempéruente , qu'il n’ya
go‘yen de paffer outre : puis ils furent de-1 3 Paris
2 tr’a\-ers\lg France , en Efpagne , 3 Naples, 3 Ros
me, & de-1a 3 Venife.

4
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CHAPITRE XVIIIL

Comme Fortunatus vint de Venife & Conflantinople
pour volr le evuronnement d’un Empereur, & comme

fon héte cou;)af(‘"bour_fe & celles de fes gens.

Uand donc ils furent 2 Venife , ils entendirent
Q comment PEmpereur de Conftantinople avoig
un beau fils, qu’il vouloit faire couronner Empe-~
reur ; car il éroitfort vieil , & e vouloit demettre de»
PEmpire pour le mettre en poffeffion defa Couron-
ne, deiquoi les Vénitiens avoient des nouvelles cers
taines; c’eft pourquoi ils dvoient apprére une Ga-
lere , ‘avec une Ambafiade hoporable , & pluficurs
précieux & excellents joyaux pour préfenter au jeune
Emperfevr. Alors Fortunatus fit marche pour aller
dans la Galere pour lui & fes gens, puis voguerent
avec les Vénitiens a Conftantinople , qui’efk une gran=
deville, & y éroit venufi grande gquantité d'érran=
gers, que lon-ne pouvoit pasirouver d'hdtellerie s on

. donna aux Venitiens un logis a part , parce quiils

ne vouloient receveir aucuns etrangers. Fortunatus
avec fes gensfut long-temps 3 trouver logis; ala fin
ils trouverent un _homme qui €toit larron, on jls fe
logerent , & farent tous les jours voir Ja Féte , & plu-
fieurs chofes qui {e feroient & feroient trop longues
a réciter, Fortunatus allant ainfi tous les jours voir la
Féte , avoit une chambre féparée desautres, laquelle
€toit toujours bien fermée a la clef, penfant, par ce
moyen, que toutes fes hardes fuffent bien en affuran-
ce 5 mais I'Edte qui avoit une entrée fecrete , par olril
entroic dans la chambre ?ar-deﬁous la plus grande
couche, trouvoit moyen d’6ter un ais , puisleremet=~
toit de telle fagon que perfonne ne pouvoit rémar-
quer , & par ainfi il entra dedans , puis f%m'xt 2 fouile-
4
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Ter toutes leurs hardes ; tant yalifes que malles , il n’y {
;\rlo;)nsqu‘ ;q:{cl??o:l’rg;lf.sn;(,ccqu l!‘?)‘funi:_}.\ l:f.cn _'étr;mge.
fu dans'leursoourpoi g T ATEEH U CURE
Hrspourpoints ; & quandils eurent éré quels
que temps audit logis, ils compterent avec Phote, leal
quel prit.garde d’ou ils prcx;olcnt leur argcnt, &
Vit que Fortunatus donnoit 3 Léoppldus !'Mgcm,par

deflous la table , tequel paya I'h6

s & avoit Forru-{

natus enjoint a Léopoldus ‘de paver leurs Lotes felon |

eurs demandes , ce qu'il fir femblablement 3 celui-ci
qui luk agréoit fore, mais_ce e lni éroit pas aflez

car ileut bien defire avoir la bourfe & rout l’xl‘g““;
qui ctoit dedans., i

il‘l.'e., & de lui donner quatre cents pieces d’or e
3 ullil‘oc ayant cours audit pays , poarquoi itdemanda
= Thote', ¢'il ne connoiffoit point quelque.pauvre

emme qui et une fille 3 marier , & qui ne plt point
12 marier 4 caufe de fa pauvreté ; qu‘lil la_fit yenir 2
fui, & qu’sl la maricroit en honnears Dhote loi dit,

X :
w’il noifloi i
qui’en connoifioit plusdune , & que le lendemain

il lui amengroi: tn bop pauvre bomme avec fa fille
guant &‘[ux » €2 que Fornuatus trouva bon 3 mais
1Hot§: faifoic fon compte de Iui dérober cet ;rgen:
la nuit praghaine pendant qu’ik Pauroit encote - car
dzfoxr‘-.-xik, fi je tardois davantage il le pourroit don=
ner. Suot‘quc la nuit fur venue, il fe coula par un
trou pendant qu’ils dormoient profondément, & il
;hercha. par-tout leurs habits, penfant trouyer plu~
i;e;:f;npx(c)(lz]svi oro;(;:]‘ﬁws dans ‘lep]rs poarpoints; mais
T 2 p ; pourquioi il coupa la bourfe 2
du¢§t .;_1!5, ans quoi ‘il trouva environ cinquante
s 1l coupa aufii fa bourfe 3 Fortunitus: mais
quand il Pefic tirée par dehors, & fenti qu’il n'y
?vou: rien dedans, il la jetta ous le it , & apresil
):;niulke nong ferviteurs ; & leur coupa femblable-
urs bourfes, .dans quot il trouva peu d’ar-

A Or., en ces, entrefaites, le jour vine |
[1¢ rortanatus avoit promis ‘de marier une pauyre |

de Fortunadus. $9

gent yapres il ouvrit la porte & les fenétres,, comme
it quelqu'uny ent monte du cote de la rue. Quand
Leopoldus fut éveille & qu’il eut vu ja porie & les
fentrres ouvertes, il gronda les ferviteurs ,-leut di-
fant , pourquoi ils n’altoientpas & venoient plus dou-
cement , laiflant repofer lenr Scigneur & les fervitturs
qui‘dormoient fauterent incontinent du lit en terre 4
chacun difant n'avoir faircela. Lors Léopoldus tref-
faillit , puis regarda la place de fa bourfe, & virgu’elle
éroir_coupée , & les courroies tenoient encore ala
ceintures 1 appella Fortunatua X lut dit & Scigneur ,
la porte de notre chambre eft ouverte , & Vargent que
javois'de vous m’a éic dérobé ; les ferviteurs ay
oui celayregarderent & virent auw’on leur en avoit fiie
tout autant, ¥orfunatus entendant cela {e faiic incon-
tinent de fon pourpoint ou étoitfa bienheureufe bour-
fe, & trouya qu'on lui avoeit avili coupée , de quoi
il fuz ‘rellement épouvante qu’il tomba évanoui, &
fembloir % le voir qu'il fur mort. Leopoldus. & les
ferviteurs en eurent grande’ peur & furent grandement
déplaifant de voir leur Seigneur ¢i on tel érat scar
ils ne favoient pasa grande perie qu’il avoir faite 5
mais 2 force de le frotier & luijercer de lean (urla
face, ils le firent revenir ; & comme ils¢toicnten
telleangoiffe , vint PHbte , qui cria bien forr deux,
demandant ce que c¢'étout; ils1ti raconterent comme
tout lear argent avoit été dérobé 5 & il leur diz:Je
ne fais- quels: gens vous &tes , n’avez-vous pas une
bonne chambre qui ferme? pourquei n’y avez-vous
pas pris garde 2 Ils luidirent: nous avionsferme la
porte & les fenétres & nous lesavons frouyeesou~
vertes.L'Hote Teur dit : prenez garde que vous nevous
foyez volé yous-mémes’s 11y a plufienrsgens d’etran=
ges pays , je ne peux lavoir ce que chacun peug
avoir en f{a penfée. Or pendant qu'il eroit en tel érat,
il fut ow étoir Forrunatus, & yit comme fa face éroit
du tout ,changée ; il lui dit: Ayez-yous pérdu beaus
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p d’argent ? Fortunatus lui dit, non. 11 dit, dofe
pourquoi étes-vou ifte’ : F eholel
BOS U ek y us tant contrifté pour peu de chofel]
vouliez hier -marier Ia fille d’u ;re b 7
LA : 1 un pauvre homme g
gadea érge;\xt pour faire votre dépenfes Forrunatus
dPI ; 1ta Phote fort triftement : cenveft plusde pertel
¢labourfe quede 'argent, car dedans yavoit une fet=)
S o . s Car dedans yavoit une et}
dérable 88‘- 5?‘“'01 on pouvoit faire un profir confi=}
Sl » Quan Phote vit que Forunatus étoit fi ans}
R ,qgmqu ilfut mechant, itfugému 2 compatiion ,i
ou:s. herchons la bourfe pour voir fi nous ne lal
pas L1)01115 point trouver; car perfonae ne te pourroit!
snf ‘e‘aucoup rejouir pour une bourfe vuide, & fitl
orte que. les ferviteurs {e mirent & la chercher 2|

alc eu i
rs.un d’eux {e coula deffous Jaeouche , & trouva |

laOLiSU{fg »-puis dit s Voici la bousfe vuide, aprésla
g ?\alon Maitre, puis lei demanda fi c'etoit ja viai@
urie. Fortunatus dir ,- que jevoiefi c’eft la vraie

A PR LES :
bourfe qui-m’a été coupée , laquelle fe trouva érre 18 |

4 3 T
: ::)tl)mg : rrllfus I',orrumms Ccraignoit que pour avoir été
P 5 o | 3 AT
pee elie n'eut perdu fa valeur , 8 n'ofoit fouiller

dedins de les gens i . i
deaans devant les gens ; car il _eut été marri que onl

;a:u conhu la vertu de fa bourfe , craignane quefion
eut fcu , que cela ne lui eyt cauféda more ¢ il sen fut
donc coucher derechef , car on voyoit bien gu’il
etoir fore débile ; or deffous les draps i Ouv?it fa
bourfe & mit la main dedans: alors il trouva qu’elle
avoit autant de force & devertu qu’auparavax?: de
quoi il fut fort joyeux , & néanmeins fa peur avoit cré
fi grande , que fa-couleur & fa force ne purent pas fi~
t&(t revenir, par quoi il fe tint au littoutlelong du]:our
Leopol_dus vint 4 Jui pour le réconforter, & lui dit:
Monfeigneur , tenez-vous content,, nous avons encore
de beaux chevaux , des chaines d’or & d’argent , des
bagues’ d’or & plufieurs autres. joyanx, encore que
20us n’euffions pgir'u’d’,.n'gent s 1€ vous menerois bc{en
ax‘g::::: gl&}(bn; yai été en pluﬁeurs'_Ro;.v'gun"nes fans
urant ma vie, Léopoldus s'imaginoir qu’il

. 1ui avoit ordonné , & il apporta

de Fortunatus,
¢toit bien riche dans fon pays, & que l'argent qu’ils
avoient perdu ne lui feroit gueres de dommags. Fore
runatus lui-répondit d'une voix baffe : Celui qui perd
fon argent perd fon fens ; fagefle eft a preferer aux
richefies ; force, fanté , beaute & longue vie,ng
peuvent étre derobés, & alorsil fe wr.

Léopoldus n’entendoit point. ces paroles & ne fa=
voit pas qu’il efir eu le choix de toutes ces choless
aufli nelui en demanda-t-il pas davantage, penfant
qu'il ne favoit ce qu'il difoir , d'autant quil s'eroie
¢vanoui de cette fagon, Nonobftaut tui & les-aurtes
fervireurs fArentdu mieux qu'ils purent , & le fircne
ainfi revenir & reprendre fa copleur accoutumee s

. commengant. derechef 2 frre joyeux. Le {oir, avant

fouper , 1l commanda aax valets d’acheter de la chan=
delie & la laifler briler toute [a_nuir , & que chacun
mit fon épée toute nue auprts de foi, afin qu'ils ne
fuffent volés derechef, ce qu'ils firent ainfi, Forrae
natus fit de forts ncends 2 fa bourfe, & tant qu’il
vécue it ae la laiffa point pendre A fon pourpoint,
mais il kcgardafiBien que perfonne ne la Juidéroba .
lus, Le matin il feleva, s'en fut avec Léopoldus &
e refte de fes- domeftiques dans a pldce du marché,
oii étoient Changeurs & Marchands; €tant 12,1l en=
voya fes ferviteurs 2 la maifon pour apprérer lediner

" & panfer les chevaux , puis donna de I’argent 3 Léo-

poldus, & lui dit : Aliezacherer ¢ing bourfesneuvesy

endaut cé temps je m'en vais A mon Changeur , &
yapporterai de 'argent ; je n'ai pointde plaifir quand
hous fommes ainfi fans argent. Léopoldus fit ce qu'il
les bourfes vuides,
Aufli-tbr Fortunatus mit dans une bourfe cent du=
cats, & les donna 1 Léopoldus pour faire la dé-~
penfe, & aufli afin qu’il les diftribut 2 ce que per-
fonne ne manquét de rien , & lui dir que quand il
nen auroit plus, il lui en donneroit davantage ; il
donna 2 chaque ferviteur une bourfe neuve & dix dus
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cats , leur difant qu'ils fe tinflent joyeux , mais qu'ilé
ne lear arrivic plus femblable accid

ent. I1s le reméerdd
cierent fort, & lui prom

irent.qu’ils en auroient foing}
Fortunatus s par apres, mit quatrecents dacats en unel
bourfe, & eny oyaa I’hote, difant : Je vous avois dit}
cisdevant que je voulois donner 3 la i
vrehomme pour la marier. 11 lui dit »

Pplufieurs, & je vous en
i, afin que vous !

le d’un pau-|
J’en connois
amenerai un & fa fille avee
esvoyicz yous-méme; ce que Fora
tunatus cut pour agréable, Donc U'libte fur chéz un
homme , & lui dit , que chez lui ¢toit logé tin homme
fortviche , & qu'il vint avec fa fille promipternent, cax
i) efpéroit que ce feroit grandement fon profir,

TS

CHAPILTREXTX,

Comme Fortunatus donna quatre cents ducats @
mariage & la fille d’un pauvse homme,

E pere de I fille éroir un homwe fore fimple,
P

lequel dit A Phote : Je ne défire enveoyer ma fille
nulle part'; car pout-tre pourroit-clie tourner.en
honte ; & A Pappérit de queique courtoifie proftizuer
fon honneur , & par ce moyen elle ni moi ne ferions
point plus avancés ; dices-lui que s'il veut faire quel-
que gratification , qu'il vienne ict, Ces patoles dépi-
terent fort ’hote , & le dit A Fortunatos croyant que
cela le dépiteroit aufli ; mais il ouit cela fort volon-
tiers , & dic: menez-moi ¥ I’homme ;1ors prenantLéo-
peldus avec lui, s'en allerent 3 14 maifon de pauvre
komme , auquel il dit : Pai entendu dire que vous
avez une fille propre ¥ marier , faites-la venir ici & (a
mereanili, & ildic: pourquoi ? Portunatus Jui diz
faites-Tes venir , c’eft un bonheur pourelles, Happella
donc famere & la fille, qui vinrent toutes deux , &
éroient honteufes ; car elles ayoient de pauvres habits,

de Fortunatus. : 1,6:

i ‘riere {: ue 1o
& fa fille fe tenoit derriere fa mer‘c, afin Lq“‘ o8
ne vit tous fes haillons, Fortunatus ful ait 2 4 g‘, “z

i A DT 8 % A0 e . 11 de=
prochez; elle étoit jolie & de beau con‘::)g e
manda au pere Page qu’elle aveit ;5 fa S répen m;

ans, § it rquol 'avez-yous i
vifige ans, Fortunatus dit :“pearquol La i Z-y¢ jq:-
laifiée fans lui donner un mart ? La mere ne put?

. : ore , & dit s Il y afixans quelle
tendre la reponfe du pere, & ditzily ieguclie
elit ¢té aflez grande , mais, NOuUs N'AyONs pas eu d

ten 3 Tui donner. Fortunatus luidis 2 fi je lui donnois
bien a lui donner. Yor vy ‘ous bien quelque parti
fon mariage , connoiflez-yous len ¢ et 25
pour felle 2 La mere dit: Notre voilin a u o
"aime b e avoit quelque choie il la prendrol
Paime bien, fielie avoitq e
yolontiers 2 femme. 11 demanda 3 la fille , i teants
lai oit & gré. Eile répondic: je nai po
homme lui venoic i g diie palport
de choix , mais celui que m;)(n pt.;tf ‘ riL;x il ok
f rendrai ne ferai rien {2 :
donneront je le prendrai, 8¢ ne | Gabepi R
confentementi Forwunatus envoya qt g -
: dil fue venu il luj plut grandément , O
el le 1l £ quatre cens
it fa bourfe dans laquelle il y avoir quatre
prit fa bourfe da S
¢ table , puis dir au
ducats & les fecona fur la : -

1 étol ¢ d’envi atans o fuvous
homme, qui €toir dge d;nv:m; v;)xzo( hcp
défirez avoir la fllegn mariage , & Ve IS ) Hhe S he
avoir le jeune homme , je VOus donneral cet a b& (,:

i -dit s Jurez premigrément;, o J€
Ie jenne homme leor dit : 'Jub:i" 4 M, S
fuis rout prét: famere repouaic pareu h,y ;

L infi les-fianca en prefence ‘de leur
eftama filie, Ainfi on les fang: pr! &
pere & mere ;' afin de leur donner a connoitr :}m:

e . donget apre
¢’étoit un mariage, ik-leur é!(u;\.m 1 ‘;rge:;re:)(cgi‘%dix
a6 il Pavoir apporté eur. donna ¢
comme il ’av( ozl a7t ey & autres dix ducats ,
ducats, afin de faire les noces , ! oA
ats, ' ; :
wlil leur donna pour avoir des ha ;‘ts , don g en
Purent fort joveux & remercigrent romman...tm
; B A% S CEpeD eren
apres la célébration du mariige .ar‘.\uucrn;_(;;x Yo
Togis. Léopaldus s"cmvr'-.re;l‘!on 'uclce qu tﬁ.” g
gn%ur éroit i libéral que d'avoir donne tan \vq“
gent, & cependant avoir €re fi:fiche pour (;|m,rvn‘
¥, ’ . A 4
d'argent qu'il avoit perdu, Ot Phote fur grandeme
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fiché de ce qu’il n’aveit trouvéla bourfe aux quatrs
ceus ducats , quoiqu’il eut vifité routes leurs malles
& bougettes , & en fe corrougunt contre lui-méme
il difoir : puiiqu’ila donné tanc d’argent 4 il faut nés
e flairement qu'il en aic bien d'autre , & il faut que
je fouille derechef: Or il favoir bien qu’ils laifloient
bruler une grofie chandelle la nuir, qu'ils avoient a cet
effec fait faire expres ; c’eft pourquoi érant partis pous
aller a la Cour de PEmpereur, il fe glifla derechef
dans la chambre & fit des trous dans la chandelle ,
Puis y mit de 'eau & referma les trous afin qu’elle
s'ereignic d’elleméme. Or c’éroit environ le remps
que la fete finifloit,, qui fit penfer 3 1'h6te que Fora
tunatus ne tarderoit gueres 3 s'en aller , & qu'il étoit

temps de ne laiffer pafler Poccafion, parquoi il prit
tclolution d’affionter f{es hotes encore une fois, &
gour tant mieux achever fon affaire , il leur prétenta)

Aouper du meillear vin qu'il put recouvrer & fel
Eejouvitavec eux , eftimant bien que aprés cela ils dor=|
miroient profondémeat ; parquoi aprés leur avoir
donné Ie bon foir ils s’en furent coucher , ayant pres
micrement apptéte lear chandelle, & chacun d’eux
mit leur épée nue fur leur lit, penfant dormis fang
aucun fouci , ce que amnfi ils firent,

a3
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CHAPITRE XX

Comme le méchane kéte de Conflantinople wint la
nuit dans la chambre de Fortunaius , & comme
Léopoldus le tua.,

Ais leur hbte ne s'endormit point , car il fongeoie

‘au moyen de mieux parachever fon eutrepndz 5
& comme il vit‘que la chandelle éroit étcinte , 1l fe
coula par le trou & vintau'lit de Léopoldus . mais
Eéopoldus ne dormeit point & avoit up coutelag
tranchant fur fon lic, lequel il pric pour en frapper
le larron , & lui en donna un tel coup fur la nuque
ducol , qu'il ne fur ni d’un coteé ni d’un aucre ; mais il
tomba toutr roide mort. Incontinent Léopoldus apa
pellales ferviteurs, én colere ; €n lenr aemandant qg'l
avoit éteint la chandelle; chacun d'eux répondit que
ce n’avoir pas éte tui , & I éopoldus leur dit, quun
de vous aille quérir de la lumié® , & que l'aucre fe
tieaned la porce avec I'épée toute nue , & que nul au=
trene forte;carilyaunlarron dansla chambre ; un des

| ferviteurs courur promptement , & apporta de la

lumiere , puis dit : fermez bren la porte qu'il ne vous

| €chappe;alors commencerent 3 chercher & trouverent
| Plibte pres du lit de Léopoldus, le col d demi coupés
| Quand Fortunitus entendit cela , il ne fur jamais
| defa vie en telle angoiffe,, & dit : je voudroisn’étre

jamais venu 3 Conftantinople , ¢'étoit peu de chofe

| de perdre tout notre bien , mais maintenant ¢’eft fait

de notre vie & de nos biens ; en outre il dir: Léo=

poldus qu’avez-vous fait, pour avoir tué I’hote do

la facon ? Si vous ne P'eufliez que bleffé fenlement,
mous pourrions par ‘notre argent fauver motre vie,
Léopoldus lui répondit : c'étoit de nuit , je ne {avois
fur qui je touchois; j'ai frappé fur ua lacron qui fouils
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Ioir fous mon. chévery & qui nous avoit autrefols!
volé notre argent, je voudrois qu'on {cut en quellel
facon je Vai tué, nous n’aurions que faire de cr;t'm-‘
dre nos vies & nos biens. Fortunarus lui dit : nous)
ne pouirions fi bien faire que de prouver que. hote
fut larron , fes parens & amis ne laifleroient jamas
Pafler cela ¥ routes nos pareles ; & notre argent ng
nops pourroit aider- en ceci, Quand donc Fortu-
natus fe vit en telle angoifle & perplexicé ; il difoit
en lui-méme : fi j'avois quelque ami fidele 3 qui j§
puifle donner ma bourfed garder, en lui racontant
comme le tout s’eft pafi¢ , lorfque nous ferions pris
fonniers , il pourroir folliciter les Juges pournous;
peur-ttre que la Juftice y auroit égard., & que pat
Ie moyen de ce bon ami quiTeur dennéroit une bonneg
fomme d'argent ils nous relicheroient ;d’tin autre coeé
il difeit : fi je donnois ma bourfe 3 quelqu’un,, il Pai=
meroit tant & l'auroicenfi grande eftime qu'il nela
voudroit rendre , & penc-étré que méme il confeillea
roita la Juftice de ne laiffer ce meurtre impuni, fear
difant que ce leur fe®it une grande honte , fi on leur
reprochoit gque cenix qui viennent loger dans destogis
tuent leurs hotes fans en faire aucune punition ; en-
forte qu'ayant bien conclii qu’il ne feroit pas a propos
de laifier jamais fortir la bourfe de fes mains, quois
qu'il en piit arriver , néanmoins il éroit fi fort rroublé
que tous fes membres en rrembloiear, Quand Léopols
dus vit quefon Seigneur & fes ferviteurs étojent fifa=
chés , fi troublés & fi angoifi¢s, il leur dit: pourquot
&tes-vousficontriftés?ici Wcftqueftion de faire deuil
1a chofe étant arrivée de’la fagon , nous ne pourrions
pas faire reflufcizer le larron, prenons quelque bon
confeil , comme nous devons nous gOouverner en certe
affaire, Fortunatusluidit: je ne faisnul remede, finon
ne je fuis bien marri que je n’ai choifi f2geffe au lien
ge richefle , ce que j’eufle bien pufairs fi-3’eufle vou=
du , Car 3 préfent en feroit bien befoin ; mais fi vous
favea
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favez quelque bon remede , dires-le 5 car il fepy eft
grande faifon 2 préfent. Léopoldus leur dic 5 fuivez-
moi , & faites ce que je vousdirai , & "nous en x:o(;xs
d’icl vie & vagues_fauves, anfi 1!51 eurent .c'{xtgn u
les paroles du vieux Léopoldus ; ilss’enrejourent.

CHAPITRE\ X XL

: . 30 ‘ £
Comme Léopoldus jetta [z mort dans un’puits , que
) éboit pres dune étable.

Lors Léopoldus leur dit , maintenant tenez-vous
ranq:.z':llés 5 8 que perfonnene parle; cachezaufli
Ia lumiere, puis il pric 'hore mort , e ch.}rgca f(/ll‘ fon
col, & lec porta au derriere du logis , pres de Pécable
ol il'yavoitun petit puits bien profond , dans legucl
ille jetra la tére devant & enfonga fi avant dans Pean
qu’on rie Pedit pa voir; ceci arriva environ fir le mi=
nuic, fans que perfonne s'appercut de rien s puis 1!
revint » Fortunatus & lui dity novsavonsfi bien lgge
notre hote mort, que de long-temps on ne faura ou ¥[
eft , fije ne me foucierois-je pas beaucoup quand. il
auroit dit A quelqu’un qu’il devoirt nous venir derober
notre argent ; car perfonne ne fauroit comme il fe
feroit départi de.nous : c'eft pourqiial prencz courage,
& foyez en repos-de ce.cHté-11; enoutre ildit apx
ferviteurs : aliez & apprétez les chevaux, chantez des
Chanfons',.& prenez bien garde qnev_pc_rfnnne ne fafle
pas fembiant d'étre trifte , & aufli ferons-nous de
notre coté :anffi-rotque e jour ‘paroitra NOUS AOUS
gverons., & en fix heures de temps nous {ferons biem
foin : Fortunatus fut bien aife d’entendre ces paroles,
& commenga 2 faire bonne mine & mawvais jeu,
Tes feryiteurs faifant donc ainfi les ;oye‘ux , & J‘es
chevaux érant préts, Fortunatus appella rous Teg
fervireues & feryantes de 1a maifon , pul_-; {it appogs
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ter de la malvoifie ,. qui eft trés-excellente audit
{)ays, & leur en fit boire jufqu'a lear faire eclater
es yeux, puisdonnai chaque ferviteur & fervante
un ducat pour leur vin ; ils étoient tous bien joyenx|
& gaillards, ;
Léopoldus feur dit : pous efpérons dans un mois
dlici que nous ferons de retour , & alors nous ferons
encore meilleure ehere. Fortunatus dit aux ferviteurs)
& fervantes. Vous direz 2 ’hote & I’hoteffe , que
sious leur difons adieu, & que fi nousn’euffionseu
crainte de troubler leur repos, nous euffions nouss
mémes porte la malvaifie dans lear lit ; ainfi en riant
& fe joumant ils gonterent A cheval, & piquerent
droit vers la Turquie; ainfi ils vinrent dans la terre
de I'Empereur des Turcs, en une Ville pommée Ca=
lifa ; en cette Ville I’Empereur avoit un Officier qui
avoit chargé de donner un guide & un pafle-port
. aux Marchands & Pélerins pour demeurer 13, ot
bien pour voyager dans le pays, ce que Léopoldus
favoit trés-bien , dont auffi-tor qu'il fut venu-ia , i
vint 2 POfficier , lui dit quil y avoit fix Pélerins
qui défiroient avoir un homme aved enx pour les
guider , & un truchement pour aller avec eux; il lui
dit , je vous donnerai affez de guides, mais je veux
avoir d’un chacun quatre ducats, & pour les Setvi-
teurs qui vous meneront, ils auront un ducat par
jour, & leurs dépens. Léopoldus difpura quelque
peu-a Pencontre de lui, mais pourtant il n’en fit pas
trop grand bruic, & loi donna ’argent 3 il lui denna
une lettre de créance, & I'envoya @ un homme en<
tendu , par fe moyen duquel i croyoit qulils feroient
bien gardés ; ainfi ils chevaucherent a travers la
Turquie: Quand Fortunatus yit qu'il éroit hors de
péril. n’yant plus occafion de triftefle ni mélas-
colie méme , que P'angoiffe qu'il avoic eue A Conf-
tantinople étoit paflée , il commenga derechef 2 fe

rejouir & a prendre du plaifir, & par ainfi ils vins

b -de Fortunatus., (&
rent aufli-tot A la Cour de 'Emgpereur desTurcs, ou
ils virent les grandes richeffes , & e grand amas de
gens qu'il menoit lorfqu’ilalloit en campagne, & fi
puiflant que de faire a;}emblcr un {i grand nombre de
genstous enfemble , & aufli de voir tant de Chré=
tiens détenus , ce qui lui déplaifoit fur coutes chofes.
Il me demeura pas fong-temps en Cour, mais il tra-
verfa Ia grande & petite Valachie ;13- éroit le - Sei~
gneur Macole Viada, & wvinrent au Royaume de
Bafan, deld au Royaume de Croatie, & puis au
Royaume de Dalmatie en Hongrie , & de Hongrie
en Pologne ; dela en Dannemarck, puisen Suede ,
& apres en Norvege , & de Norvege detechef en
Suede & en Dannemarck, & dela 3 Prague em
Bohéme, de Prague dans le Duché de Saxe & 2 tra=
versla Franconie , & dela 2 Ausbourg. An partirde
R ils s%énfurent avec plufieurs Marchands, avec laf=
qQuels ils eurent une grande familiarite, car ou &3
paffoient Fortuhatusles défrayoir ¢ Ils vinrent én %13
de temps 3 Venife,, & virent les fagons, meur- 3¢
croyance de tous ces pays-la : Fortunatus Jui-meine
les'a couchés par écrit dans un Livre , & toutes
_}Cs bagues & joyaux que les Princeslui ontdonnés,
il fes a bien gardés, & les a apportés avec lui en
Chypre. Lors donc qu'il fe vit & Venife , it fuc
bien joyeux & fatisfait. Il y a en ce lien plu=
fieurs riches Marchands; je veux femblablement faire
voir que jai de Pargent :il demanda donc 3 veis
les plus précieux joyaux qui y fuflént , lefquels
Wi furent apportés, & entre iceux quelqu’uns. hii
vinrent 3 pré qulil achera ; dzpuis fes Venitiens
Tegurent de lui-upe grande fomme d’argent., &
Feurene en grande réputatfon : avant ce temps., il fe
mit ¥ penfer comment fon départ de Eamagofiz,
il avoir 1aiff¢ fon pere Théodofe & fa mere Gratiana
en fort grande pauvreté , partang il leur fit faire plu-

rsbeaux accoutremens., & acheta befa'ucoup dub
T
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wne de mes filles, Votre Majefté me confeilleroics
elle de lui en donner une? il n’a ni terreni herbey
& quoiqu’il ait_beaucoup d’argent , vous &om?f
& aVeEC

1 L (% 23 Y A At
voir la_grande dépenie qu’il faic a batir,
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enfiles, de tout.ce quil falloit pour fe ménage , il
en acheta un double, puis fe mitavectout fon monde
dans une Galere & nayiguerent en Chypre , & paryint
2 da Ville de Famagufta; ¥’¢roit alors fa quinzieme

année de fon départ 7 en entrant dans la Ville @iktui
dur ditque fon pere & 2 mere étoient décédés , aont
il fur grandement conerifké; lors il lova une grande
maifony, dans laquelle ‘il ‘mit tous fes biens s prip
davantage de ferviteurs & feryantes » PUis commenga
a tenir un train honorable , érantaurefte fore aimé
d’un chacun & grandement eftiné , non fans denner
2 penfer 2 plufiesrs avec éronnement d’on Jui pouvoit
£tre venutant de richefles, car on favoit bien qu’ik
toit forti pauvre du pays.

CHAPFIRE X XIL

s€omme Fortunatus étant en €hypre fit bétir une fors
belle maifon,

“I Tant 3 Famagufla,- il acheta aufli-tot Ia maifon.
defonpere & plufieurs autres maifons, & fir ab=
batre'toutes les anciennes mai -en la place d’icelles
fit.batit nm § be palais, bean par excellence car
1 aveir vu plu s beaux édifices durantfon voyage,
upres du P fie edifier une Eglife , & joignit
icelle treize maifous, puis y fonda une Préyoté,
Apres cela il lui vine une penfée de fe marier , quand
on _four qu'il defiroit prendre fémme , tous {urent
joyeux.

Guere Join de Famagufta demecuroit un Comte
qui-avoit trois jolies filles, le Roi lui envoya dire
quil ‘elitad amener fes filles 3 Fortunatus, & aa
<as_ qu'elies lui fuflent agréables , qu’il parleroie

our lui. Le Comrte n’étoit pas des plas riclies
»

€elt pourquoi il dit au Roi : i Foreynatus defivoir

|
|

peu de. profit, il poursa par ce moyen m'mvphcr ;r:
pauvreté comme fit fonpere ,I‘carﬁuu-.ru;t‘c:-.u._l)._u e
lemps . bu depenfe beaucoup aargent. Le Royditan
Comte , j’ai entendudire quil atantde beaux )\?_\‘{.ux
que Pon acheroic bien un Comte ,_’&c nenobftant

18 T - AU AT R A1 TaANE 1 Datr-
cela il ‘n'en expofe aucun envenie, jaitantourpar
ler de luiqu’il'a tant ére pdr tous

les paysétra
que s’il favoir que fon cas ne fut bien il ae ierolt
point e i fompruenz Palais ; pourgtol je
vous confeille de lui donner une de-yos filles ; que
[ P e’ ” - "
fi c’eft chofe que vous defirez, )’y apporteral tout
mon poilible pour votte biea, teliement que jei=
pere Z\lue Ya chofe pafiera outte | car l'.(‘lllL:h_U)Slnc
vient bien 3 gré.; & defire plutor , qu'il prennicune
femme noble, qu’une rordriere 5 il me i'-r.:h:ro.u‘ fors
qu'une femme qui ne feroit pointnoble habitdt en
ce Palais fi beau, SHCEE S
Quand le Comte vit que le"Roi avoit Fortunatus

< '. = . ve 2 %y e ‘r}'.‘,hwr;" \:‘(\"is

ceur , il Jui dit : Sire, jentends DN yOspa »

batir de

7 3 3 Ao Ry TIes -
. que votre volonté -eft que je donne upe de mes filles

i Foftupatus, vous avezen cela toute puiflance fur
moi, tant de ma vie que-de mes biens. Quand e Roi
ent ouile Comte Nimian , il 1ai dit z Envoyez vos
filles 3 la Reine ma femme, & je les ferai mertre en
bon état , efpérantque 'une des trois lui fera agjga-
ble , & nonobftant je lui donnerai le choix de pI ;.;. re
cetle qu'il veudra : & je ferai ce manage, cn(cﬁrte-
qu’il ne vous en cotitera guere pour marier votre n! ei 5
car 8'il faut donner quelque chofe , ce fera 'm?l qui-le
donnerai , puifque vous vous €ics foumis fous mok
de votre yie & de yos biens ; le Comte Nimian re-

erciale Roi, & lui dit 5 touv'ce que fer;a votre
Majefté , fe le tiens powr bien fait ; ainfiil prit congé
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du Roi, s’en rerourna chez lui & racontad {a femme
tour ce qui s'étoir paffé entre le Roi & Iui ,-de quoi
fa femme fut centente , excepté qu’elle ne tenoit
pas Fortunatus étre affez noble , & auffi qu’il devoit
avoir le choix des trois filles , car elle en aimoit
mne plus que les autres. Le Comte Iui demanda qui
cctolt ; mais fa femme nelui en voulut rien dire,
& neanmoins elle fit felon fa volonté ; car auffi-tot
elle fic apprérer fes filles , & Teur donna une Gouver-
nante , ferviteurs & fervantes , comme il appartenoit
a defi nobles Demoifelles , & vinrent ainfi 2 Ia Cout
;iu Roi de Chypre on elles furent bien recues, &
Pf\:u'r fut faic grand honneur , tant du_Rei_que de la
eine, &apprirent les manieres & facous de faire
de la Cour & autres gentillefles qui conviennent a
des Demoifelles de leur qualité, queiqu’auparavane
c]l;sy euffent été affez inftruites : elles éroient trésn
belles, & néanmoins elles devenoient encore plus
belles de jourenjour; & quand le Roi en connut le
temps propre , il envoya un meflager homme dequa=~
hfe a Fortunatus, afinqu'il le vinr trouver, fans lui
dire le ,ﬁz,vet, mais pourtant il favoit bien la bonne
volont¢ que le Roi lui portoit, parquoi il s’appréta
promptement ; & s’en fut txouver fa Majefté , duquel
it fut fort gracieuf¢, puisle Roi lui dit : Fortunatus
étant mon Vaffal, comme vous étes, je veax que
vous fuiviez le confeil que je vous donferai; cat
Je vous porte boune affeftion : j’ai entendu que
vous avez fait batir unbeau bariment, & que vous
€tes en délibération de prendre femme , j¢ crains que
vousn'en preniez une qui ne me plaife poinc, cefk
pourquoijai trouvé bon de vous donner une femme

de noble famille , afin que vos defcendans foient .

bonorés pour leur Noblefle. Fortupatus répondit s
Roi trés-débonnaire , il eff bien vrai que je fuis en
hun_yeux_- de prendre femme, mais voyant que Votre
Wajefte fo méle de cette affaire, pour m'étre propice
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& favorable , ‘& pour m’en pourveifd'une, je ne
défire donc en faire une autre recherche; mais je me
remets & me fie du tour fur le foin qu'il plait 2
Votre Majefté avoir de moi. Quant le Roi eux telle
réponfe de Fortunatus & du Comte Nimian & fes
filles foumifes en fa puiffance, il eftimoit qu’ik
avoit beau de faire un mariage , & dita Fortunatus 2
Faiici trois jolies filles , toutes trois forrics de Comte
& Comtefle; la plus ainée a dix-huit ans, nommeée
ermania; la feconde a dix-fept ans , nommee Mar=
fepia; la troifiemea quatorze aus, nommee Caffandre 3
de ces trois je vous donnerai le choix , & ferai encore
davantage , c’eft que vous les verrez en particulier
ou toutes trois enfemble. Fortunatus ne fongea pas
beaucoup , & dit : Sire, puifque vous me faites la
grace de m’en donper le choix, je défire de les voir
toutes enfemble , & de les ouir parler en particuliere
Le Roi dit 2 Fortunatus, votre défir fera accompli
& envoya dire 3 la Reine qu'elle eft 2 bien parer
fes trois filles, & lss mener & fa chambre, d’autant
qu'il y viendroit lui-méme , & ameneroit un hote
quant & lui ,ce que fit laReineen grandediligence 5
car elle fe doutoit bien pourquoi, Quand donc le
Roi jugeaapeu prés le temps,, il pritFortunatus tout
feul & le vouloitmemer aveclui , mais Fortunatus luk
ditSire , je vous fupplie ,{i votre Majeflé le permet,
de laiffer venir avec moi ce vieil ferviteur , ce que le
Roi lui perinit , & laiffa venir avec eux le prud’homme
Léopoidus , & vintaufli 4 la chambre de Ta Reine.
Alors feleva 1a Reine, & toutes les Demoifelles requ=
rent fe Roi & fa compagnie, leur montrant le plus
| @honneur qu’elles purent : fors le Roi fut s'affeoir ,
& Fortunatus fe tint tout proche de luis




Bifloire des Aventtures

CHAPITRE XXIII

Comn_ze le‘Rozprc_,fcnf{z & Eortunatus trois Demos/ellel
qur ctotent feeuss , & comme ¢l

pour fafemme nommée Callzndra,

A i A S g ;
Ors le' Roi dit: que les trois jeunes Demoifelles |

vqux‘ic nommoient Germania ,  Marfepia & Caf
muuaqs approcheftyamfr fe levere; ne promptes
o B - o o 1
ment Kvinrent A travers la Salle y IN2is avant q-f'ci de
venirdevant fe Roi . elles G T
X Fdevant le Roi, elles firenvarois révérences , &
© irenta genoux devant fui ; parce quising Je fie
volent bieo faire, comme au i leur aveit te
LA ; JOMNE y -Ur ayoeit-€
enjoint de > Roi les fit lever i
N Jnr‘o- 5 f"\],}t Reoi Jciut iever; buis comimenca
Papier, & dicaVainée : Germania » dites-mai ;. aia
g}qm:- Vous micux atre aupres de Ia Reine queé
‘erre o ~ |n ‘, ) g : Ty
.;f“ avec le (’\."ﬁ‘. : pere & la- Conge
telie votre mere? Germania repon auRoi: Sire
&n ceci je ge dois donner aycune réponfe - car f j‘el:
0. coct je g er pofe; carfi
fV_Odus faire le BOiX, jene vouarois
71.-:\1; mon confeil; mais je fivriois m
dement & la volonté de mon pe ais il dit 3-Ja
feconde : Iv?;}r(bpi.: o dites-moil T4
Yi€Z-vous mieux on le Comie

A
o
C

pourtant pas

LR =

tefle votre tmere 7 Marf:
& Roi , fur cetre det

0
; Yi0n £

' . inde il ne faut point de répons
fe ;.car jeles aime toue deux de coour & d’ah":c’”rioil, i

T : .
c’ctoit que jaimaite plus I'un que Pautre ; {aurois
pourtant de la ficherie que mon cceur e foue & qub
3 Botncha A 5 3 X% :

ma bouche Je PIONONCAty cé .qui me rourneroit
grande 1onte 5 car je femarque en eux une afetion
de pere & une amitié de mere,

- Alors le Roi parla2 Ia troifieme qui étoit Ja plos
;emll., » & lui dit 1 Caffandra ;- dites=moi, s’il y avoit
#uelque beau Bal dans cette Salle, de Princes & de

Seigneurs,

e ;
crotfiv In plus reump

comman=p

de Fortunatus, 3
Seigneurs, de plufieurs Dames & Demoifelles, qulici
fiit le Comte votre pere & Ia Comitefie vorre mere,
que 'un d’eux vous-dit: fille, allez @ la danfe ;&
que Vautre vous-dit, n’yallez point; auquel com-
mandement obéirez-vous? Sire , repondit-elle , vous
fayez & voyez que je fuis encore tort jeune, 'en-
tendement me viendroit avant Page; c’efl pourquoi
votre Royale Majefté peut juger au vrai & confidé=
rer le defir desjeunes gens : partantil nem’eft con-
venable de donneren ceci atcune réponfe ; car quand
je ferois I'un & laifferois "autre , jene pourrois tou-~
jours faire que je n’en mecontente quelqu’un d’eux de
ce que je ne voudois faire volentiers : leRoi lui dit,
mais il en falloit faire un, Caflandra lui dit: je de=
fire an & jour pour y penfer,afinde fuivre le con-
feil ‘de gens fages & avifés , avautque derépondrel
une telle demande.

Le Roi laiffa- Caflandra & ne lui demanda plds
rien : Apres que le Roi eur pris congé de la Reine
& de tous ceux -qui €roient dans fa chambre , il
s’en fut dans fon Palais, Fortonatus & Leopoldus fe
fuivirent, puis étant ‘venu dans'la chambre duRor,
le Roi dit ¥ Fortunatus : Vousaviez defirde voir les
trois filles & de les ouir parler; j'ai méme fait en~
core davantage, car vous les avez vualler & parler
longuement ; maintenant penfez en voussméme la-
quelle vous-défirez pour étre votre femme. Fortn~
natus fui-dit: Sire , €lles me revienuent bien toutes
-trois , tellement que je ne fais laquelle choifir, par-
tait je fupplie Vorre Majefté de me laiflerquelque peu
de temps alin de me pouvoir confulter avec mon vietx
ferviteur Léopoldus.<Le Roi répondit, je vous ot
troie votre requére; ainfi_ils s'enfurent c¢n ine
place & Pécarr, & 'la Fortunatus dit 3 Leopoldus 2
vous avez oui & vu trois belles perfonnes aufli bien
que moi; or vous favez que chacun n’eft fouvent
bien avifé ni fi fage pout fon affaire prco;pxc, qu’jl
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ne doive bien demander le confeil d'autrut, ceft
pourquoi je vous demande le votre fur cetre affaire,
defirant que vous me confeillez pour mon  mieus

comme sl y alloic de votre vie. ,/
Léopoldus fut bien étonné quand il fe vit prisde
fi prés, &illui dit: Monfeigneur', en ce cason ne
eut bien donner confeil, car fouvent une chofe ‘plait
a quelqu’un , qui déplaira a fon propre frere , celui-i
mangeroit volontiers de la chair, cet autre volontien
“du poiffoi , c’eft pourquoi en ceci nul ne vous peut
mieux confeiller que vous-mémes; car vous étes celui-
13 qui doit porter le paquet. Fortunatus dit, je fais
bien cela, je prends une femme pour moi, non pour
autre ; maisje voudrois biea que vous m’eufliez en
ceci déclaré le fecret de votre cceur , vous avez va
tant de monde de vos yeux , que vous pouvez remar-
quer 3 peu prés intérieur de la' perfonne. Léopol-
dus etit bien defiré ne.donner ancun confeil fur cette
affaire,car il difoit, fi je fui confeille de prendre celles
122 laquelleil'n’a le cceur porté', je crainsde perdre
fon amiti¢ : c’eft pourquoi il lui dit : Monfeigneur,
elles me reviennent bien toutes trois, & les ai bien
regardées tant enfemble qu'en particulier , & X Jeur
phyfionomie elles me' femblent éwre feears ou enfants
des feeurs, 8cn’ai vu a leurs facons de faire que tout
bien & honneur, Fortunarus lui répliqua; mais la-
uelle me confeilliez-vous pour mon mieux ? Léopols
gus lui dit, je ne veux pas vous confeiller Ie premier,
aufline vous dérerminerez-vous pas le premier , car
feroit mal-feant que ce qui vous viendroit 3 gré ne
me plut point, pourquoi prenezde l1a craie & écrives
au bout de la table votre penfée, & jécrirai fem-
blablewent la mienne a Pautre bout, de quoi Fortae
natus fut content. chacun écrivit {a penfée, &
aprés avoir regarde Vécritl'un dePautre, ils trouve
rent que chacun n'avoir écrit que Caflatidra , de quoi
Fortuna us tut fore joycux de ce que Léopolglus avol

”~
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mérme fentiment que lui, Léopoldus fut encore plus
joyeux d’avoir confeillé 2 fon Seigheur ce que plus
il défiroit. Etant donc ainii de méme ascord , For-
tunatus s’en rerourna au Roi , & luidit @ Sire, puif-
que Votre Majefté m’a tant fiaic honneur que de
m’avoir donné le choix , de quoi je vous remercie
trés-humblement , il eft trés-raifonnable que jamais
je ne meste en oublt cetre bonne chofe , & que fe
me préfente devant Votre Majefté pour lui rendre
le fervice que jé lui’dcis , quoique je m'en fente
incapable pour n’avoir jamais mérite chofe envers
elle, me tenant obligé dorénavant 'de plus en plus
de vous fervir en tour & par-tout : thon défir eft; s'if
vous plait, que vous me donniez Caffandra; le Ro1 lui
dit , votre défir fera.accompli: des I’heure méme it
demanda  la Reine de le vénir rrouver promptement
& qu’elle amenét Caffandra , ce qu’elle fit.

CBAPITRE XXI1IV,

Comme. Caffandra fut atcordée en mariage @ Fortu=
natus.

Uand done 1a Réine fut revenne, & Caffandra

avecelle; le Roi fit venir fon Chapelain, &
les fit époufer : mais Caflandra n’étoit point cor=
tente de ce qu'on Ja marioitde fa fagon’ ; fans le con~
fentement de fes parens, & fans leur préfence ,
néanmojns le Roi le vouloit ainfi ; apres qu’ils fu-
rent mariés, vinrent les autres Daules & Demoi-
Telles,; & aufli les deux feeurs de Ja mariée), lefquelles
en pleuroient bien fort : lors Fortunatus s'informa
pourquoi elles pleuroient ainfi ; & elles lui répon-
dirent, qu’elles éroient propres feeurs de la mariée
de pere & de mere : alors il 1€s confola, letr di-
fant, lLaiflez votre triftefle & quiuez.lacmélancolic,

= N
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tout votré chagrin fe paflera; aufli-totil envoyaun

meffager 3 Famagufta, afin quon lui envoyat lcs
joyaux qu’il avoit achete a Venife , defquels il en

donna les deux plus -beaux an Roi & 2 Ia Reine ,¢

apres 2 la nouvelle mariée & 2 fes feeurs 5 il en)
donna de trés-beank 3 toutes les Dames & De-

moifelles qui étoient'dans la chambre de la Reine quif

les recurentavec un grand remerciment , puis le Roi
envoya querir le Comte Nimian avec la Comtefle fa
femme.

Quand Fortunatus le feut, il fir lever Léopoldus
& lui donna 15 cent Ducars’, afin de les jetrer dans Ie
giron de la Comutefle & lui dire : votre Gendre , mard
de votre fille , vous envoiecela, afin que vous venici
joyeufement 2 la noce: mais la Comtefle n’étoit pas
contente quil avoit pristla femme la plus jeune dej
fes trois filles; mais: quand Leopoldus fui eut” donne)
Iesquinze cent Ducats , fon courroux s’appaifa;durant
cetemps le Comre s'appréte avec tous fes gens bien]
vétus , avec descharriots, &-toutes autreschiofes néceld
{aires convenables 3 cctee affaire felon {a puiffance , &}
vint ainfi rrouver le Roi, duquel il futhonorablement
recu, & ou toutes chofes éroient préparées en trés-bon

ordre, & ou on avoit bien pourvu de bonnes viandes)
)

& de bonvin & de tout.ce qu'il falloit, fi bicn que Ief_

Comte Nimian dit 2 fa femme : Nous fommes: venus)
fouvent en ce lieu, mais jamaison NE-HOGS 4 MONLLE
tant de faveur & d’henneur), qie fi nous avons eroavel
undi bon Roi & undi bon gendre par le moven de

notre. Alle Caflandra , tious la devons bien douer &

remercier, Le Comte Nimian & la Comreffe fa fem-l
me érant venus, le Roi dit 3 Forfunicisy je f}::aii
apprecer toutes chiofes qui fcy(:nr 1.1_0' {res pour fairel
leshoces icl, . Fortunatus répondit & Sive , permets
tez-mot de faire mes hocesa Famagufta'en tha mai
fon neave., quin'a pasencireece étrennée pififu’asres
fent, Le Roilut dic s Je. felois cela afin qu il vous &1

f
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cottdt & au Comte Wimian moins d’argent. Fortu~
fiatus-tai div; je ne anéts point en confidération ce
qui. me colitera; tnais je Aupplie Votre Majefté d'y

‘venit vous-méme en-perfonnea Famagufta , avec la

Reine & tous vos gens ;& Voure Majefté & tous les
votres n'y  regoivent spoint fant d’honnenr comme
vous le mérirez, je vousafiure pourtant que vous
n’aurez faute d’aucane chofe , & plus que Votre Ma-
jeité ne-pourra avoir eirce lieu.

C HAASP=FT RE “X-X'V,

Comme le Roi & la Reine livierent la belle Coffan=
dra dans la Maiffan de Forrunatus.

Orfque Je Roi eut oui Fortunatus parler de Ta

facon, {e faifant fi riche, i1 défira - volontiers
voir fon logis & fon gouvernement ,. il dic; puif-
que vous le ‘défirez dinfi, allez & apprérez tcute
chofe felomr votre volonté, je m’en irai aprés, mes
nant avec moi la Reme & votre femme ;- votre beau=
pere & vorre belle-mere , & des gens affez. Fortuna-
tus fuc bien “joyeux , & enremercid le Roi , & fui
dit; ne tardez pas Jong-temps 2 venir ; car en trois
Jours tout fera gr’ér. Ainfi-ilmarcha fort promprement
a Famagufta , & eutlefoin de'voir ce qui manquoits
Il fic acheter tout. ce qu’il avoit-befoin, & aprés
cela le Roi y vint avec grand peuple ,. & fur tres-
bien regu de Fortunatus : il'yavoit encore bien de la
joie & des danfes,, & une belle Mufique ayec pla-
ficurs forees d'inftrumens’, jouant les uns aprés les
autres julqu’a ce qu'on eut livré la belle- Caflandra
dans ce bean Palais de Fortunatus, lequel étoit fi
plaifant, fi récréarit & (i beau’, que celui qui'y en-
troiten €toit tout ravi & caufe des beaux ornemens
qui"y croient encore, que la mere de-la mariée
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<vit tout ce bel appareil , néaumoins n’étoit-elle pas
gncore contente , d’antant qu'il n’aveic en f{oi ni pro-
pricté 5 ni terres , ni herbes, & ledit A fon Seigacur
& Maijtre. : '
Ee Comte Nimian lui répondit : Nayez aucun doute
de cela, jefpere qu’il entretiendra Phonneur de notre”
fille ; le lendemain matin vint le Roi avec le beaa-
pere & fa femme , & demanderent le don de Ieur fille,
Fortunatus leur 'dit s Je n’al terres ni herbes, mais j8
1t donnerai’ cing milfe Ducats , argent comptant, &
de celavous acheterez cc qu’il vous plaira: le Roi
iemp-dit5jefais bon remede pour cette affaire ; ily a
ict ‘le ‘Comte de Ligorne qui eft nécefliteux , & be-
foin d’argent comprant, 1l a un beau Charean, &
une Bourgade 3 trois lieues d'ici ,nommée I’ Acbanubey
an liewapp:lé 'Arc-en-Ciel , nous 'acheteronsde lui,
avéc toures les terres & dépendantes d’icelles , alors
ils envoyerent un meflager au Comte , lequel 'y ving
& acheterent de lui ledit Chéateau pour le prix &
fomme de fept mille Ducats. Lors Fortpratus donna
2 Léopoldus 1a clef du coffre quiéroir dans.{a chambre,
d’on il prit fargent , & paya le"Comte , qui par cef
moyen vendit & tranfporia fon droit & teut ce quif
dépendoir de ladite acquifitiona Caflandra en preé<
{ence du Roi, quitte de toutes chofgs, renoncant!
pour toujours derien prérendre andit Chiteau, !
Apres cela fait, la ‘mere de Caflandra commenga 34
{e réjouir, &:s’appréta pour venir 2 PEglife qu’il avoiel
fait édifieny qui'ctoit bien ornée magnifiquement’, &
pas loin du Palais qu’il ayoit fait batir. v t
Quand lefervice fut fini; leRoi & la Reine, I’E-|
oux & I'Epoafe, & chacun fuivant fon érar. s'en fut
au Palaisdce feftin , qui-éroit fi fompeueux & fi mas
gaifique qu'on n'en pourroit pas affez £crire ; ni méme
€n rien exprimer. '

9
|

de Fortunatus,

CHAPITRE XXVL

Comme Fortunatus,a I’konneur du Roi & de le Refgng,
mit en avant. trois joyaux de priz, afini que les Set=
gneurs , Chevaliers s ('}'cn_n!shommc;‘ & autres cau&-7
ruffent la Bague trals jours pokr la gagner,
comne Léopoldus mouruts

Infi que chacun faifoic bonne chere & qu’on’(e
réjourfloit grandement, Fortunatus qui ne Ftp-
foit uniquement qu'a procurer plaifir & recreation au
Roi & 3 la Reine , afin qu'ils paffafient le temps fans
Yennuyer, fitdire qu’il Mettroit Enavant Irois prix
afin de jofiter & tournoyer : le premier prix cout?lt
fix_cents Ducats , & A celui-ci les Seigneurs, Che,» af-
liers & Gentilshommes devoient courir duragg V'elx
pace de trols jours, &‘celql qui gagneroit l‘é‘ pr:ix
auroit ledic joyau. Le dcuxieme CToik.un loyau ¢
quatre cents ducats s A celui-ci devoicnt courir les ha-
bitants & bourgeeis du pays, auffi par fcxiy;ac‘e lde
trois jours, & qui courrerolt le mieux L\Ui:t’.l(])l (o
dit prix, Outre cela il mic €ncore un prix % 3 ya-
Teur de denx céntsducatss a celui=ci d'c'\}ozem_cguur
les Ecuyers des Chevaliers &: ceux c(‘;m feryoient ]éf
Seigneurs de laVille aufli parl efpace de trots Jours, o
qui feroit lc migux at tournois Bagheroit te prix ; ainfi
chacury Sévertuoit a faire de” fon miguX 700 COUrojt
deux o trois heures & puis on danfoit, apres on fai-
foir bonpe chére. : i
ol(t:e plaifir & toutes fortes de ;cux)d‘urefent. bxlen
quinze jours, apres lequel temps le Rot.n'y V(I)'“ l‘lt
plus demeurery-& s'en fat chez luiy .ch.l.cun-agxi L en
%t 1= femblable. Fortunatus eut bien defire quiils
fuflent demeures davantage, &’ ' ﬁl)cc’lalcmcnt ffm
beau-pere & fon €poufe , mais ils n'en voulurent
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tien fax'r_e.; car ils voient bicn la grande dépenfa
qu’il ﬂl_nou, craignant qu’il ne continuat tou";ours
eette vie , & qulapres celailne tombat en pauvrcté'
partant ils n'y voulurent demeurer da shiage: Le
Roi agffi s’en recodrnant ; F st b
e o Sn-retogrnant , ortupatus le fut condut:e
?'m , le remerciant de ce qu’il s’éoit tans abaifle
que L’l étre veau a fes noces jainfi il prit humblement
;ongc de luk & de Ja: Reine , du Comte Nimian
én (?:autg?j’;'e s & de la Comtefle fa belle~mere ,
. ! ~les autres, les remerciant {ort de ce
qu i hn)a voient fait tant d’honneur. Alors ils tourna
bride ,* & retourna - voir fa femme Caflandra, &
voyant que tous les foraifis étoient partis,ﬁt dere=
ehefun nouveau feftin, &y conyia tous les Bours
ge0is avee leurs femmes, & lear fit un gran
feftin , & ce pendant Vefpace de: huit jours s par le

moyen de quoi il-acquit unegrande réputation de tous ‘

ceux de Famagufta,

Or apies que cette féte fur ainfi finie avec tous
plaifir &'recréatiun il (e voulut véduire & vivre d’an
repos paifible, & dic 3 Léopoldus: Mon'bon ami,
je n..ur:;};ls. de vous que votre volonté ;.4€ yousdon=
Bl pois vows e Scaci vaile

! : . Si yous voulez
retourner a yotre pays chez vous, je yous donnerai
quatre Serviteurs qui vous y meneront” ayvec tout
honnetr ¢ avec celaje vous donnerai autant de bien
:l]uc vous. pourrez vivre henorablement tout Ie refte
heF;[c‘)('lt::l‘}l‘lf : ou bien fi vous voulez demeurer iciy
Sl ey je vous achete}-al une me}.fun en toute
propri¢t¢., je vous donnerai tant bien que VOUS
?fo'ez moyen dlentretenir trois ferviteurs & trois
,::gc\g};]tef‘ pour. notre. commodité., & n'aurez point
3 it¢; -ou bien fi vous voulez demeurer avec mol

ans mon Palais, vous n’aurez ni pis ni mieux que nioi-

A o
méme , choififfez lequel vous voulez , & il vous fera |

fait, Léopolpus le remercia des grands préfents &

Fortunatuss 8x
avantages qu’il Jui faifoic, difant qu'iln'avoit jamais
mérice envers lui que fur fes vieux jours , il lui ar-
fivac taite d’honneur & contentement , puis dit: il

ne feroit pas bien- pour ma commodité de retourncr

chez moi; car je fuis vienx & impuiffant, & pour-
rois mourit en chemin , & fiaini ¢roit que je fufle
de retour en mon pays.d'Irlande, qui et un pays
rude & un air groflier , ou il ne croit point de vim,
ni augges-fruits; 2 quoi jeduts accoutume 5 j€ pour=
yois mouric bientor & auili d’autre cote , i je me
tenois -avec vous cela ne me (eroit convenabley car
je fuis vieax & laid , -vous avez une belle jeune
femme , plufieurs filles de chambres & ferviteurs joli-
ment vetus;qui vous peuvent donner beaucoup de
plaifir’, ce qui me défagrééroic & contrifteroir; car les
anciennes gens ne fe plaifent pas toujours a ce que font
les jeunes.

Comme je ne doute point de votre, grande géné~
rofité en mon endroit, c'eft pourquoi je choifis &
defire , -moyennant que ce {oit votre volonté¥de me
donner moyen de viyre a part, & ainfi acheter le
refte de ma vie; mais je vous prie pourtant que je
ne fois éloigne de votre confeil , ce que Fortunatus
lui- accorda , car il prit toujours {es: confeils tant
quil vécut. Ainfi il lui acheta une maifon en propre 5
& lui donna cent ducats par mois, tLéopoldus ¢roit
bien-aife d'étre libre & n'étre plus ferviteur j .Cat

41 salloit coucher quand il voulorc; il mangeoit &

buavoit & toutes heures qui vouloit , il {e leyoit tard
ou thatin ,ainfi qu'il défiroic, & toutce qu'il com-
mandoit étoit exécucé s & néanmoinsil ne laifloit pas
&aller tous les matins 2 I'Eglife on Fortunatus ala
loic ;& tous les jours il fe montroit a lui , par ou
Forrunatas remarquoit bien fa loyauté.

Quand donc Léopoldus eut vécu en cet étag envi-
ron une demie année, devint malade & tomba en
une foibleffe mortelle ; & fusent mandés plufiewrs
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Meédecins bien experts & favants : mais nul ne Il

Put donner remede, & ainfi mourut Leopoldus, de

quoiFortunatus fur grandement conrrifté » & le ficens

terrer honorablement en PEglife quil ayoit faic édis
er,

CHAPITRE XXVITI

Comme il naguit un bean
nommé Ampedo

nommé Andolofig,
APrés que Fortumatus & fafemme Caffandra ew
rent vécu quelgae temps enfemble ayec plaifir 8¢
€onientement , n'ayani fauie d’aucune chole, Fortus
natos défira d’ayoir des Enfants , car il favoit Lien que
1a vertu de fa Boutfe fe perdroic 8il n’avoit un: enfant
Iégitime; néanmoins il ne le dit pas a Caffandra,
mais fenlement il lui fit entendre'qu'il auroit bien dé-
firé avoir des enfants,
Or quelque temps aprés GafTandra devine enceinte s
enfanta un fils qui- fut nommé Ampedo , & quelque
temps encore apres ; elle eut un aucre §]s qui et nom:
Adolofia, de facon que Fortunatus eut deux beaux
jeunes fils, quiil fit nourrir avec grand foin & dili-
gence y caril les aimoit d’un grand “amour, & Kroit
Andolofia toujours plus vif d’efprit,que fonfrere Am-
pédo,comme il paroitra ci-apres ; & quoique: Fora
sunatus’suc bien défiré avoir davantage d'enfants 5 1l
n’en eut pourtant point d’autres > ce'quile contriftoit
grandement ; car il eut voutu ayoir dés Glles,,

o

Sfils ‘& Fortunatus , qui fur
& un autre par apres qui fus

Fortunatus.

CHAPITRE XXVIILIL

; / our
Comme Fortunatus demanda congé @ Caﬂlmldrap;;aw
fizire un. yoyage en Turquie ; & . par te Z
nifme.

Ortunatus ayant été marié avec Caffandre pat

i ans efpérance d'avoix
VPefpace de douze anss fans ,‘l i s
plus  d’enfants , il commenga a s;nn 1\).‘. il
' iqu’i tes fortes de plaifirs & ¢
uoiqu’il €ut tou > Ul
i qcomme d’allera la. chafle , piquer che-
Vgt ' écreations 2 toutefois
Lyaux , & toutes autfes fortesde récreatio e
ttant encore content de voyager, il pl;tnés(xx}{za—gmes
une réfolution d’aller par tousles pays Py 8
¢ des Turcs que- dautres infideles & Payens,
x'algme jofqu’dt pays du Prétre-Jan, la grandc‘-i.lfnuc ~
;‘nde 12 mineure 5 & dans‘la petite Inde 1&1‘1:(:,
ne ‘uifq‘,’il ayoit été partous les Royaumgs e
?‘f‘xsp w’avant fa mort ‘il- iroit” qufil voir ceux ges
il“;'\de’le(z : c'eft pourquoi il dit a Caffandra , yai
nﬂ ieve X vous faire, c'eft que vous:me donniez
WS : faf démandanten quel pays,
congé de voyager : fafemme de v e pais
it lui di 7 la+ moitié du monde ,
i-dit :-qu’ayant vu _ |
o o'\rl’:}mrg’, méme quand fa vie en d(;pcudro;lr.
220” vd Caffandra’vit que céroie bon e;cxe;,t, elle
uand ‘Cafla qu ; gole
fut srandement contriftée & 1Ie pria de fe e;rje i
B inion dit-elle, vous vous €n. repe
RS e car; oyages que vous avez faits
ir aut que les voy a
milz g dam;«.;téx[lé fur les lettres des Chrétiens 1,)&
Ci-devant CEC ; ; s o
vous é:iez’ alors jeune & h",rr, .}ous ;’)oi;:n lae:amﬁ
endurerla fatigue 3 maisa prg:%:nt iknem’e k Pa\,-oir l;‘
: feille 'a pas:la puiffance que peu :
car la vieillefle n'a pa : : o
reunclie ; aufli vous -€tes: accoutume au xepc::c, &
):"i'ne chaque jour: vous,pouvez entendre comm ik
B2y : Chrétiens,, ne fe fient nulley
Payens traitent mal fes Chre s
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ment  enx ; car ils Ies haiffent morrellement , &0
firentleur ruine , & prennent fouvent & leurs bitn
&leurs vies ; apres lui avoir tenu tous ces propos,

elle lai fauca au cob, &Tui dit:O mon cher anif

Fortunatus 1.6 mon cpoux bien aimé! Si Pefperand

de mon ceeur !'Si mon foulas ! atquzl de corps & foit accomplie en mon endroit, & que je revienne

d’ame je mecs toutmon efpoir , jevous fupplie d'
voirpitie de moi-& de vos enfants bien aiuies 3 bas
niflez-de votre ceeur & de votre penfée ce voyage,

demeurez ici prés de tious. Si en quelque facon ek

vous ai donné de la ficherie , on fi jai fait quelqust
whole qui vous dit déplaire, dites-le moi , & dorés
navant je m'en garderai bien ; vous prometeantque
eela n’arrivera plus; & en difank cela , €lle pleuroit
amerement & ctoitfort contriftée. Fortunatus Ini ditt
Ma chere femme ; ne vots contriftez poeint rant ;cé
0’eft que pour un peu-de temps, pais je retournerai,
derectief avec plaifir ‘& contentement : 1€ Vous pros
MELS maintenant qu’aprés e voyage , je ne fortird
plus jamais d’avpres de vons. Caflandra lui dic s S
J€tois bien affuree que vous retournafiiez derechefy
Yattendrois votre retour avec plaifir , & fi je Tavois
ou vous allez,; & que ce fut entre les chrétiens s e

fes Fayens & infideles , qui font toujours altérés
du fang des Chrétiens, cela me donmera bien de i
ficherie. Fortunatus lui dit : Nul que Dien. & Iy
mort ne me pent empéchier ce-voyage, & m’en als
lant je vous laifferai tant d'argent comptant , que

fi par hazard je ne revenois pas , vous & vos en-§

fants en‘aurez aflez pour: vivre honorablement tous
Ies jours de votre vie. Quand Caflandra vit que ni
pour le prier, nipour le flatter , rien ne profitoit, elle

n’en ferois pas tant en peine ; mais fi vous allez parmif

lui dit.: O mon cher époux ! puifqu’autrement ne f&
peut faire, revenez le plusdt que vous poursez, &
que Vaffetion & Pamitié que vous nous avez tol~
IOurs portée , ne parte jamais de votre coeur & nows
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prierons Dieu pour vous jour & nuit, qu’il vousmain-
ienne en bonne fante , joie & cantentement, avec
le temps propice & “convenable a votrey oyage ; auflt
qu'il vous foir bien parmi tous ceux qul auront po]u-‘
yoir par les licux ot vous paficrez. l-ortun;\rus“ ut
répondit:-Ainfi foig-il. Dieu veuille que cetre priere

plutor que je ne me fuis propofe.

CHAPITRE XXIX,

Comme Fortunatus partit derechef de Chypre pous

voir plufieurs autres pays & Royaumes, & comme

i vint en Alexandrie.
Ors jFortunatus fic fes adicux 2 fa femme &Gal fes
‘_{J enfans , puis s'embarqua dans fa propre Ga ;re':
qu'il avoir fait batic, & arriva en .Alcxu'xdnc , Jui
ayant été donné un guide ‘pour‘;‘,IMr 0it ‘(O\i[ Ict:
pays.Or, comme les payens s enguéroient qui L;‘L‘[{(ﬁ‘
Seigneus , il leur furrépondu quil 1;0n,un'u,._x:n1§. 1‘):5.4-
natus, de Famagufta en Chypre, 8 croic L;: ot
gneur dela Galere, Alors Fom;n.mis défira d’aller de=
vant Je Roi, difant qu'il- hii. vouloir faire qm.q‘ue
préfent ycar chaque Marchand.dennoit un preent lau
Sultan avant que de venir ea .A]C'\"{‘.”d,rie s de {qiun ’c;
ferviteurs-du Sultan furent bien aife 'd-c{‘{l'i;')x(irZe?:‘fle
apporroit quelque chofe, comime i\)nf;oa: \c'cﬂ : e
pratique.a Iz Cour de pluficurs xmvcc.”,' 4 (L]mi
celui qui donne eft toujours le l_n;p »iun‘i p .C|l o
Fortunatus étant venu 2 la maifon du ,()‘ll,l] L
promprement £lever un beau buffer i,“. : )‘ =
metere. {ess joyaux qui ctorent de ‘@ HNE A &
beaug 3 voir :deforre’quetc Sulran 1€5 Y H:E..llfa s
fue raerveillé eftimane quiilles eucd '-'1"1):3;‘:.5)};';
» Iesvendre , & lui dewauda Combien 1 f
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tréfor avec fes joyaux. Fortunarustyi fit demander

les joyaux luiagreoient. Il répondit s oui, trc.:s-.bxen

de quoi Fortynatus fut bien aife , & le fit prier de}

rendre de lui pour don: ce quele Roi ayant oul

il trouva bien ¢€trange de ce qu'un feul Marchand I¢
fit un figrand préfent; car lefdits joyaux, montolcs
bien 2 la valeur de cinqcens mille ducats , & difol
quune République ne pouvoit donner davanmge
voir méme que ce feroit trop donner, quand ce fi
rois Venile , Florence ou Génes. Néanmoins il
prit en don , & toutefois il penfa en for-meme , qui
ce feroit trop pris pour ne rién rendre , pourquoll
commanda qu’on lui donnét cent ‘quintaux de pot

de Fortunatus.
confignant toujours de plus en plus, ce que I Amiral

‘trouvoit fortétrange , & néanmoins il prenoit Var=
gent des deux partics & leur faifoit droit également ;

waisil fayorifoit davantage Fortonatus, car il Vaf=
fectionnoit bienplus , & eut bien voulu qu'ilfitc vena
plufieurs Marchands comme lui. Or, quand Fortus
natus eit ére quelque temps en Alexandrie, & fecom=

 portant toujours fore-honorablement , l¢ Roile con-

via 3 diner , & quelques-uns de la Galere avec lui, &
leur fit bonne chere, qui fut caufe de dépiter les au-
tres encore davantage. Semblablement aufli PAmi=
fal les convia,;ce qui dépita aufii les autres Nations

-~ vre, qui valoient. autant ‘que ‘les joyaux qu'il- Iul encore plus ; car ils voyoiént bien que tous leurs dons
avoit. donnés & davanrage: Quand les Facteurs'Vent & leurs préfents avoienc éré tres-mal employés; &le
tiens & Florentius , qui etoient pour lors en Alexan temps ¢tant venu qu'il falloit quela Galere fortit du

drie, eurent enrgmdu que le Roiavoit fait un ﬁ‘g’ran"
préfent a Fortunatus, ce qui n’avoit pas encore efe fai
auparavant, & que tous les ans une fois', par foi
deux;, ils lui avorent fait des préfens , avec le dou!.?l
plus de bien que n’avoit fait Fortunatus , méme qu il
demenroient au pays , & lui apportoient grand profi
ar tout fon Royaume , néanmoins il ne lﬂeur ayo

jamais fait ancun préfent , ni point , ni méme 2 lew
Ville, qui fut caufe qu'ils portojent grande envie |
Forwunatus ; néanmoins il ng laifloit pas que d’aches
ter beaucoup , ce qui leur faifoic croire qu’il leur fais
foit grand tort & la vente & achat de leurs marchand
difes, eftimant qu’il en rempliroic tout Ie pays , &
qu’ils feroient contraintsde la donner a meilleur mar
ché ; & aviloient entr’eux comme ‘ils pourroient I8
metire en difgrace envers le Sultan ; pourquoi ils
furent trouver ' Amiral , qui eft celui qui Gient apres
le Roi le fecond rang dans le pays, & lui firent uf
grand préfent, afin quil ‘ne prétde aucune faveur 4
Fortynatusni 2 {vs gens ; ce qulayant fCu , Fortunatas
fir un autre prefenc encore plus grand que le lgur,

port d’Alexandrie , car ceft la coutume du pays que
tous Navires qui viennent avec de la Marchandife
dans la ville d’Alexandrie., ne peuvent pas demeurer
plus long-temps dails le port que les fix femainess,

foit qu’ils aient acheté ou non; ce que Fortunatus
favoit tres-bien, & sétoit anfli tres-bien apprécé 2
cet effet ; car il avoir mis un autre Patron 2 faplace),
& lui commanda d’aller avec fa Galere & toute fa
marchandife , avec tout ce qui y étoit-, & de navi-
.guer vers la Catalogne, Portugal, Angleterre , Flan~
dres & Brabant , & étant auxdits lieux quils ven-
diflent & acherallent , & fuflent de pays'en un au-
tre , & gu'ils fiflent profiter leurs denrées, efpérant
qu’ils le feroient bien auffi; car-ils portoient tous
grand nombre de Marchandifes, en outre i} recom-
manda fort foigneufementau Patron, dt faire en {orte
w’il revint en Alexandrie au bout de deux ans avec
a Galere ycar i} étoit réfolu de vifiter toures forres de
pays- étrangers par P'dfpace de deux: avs ; & ‘qu'ils
Siffent écat qu'i) feroit de rerour en Alexandiic audic
temps; & en cas quil ne sy trolgae, ifs ilfeie oy
compte qu'ihfcroic more, & qulatoss le Pacron aves
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fa Galere navigeaffeat & Famagufta vers fa femme§
fes enfants, lear livrant tout le bien : ce que le Pi
tron promit d’ainfifaire, puis partit avecfa Galere.

CHAPITRE XXX,

Comme Fortunatus fut aux Indés & par- plufieurs
pays. étrangers , & comme il vint derechef e
Alexandrie. s

Ortunatus étant tout feul , il s'en fut vers ’Ami
ral , & le pria de-faire enforte envers' le Sultan,
quil lui voulit donner un guide de fon pays, &
un truchement , avec Lertres de recommandation auX

Princes & Seigneurs des pays ot il défiroit paffer,!
comme par I"Empire des Perfes, grand Kan de Ca

thai, & le pays du Prétejan , & plufieurs autres pays
qui font fitués environ vers ces quartiers=}a , ce que
Y Amiral “obtint du Sulcan 2 fes frais, de quoi Fortu-
natus fut bién aife , & ne défiroitrien davantage ;.caf
il fe foucioit bien pen d’argent. Il s’approcha don¢
& s'accommoda honorablement avee cenxqui Je défi-
* xoient accompagner, & tout ce qu’on lui donnoit
3 entendre qu’il devoit faire pour accompagner Jes
dit voyage;, il le faifvit & accordoit totit, donnant
argent comptant 4 tous ceux gui.lul en demandoiens
pour faire toutes fes affaires, & s'équipant au refle
bien richement. Ainfi il s’en fur & vinr preniiere
ment dans le pays des Perfes, & le traverfa ; il far
enfuite par le pays du grand Kan de Cathai 4 &
apres a travers les déferts des Indes , au pays du Pré-
J£ejan , qui contient en tour foixante & douze Royau-
mes ficués cantfur le bord de la mer qu’en térre fer-
me., & chacun dlicetx eft bien  peuplé , y ayant)
Plifieurs puiffantes Villes & Bourgades.
Fortunatus fic prétent au Pretejan desplufieoss
- bens
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beaux joyawx qui €toicnt fort rares ao pays , il fit
aufli des préfens A fes Officiers , en lespriant de lui
donner des letcres de recommandation pour lni &
fus gens , pour aller & Calicut, au pays ou croifloit
le poivre. Le Roi de ce payseft wres-puiflant ;& a
caufe de Ja grande chaleur du pays , les hommes &
les femmes vont prefque tout nuds. La croit le plus
beau- poivre de toutes les Tndes en la forme & ma-
niere de grappes de raifin ¢ & quand Fortunatus
eut tout vu, ne pouvantaaller plus avant , il fe fou-
vint de Caffandra, fa femme bien-aimee , & de {¢s
deux fils, en forte quil lo1 prit un grand défir de re-
tourner chez lui : ainfi il commenga a reprendre
fon chemin pour s'en retourner, & pafla par plufieurs
pays. €trangers , oliil n’avoit point-eréauparavant,
& vint vers la mer , puis tmavigeant 2 la Ville du La-
meth j¢érant=12 il achera un.Chameau , puis il che-
vaucha ainfi au travers div grand deferc vers Sainte
Catherine fur la Montagne de Sinai, & de-laa tra-
versle déferc jufqulen Jerufilem pour vifiter 1a Sairite
Cité, & c'¢roir alors le temns, A deuX mois pres’,
qu’il fe devoit rendfe 2 fa Galere au lieu ou'il Pavoit
laiffée’s c’eft pourauotr il fe hira d'alleren Alexan-
dric5 & anlli pour remercier le Sultan de fes Let-
tres de recommandation : ainfi il vint derechef 2 I’A-
miral , lequel fuc fort joyeuxde fa venue, &lui fic
grande démonftration damitié , lors 1t fir men=
tion ‘comment il avoit €té en tant de- diversipays.
Or quand Fortunatus efic été huit-jours en Alexan-
drie ,ayant pardevérsiui quantitede toutes forees da
bétes fauvages & bien rares , dequoi'il fur forr en-
vié; mais tét apres ilvit revenir 1a Galere en Ale-
xandrie , & on-lul dovna’un fauf-conduit comme

&
auparavant : cenx=ci donc:avoiént beaucoup gagne’,
& éroit fa Galere tellement rempliede toutes fortes de
bonnes marchandifes qu’cHe furpafloit eu yaleur trois
fois autant que quand Fortanatus étoic pnr;li, de quoi
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gens €toient frais & en bonne difpofition , lefquel
Iui rapporrerent auflt des Lectres de fa femme Caffans
dra, comme elle & fesdeux filsfe portoient bien, ¢
qu’ayant entendu Fortunatus,il commanda a fes Fag
teurs qu'an plutac ils. euflent 2 vendre la marchar
dife , ce quils firent ,;& la donnerent abon marche |
car qui fait bon prix aide? vendre , celurquivend
une -chofe. le prix qu’on lai offre a aufli bientotfait
Or les autres Galeres furent fix femaines dans Al
xandrie’; mais eux firent leurs dépéches en trois {&
maines , fuivant en cela la volonté de leur Szigneur.
Quand le Roifeut que Fortunatuss’éroir’hare de ld
fagon', & qu'il devoir s'en alier, il ne voulut poing
que Forrunatus partit de-13 fans qu'il lui eut faicun
feftin-, & f¢ furréjout avee luis pourquoiil le pria
ie foir. Le lendemain’le jour étant yenu , Fortumarus
commanda A un chacun/de fes gens de s'embarquer
dans la. Galere , & qu’ils fortiffent. du Hagre , &l
miffent. en rade. Durént ce temps-1 vint’Amiral,
& prit Fortunatus par la main , puis s’en furent ens
femble au Palais du Roiy lequel le: regut fort amias
‘blement , & demanda cequilui€toic arrivé dans les
pays étrangers ol 1) avoit ¢xé 5 ce que Fortunatus il
récita de pointen point , & le remerciade fes Leceres

de recommandation qu’il lui avoit donnges , lui difane}

que cela Tui ayoit éré un grand foulagement , €tant
‘prés des autres Seigneurs. Ainfi qails devifoientens
femble, il fur préparé un fompruenx feftin a Poccafio
“de Fortynatus.

il fut bien joyeux , principalement 2 caufe que tous{d

de Portunatusy

CHAPITRE XXX

Comme Fortunatus fiue invité du Roi & un feffin, &
recu’ evec grand-honneur , & commetl fit des pré=,
Jens=a fes Officiers’, ce qur Pobligea d'lui montrer
Jes joyaur -, ‘entre defgquels étoit fon' foukaitant
Clhapeau, que Fortunatuslui enleva,

Uand doncils eurent mange , Fortunatus eut dé=

fir de-faire: des préfens aux. Officiers de' Id
Marfon du ' Roi', ce que le Roi lui permit de faire';
alors il ouvrit fa bourfe par-deflous la table , afin.que
perfonne ne-vitrien, & qu'on ne.put remarquer fa
vertu ,- & apies quiilent-donné beaucoup & un'cha=~
cunyler Rol s’ébehi comment il ‘pouvoit avoir’ tane:
porté-d’or fur lui, & letint 2 grand honneur de ce
qu'il -avoit denné 2 fes Officiers , & lui dit 2 vous étes:
un homme d’honneur , & méritez-d’étre_hohoré 3
venez-vouscen avec mol - & jeiveus montrerar tous
ce que j’at. Alors il le mena daus une tour de pierre-,
Jui éeoit tres-bien voltde , & fur ladite voutey aveit
une fagon de grenier -dans. lequel étoient tant:de
beaux joyaix & de fi grands monceaux dor & dlar-
gentmonnoyeé , que c’eroit comme du grain qu’on met
ordinairement en un grenier; aprésil le mena en un

-autre grenier qui éroic plein'de précienx joyauxd’or ;4

& 13l y avoit de grands coffres pleinsd’or monnoyé ;
apres cela’dans un autre grenier qui étoit bien gardé ', .
ily avoit de grands coffres pleins de précieux joyaux:
& toutes fortes de beaux ornemens 3 fon ufiges,

. Jorfqu’il e vouloir montrer en fa Royale Majefté e

ces joyaux éroient fans nombre ; mais’ eAtrautres s
chofes il y avoit deux Chandeliers d’or fur lefquels -
etoient pufés deux grofles Efcarboucles , dont Foreu-

natus s’émervyeilla grandement , prifant Ies joyaux'y ,
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Quand le Roi vic qu'il en faifoir tant d’état , 11 Tul

dit : i encore un joyau dans ma chambre ol e
couche , que j'aime micux que tout ce que vous avez
vu. Forcunatus lui dic : Que peat écre cela fi prés
cicux? Je vous le ferai-voir, dit le Roi, & lec mend
dans fa chambre qui étoit magnifique & bien paréey
de fa chambre on voyoit jufqu’en pleine mer. Le Sou-
dan ouvricun coffre & en pritun feutre de chapeau
fans poil , & dir 2 Forcanatus : J’aime mieux ce Chas
peau que tous les joyaux que, yous avez Vus ; Cat
mayant pointde joyaux, jlen aurois tof recouverly
mais un tel Chapeau ne puurrois-ianmis recouyrers
Fortunatusiui dit: 6.Sire ! fi ce n’éroit chofe.quifut

contre la volonté de votre Majefté , j€ défirerois.

fort favoir quelle verts peut avoir le petit Chapet
que vous prifez tants Le Reoi.lui dit: Jevous le di-
L}i 31l a tant de vertu que , quand j€ le mers fur ma
téte, moi , ou bien qui que ce foit, ou il défire érre, il
3¢ n'aide tousmes tréfors ; car , quand mes Serviteuss
foira la chafle,

2ufli, je mets mon petit cliapeau {ur matéee, & je
me foubaite prts d'eux,y J'y {uis incontinent: : quand,
il'ya quelque bére faivage que Uon chafle dans la fo-§
réc, )y fuistout auffi-tot & la fais comber dans: les;
mains des chafleurss meéme quand jlai quelques enies

Rr =t
L Li(
'

Tous. mes; gens d’armes font en 1a cams
pagus , quand je veux je fuis au{li=tot vers eux , puis
quand je veux, je fuis dans mon Palais’, chofe que
Be pourroient faire tous mes joyanx enfemble. Fortus
natus ditau, Roi: Je vous prie de me dire fi le Maitre
quia faicle Chapeau vir encore, Le Roi dit:: de cela
ie:.n’en fais rien. Cependant Fortunatus difoit en foi-
méme : ab ! fi je pouvois avoir ceChapeau , que celd
teroit bien avec ma bourfe ; puis dit auRoi, je crois
que pl.n!quf ce chapeau avoit tant de vertu,, qu'il doit
€tre bien pefant quand quelqu’unl’a fur fa téte. Le R

y eft tour aufli-tot , & en cela jai plus de plaifir que.

& qu’il mlennoie que je n'y 101
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fui dit : i1’ n’eft pas plus pefant qu'un autre Chapeau, &
lui fir Oter le fien , au- lieuduquel il mitledit Cha~
peau furfatéte , & luidit: que vous enfemble? Bft-
il plus pefant qu’un autre chapean ? Fortunatas luiré-
pondit z-certainement je neufle jamais penfe quliletic
été fi léger , ni que vous cufiiez évéfi bon que’ de me
Pavoir mis (ur la-téte ; & difant cela, il fe fouhaita
dans fa Galere , dans laquelle il fut tout aufli-tbt 5 il
commanda 3 heure méme de faire voile ; car ils
avoientwvent arriere , pourquoi il futen peu de temps
bien loin. Or le Raiayant vu que Fortunatus ayeit
enlevé le joyau quil aimoit Je mieux , & étantala
fenétre de fd chambre le vayant partir, il commanda
en-diligence 3 tous fes gensde pourfuivre prompte=
ment Fortunatus , & Famener prifonnier ; car il lul
feroit perdre la vie pour Yavoir volé de la fagons
Ainfi ils firent voile apres lui , mais avant qu'ils ful=
fene-prérsy laGalere, étoit hors de feur vue , & apres
Pavoir pourf{uivie pendant quelques jours, ne la pou-
Yant trouver , ils craignirent de rencontrer les ecu~
meurs de mer de Ghrériens ; car il n'étoient point bien
ap pareillés:ai combat ,'pourquoi ils ne voulurent pafs

er outre,, &'s'en rewournerent , p;s‘.s'c‘:ircnt au Kok
quilsnlavoient jamais pu attraper la Galere,; pourquot
le Roi fut grandement trifte;

Quand les Florentins , Véniciens & (G¢énois eurent
oul dire qife Fortunatus. s’cn croit allé. & quil ayoit
enlevé le joyau que le Roiaimoit le plus ,ils en fu=
rent bien joyeux , & dirent'un 2 Pautre quecéroit
bien employé , ce que Fortunatus-avoit fait au Roi,
lequel ne favoit quel honneur ni quelle chere lux
faire , mais il P’a bien meyité ; nous fommes mainte="
nant bien affurés qu'il né reviendra plusdans cesquars
tiers , & quiline nous fera plus de dommage en ven-
dant & achetant comme il fair.

Quand denc le Roi eut perdu fon joyau , il Iui prit
va grand defir de le rayois , & no fayoit comment il
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devoit. manier , car il difoic : fi je Iut envoie
mon- Amiral , ou quelqu’uns des Seigneurs de ce
¢ Royaume , ils ne feront point bien venus entre les
Chrétiens , & peut-étre qu’ils pourront étre pris en
chemin ; & partant il réfolut d'aller en Chypre
yers Yortunatus un Ambafladeur Chrétien, ponrquol

il pria‘le Général des Vénitiens de le vouloir fervir enf

unvoyage, lui difant ce que c'érvits Le Géneral 1ul
finc qu'il éroitpresd’aller pour fon fervice par-tout ol
,“.h” commanderoit ; pourquoi il fit appréier un nad
vire & mit dedans des mariniers chrétiens, & leur
commanda-de naviguer en Chypre vers Fortunatus,
&.lun c?u'e qu'illui renvoie le Chapeau qu’il lui avoit
fait voir de bonne foi,, & qu'il lui fera grandement
obligé ,& lui enverroit I4 charge de fa” Galere de
b,onncs.ep‘xce.x"ies 7 qulau cas quil ne le vontur il
s'en plaindroit au Roi de Chypre ;& léprieroit de lui
rapporter, ou de lui renvoyer fon Chapeau.

Le Genéral éroit Vénitien, nommé Marcholandus,
lequel, promit au Roi de faire fidelemerit fon meffas
ge , & qu'il feroit toute la diligenge ¥ Iui poffible:

i

ainfi le Roi~lui donna beaucoup de biens’, & fit aps
préter le Nayire richement , & lui promit de grands
prefens en cas qu’il lui apportat foirChapeau’; carilén
etoit en telle facherie, qu'iln’en pouvoit repofer ni

f
H1¢

nuit nijoar , & ¢roient tous les Officiers contraints
d’en étre aufft bien fachés ; ils avoient fait grand état

de Fortunatus,, quand il leur avoit fait degspréfents o

mais ayant ainfi contrifté leur Roi, il difoient que
g'eroit le plus meéchant homme du monde., .
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CHAPLETRE XXXIIL

Comme le Sultan envoya ‘un Ambaffadeur & Fortu-
natus 5 afin: de ravotr [on- Chapeau , mats il fus:
contraint de s’en revenir fans ritn faire,

Archolandus, quelque temps-aprts , arriva en
Chypre , & vintan hayre de Famagufla ; mais
Forrunatus étoit arriveé dix. jourssatparavants Vous
pouvez penfer avec quelle joic il fut requ de la
chere femme Caffandra’, & quel” plaifir il eur deux
de retourner enfamaifonen fanté & profperite ; toute
la. Ville:en menoit joieravec-lui, car il yeen avoit
plafieurs qui avoient des parens des amis qui Eroient
revenus- avec Fortunatus, qui ayoient a}':porté pour
profit. Quand donc Mafcholamfus-eur -mis pied 2
terre 11 fut étonné.de) voir que dans: la Ville cha-
can étoit bien‘joyeux. Or Fortunatus.ayant entenda
dire que fe Roi ' Alexandrie avoit envoyétn Ambaf~
fadeur & Famagufta ; {6 douta bien pourquoiil étoit-
venn , & nonobitahe il1dui fiv appréterun bead logis’,
& le fivmunir de tour ce qui éroit befoin’, & tout
ce qui y. éroit dépenfé , Forrunatus le payoit, Ot
apres que: Marcholandus eut écé trois jours a Fama-
sufta , il fic dire 3 Forcunatus qu'il aveit un meflage
alui faire : comme Forcunacus lui etic permisde ve=
nir devers lui, il vint dansce beauPalais § puis il Tui~
dit : Le Roi de Babylone; d’Aquir & d'Alexandrie
m’envoie vers vous , Fortunatus , avee fes affection=
nées recommandations , afin qu’il' vous plaife me
fiire tant d’honheur de me rendye fiheureux mefla=
ger , que par moi vous Iui renvoyiez fon Chapeal,
Fortunarus [ni dit: je m’éronnois que le Roi netoit
plus fage- & avifér, c'clt quapres m’avoir - doané a

hsonnoizre fa vertu de ce. Chapeau, lui-méme me 1:
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wit fur la téte, & cela fut caufe que je me trouvi
Jamais en telle perplexité , chofe’que je ntoublics
jamais; car fi-tant enc écé que Jeufle manqué a
merctre droit dans ma Galere qui étoit au milieu d
la mer, c’en-éioit faic de ma vie que jeftime plu
que _tous les Domaines. du Sultan:, & partant nt
, fuis-je pas délibéré de me défifir de de.Cha
peau tant que je vivrai ; Marcholandus entenddti
parler Fortunasus de la fagon , il ufa d’une autre i
veation, penfant Pattirer par lui promertre de grands
biens en lui propofant telles & femblables pgroles.
Fortunatus, laiflez-vous commander 2 fa raifon.: qué
penfez-vous faire avec ce Chapean? je ferai enforte

que vous & vos enfans aurez bien  micux qu'il nef

v’ziuc y ch(jfc qui vous fera plus profitable que ce vieus
f':rmhlllf\ (f_:::,xpfls;g ;d}:oxir moi fi y'avoisen ma poffef-
n fac plein de tels petits Chapeaux , & qu’un
chacun d’eux eut la» méme vertu que celuique yous
avez , je les donnerois pour Ja tierce partie de.ce que
VOUS. pourrez avoir par-mon moyen * parquel per-
mettez que je fois heureux meffager , 8¢ je vous pro=
mets que e Roi remplira votre Galere de ties-bons
nes epiceries, c’efbafavoic, poivre, gingembre, noix
:]h mufc;}dc‘, canelle ,. & cloux.de gimftl)c , quiyiens
Siabninet
2zpah napeau que. vous ne-foyez.payc , ¢
que fa Galere nie vous ait apporté ce que je vous pros
fiets & fi_vous €res en ceite 0pinion ;- irai mois
meéme en Al/c:{;mdric avec. votre Galere 5 -& laramg!
nerai chargee , me prometcany auflisque -quand ;
reviendrai, & vousapporterai ce que je: vous ai pre
mis ; vous. me donnerez:Je joyau du Roi 5 & croyk
qu'en. quelque partie.du monde que vous puiflie:
aller , que Ton mne trouvera jamais perfonne qui ¢l
c{iol'me letiers de ce quendonnera leRoi, & fice n’C‘:IZ
tee que le. Chapeaua été alui , ce qui Poccafionn!
deLaimer ainfi , il pe prendroit pas tans de peine Al
: 3 recouvid
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fecouvrer. Li-deffus répondic Fortanatus en peu de
paroles , & dit : Je defire Pamitie du Roi & de vous
aufli , mais néanmoins perfonne ne pourra jamais
avoir le Chapeau qui eft entre mes mains-; j'ai , outre
celui-ci, encore un autre joyau que j'aime fort, &
de quoi je fais-grand €rat , il faut qu'ils demeurent
avec moi tant que je vivrai. Marcholandus ayant oul
cela, fut au Roi de Chypre , qui étoic le Souverain
Seigneur de Fortunatus , & fitfa plainte & P'encontre
de lui , ‘1€ priant de faire enforte envers Fortunatus
qu'il vouliic reltituer le-joyau lequel il avoit deshon=
nétement ravi, & en cas qu'il nele fit il craignoit fort
qu’il senfuivit une grande guerre, Le Roi répondit &
Marcholandus & lui dit : )'ai des Princes & des
Seigneurs: dans mon Royaume qu'x font fous moi,
quand je les prie ils font ce que je leur commande 3
c’eft pourquoi fi le Sultan a quelque chofe a l'encontre
de Fortunatus , il le peut déclarer a la Juftice , & e
le ferai juger fuivant la coutume , ce qu'elle fera fui-
vant le droit & raifon. Lors jugea Marcholandus en
foi - méme que les Payens n’auroient. guere de juf-
tice en ce lieu, pourquoi il fic appréter fa Galere pour
s’en retourner. Nonobftant ce qui s’¢roit paflé:,
Fortunatus fut {i débonnaire, qu’il Vinvita 2 diner, &
1ui fic faire bonne chere , puis lui fit préfent de plu-
ficurs beaux joyaux , & ravitailla fa Galere de bonne
viande & de bonne boiffon, puis lui dir: dites aw
Sultan , que ¢'il avoit le petit Chapeau & qu’il m'ap-
partint , qu'il ne me }erendroit pas, nul de fes gens
ne lai denneroit ce confeil-1 , auffion ne m’a pas
confeillé de lui renvoyer. Marcholandus remercia
Fortunatus de 'honneur & des préfens qu'il lui avoit
faits , difant qu’il rapposteroit au Sultan tout ce qui
Sétoit pafle; ainfi il sen retourna fans effectuer ce
qu’il avoit propofé. Or fquand Fortunatus eut eu ce
contentement d’avoir été par tout e monde , & étant
maintenant content , il commenga A tenix uxl\' étar &
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un rang honhorable , il éleva fes deux fils: &s grands
états & dignités , & leur donna plufieurs Précepreurs
& Serviteurs en plufieurs fciences, commede mon-
ter a cheval , faire des armes , courir 2 la lance ; &
a plufieurs autres fortes d’exercices, auxquels exers
gices fon plus jeune fils écoit fort adonné , & ¢
comportoit honnétement ; enforte que Fortunatus
mit- plufieurs prix en avant, afinde faire exercer Iz

jeanefte aux Jolres & Tournois , & a rompre des
Lances ; mais toujours fon plus jeune fils emportoit)
le prix, fi bien qu’un chacun difoit tout haut qu’Ans|
dolofia faifoit yn tres-grand homneur a tout le pays,|
& faut croire qu'en tour céci Forrunatus avoit up|
fingulier plaifir : il vécat ainfi tres-long-tempsavee
fon- petit Chapeau, a la chalie'aux oifeauxavec fon fifs|
Andolofia’ & avec Caffandra fachere femme : aptes|
avoir vécu’ enfemble plufiears années, Caffandra
-romba maldde d’'une maladie morrelle, de quoi ellef
mourut , nonobftant.que tous les Medecins fllene)
Teur pofiible , ce qui‘attriffa tanc Fortunatus quil
tomba en unc facheafe maladie , commengant pea il
peu fon corps aifécher & venir endangueur ; quand
‘donc il vit que la  maladie le gagnoit de plus en plus,
il envoya chercherles-plus habiles Médecins qui g
spullent; gecouvrer ¢s pays€loignés , leur promerrant
«de grands biens $'ils, lui pouvoient faire recouvrer I3}
fanté 3 mais nul ne pug Vaffurer de fa guérifon ens
tiere , mais bien lui prometroient de faire Jeur pofs]
. fible ;& toutcela ne fervit de rien a Fortunaguss

|
é
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CHAPITRE XXXIII,

Comme Fortunatus mourut o & étant en fon Ilit aps
pelle fes deux fils , leur donnant @ connoitre la
vertu de fa Bourfe & de fon Chapeau,

Tant donc ainfi en kit mortel , il fit venir vers
lui Ampedo & Andolofia fes deux fils , & leur
dit : Voyez , mes Enfans, comme votre mere qui
aprés vous avoir €éleves avec tant de foin , eft allée
de cette vie a I’autre , & ‘aufli-le temps eft venu qu’it
faut que je m'ep aille .d'ici ; c'eft pourquoi je vous
dirai comment il faut que vous vous comportiez apres
ma mort , -afin que vous demeuriez avec vos biens
& honneurs, comme je. fuis auili demeuré jufqu’a
préfent; &’ leur: donna & connoitre comme.il avoit
cuX jOyaux. , favoir lv Bourfe & la verw qu'clle
avoit, &-que cette vertu ne dureroit fqu’aumnr qu’ils
wiyvroient, & fon petit Chapeau yleur faifant entendre
les grands biensque le Sultan’lui offroit pour ravoir
Jedit Chapean , & leur commanda de ne fepaver lef=
dits joyaux I’un d’avec 'autre 4 & qu’ils ne parlafient
a perfonne de 1a Bourfe , quelgue bon ami que ce
fiir ; car ’ai’eu en-ma pofleflion Ia Bourfe par. Petpace
de {oixante ans , & je ne ’ai jamais dit 3 perionne
qu’a vous; en outre j'ai‘une autre chofe 2 dire , migs
enfans; c’eft qu’a Phonneur de la Demoifelle qui m’a
donné fa bienheureufe Bourfe , dorénayant un: cerrain
jour de Vannée , qui eft le premier jour de Juin,, yous
donnigz aquelque pauvre fille quixn’a aucun bien de
{es prédéceflenrs , quatre cess pieces d'or ayant cours
au pays pour Ja marier & mettre-en horneur, & ca
fera celui qui aura la bourfe ; ce gue jai fait tane

fue a1 été ‘en vie , & que je I'ai eue, v
Or aprés qu'il eut dit cela , quelque te‘mps apré®

2
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il expira , & fes deux fils le firent honorablemend
enfeveliv & enterrer dans la belle Eglife qu'il avoit
fait faire lui-méme Quand donc leur Scigneur &
Pere fur mort ,ils en porterent le deuil , & firent ung
grande folemnité au bour de Van , ainfi qu’il apparte
f10it ¢ dans cette anpée-la , Andolofia ne puts’exers
eer apiquer chevaux , ni faire autre exercice en Cour,
ainfi qu’on a accontumé de faire ; 1l fe mita lire les
fivres de fon Pere , il'trouva [3-deflus comme il avoit
voyagé par tous les Royaumes. Chrétiens , & par
nombre de pays & terres entre les Payens, chofes
ou il prenoit grande délefation & plaifir ; dont il eat
fi grand defir , qu'il prit en foi une réfolution de
voyager femblablement comme lui ;& dit 2 fon frere
Ampedo : mon cher frere, par ol commenceronss
mous ? allons nous promener par le monde , & ac-
quérir de ’honneur comme notre Pere a fair s navez-
vous point lu:comme il a traverfé tant de Royaumes
& Terres étrangeres ? vous le pouvez bien lire fi
~ous voulez, Ampedo répondit bénignement 2 fon
frere , celui qui voudra s'aller promener qu'il le fafle,
amais pour moi je n’en ai-nulle envie , car je pourrois
venir en liea ot je n’aurois'pas fi bon temps que jai
ici : c’eft poarquoi.je veux demeurer 3 Famagufta,
& achever ma vie dans ce beau Palais. Andolofia lui
dit : fi vous avez ce fentiment-1a , partageons les deux
joyaux. Ampedo lui demanda s’il vouloit déjd rom-
pre les commandemens de leurPere & s'il ne favoit
pas fa derniere volonté , qui étoit qu'on n’efic a fépas
rer-fes joydux 'un de Pautre. Andolofia lai diczje
n'ai point d’égard 2 ce commandement , c’eft pour-
quoi je veux partager. Ampedo voyant fa volonté
Iuidic: prenez le Chapean & allez ou -vous aviferez
bon étre:’Adolofia lui dit ¢ prenez-le vous-méme,
8¢ demeurez ici ;ainfi ils ne pouvoient slaccorder ,
car chacun vouloit avoir la bourfe.-Andolofia dit :'f¢
“fais an bon remedea ceci, il ne faut point enfreinds

P
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le commandemant de nncre Pere , & ne point parta=

tager. Tirons dela bourfe tant d'or que nous en em-

phifficns deux grands coffres que vous garderez &
en ferez bonne chere 5 car vous ne les pourrez pas
dépenfer en toute votre ‘vie ; vous gardesez auflile
Chapeau, avec lequel vous prendrez yotre plaifis &
me laiflerez la bourfe ; je m’en iral promener pout
acquérir de 1’honneur ; je ferai horsd’ici dorant fix
ans , & quand je feray de rerour, je vous laifferai Ja
bourfe fix autres années’, par ainfi appartiendra tou-
jours A nousdeux par enfemble , & par ce moyen re-
cevronsdu profit, Ampedoqui éroitun bon prud’honis
me -, {e laiffa emporter a Popinion de fon frere , ainft
qu’il avoit propofe.

CHAPITRE XXXIV,

Comme Andolofia * fortic de Fomagnfta avec [a°
bourfe , & étant bien monté & équipé , vint d I

Cour du Roi de France.

Uand donc Andolofia eat 1a bourfe , il fut grane

dement joyeux en fon cceur , & avec bon cous
rage sappréte aves deux bons ferviteurs & de bons
chevaux : puis prit congé de fon frere & fortit de
¥amagufta avec-quatre hommes bien accordes 58
s'embarqua dans fa propre Galere , puis navigua jul=
qu’au Havre d’Aiguemorte , auquel lien il mit pied i
terre : deldiil s'achemina jufqu’a Ja- Gour de France,,
auquel lieu il s'accofta de plufieurs nobles Seigneurs ,
Comtes & Barons ; car il étoit magnifique , dont
plufieurs perfonnes de toutes conditions gignerent
avec lui , tellement que par ce moyen il acquit beau-
coup d’honneur & d’eftime ; il fervoit le Roi comme
s'il efit éte gagé fous lui. Or en cetempsil vit que
Pon s’éxerga% courirlaLance, a Ioumoyler » 4 piquer
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tier, datter , & 2 faire: femblablo
s il jeportoie A vaillamment qulll
cs.autres. Or apids avoir tournoye,
© hné a danfer avec les:Dames & Demoifelles
comins on fair coutumierement ; & sy con‘xpo"r.a i!l
agreablement & fi gaiement que toutes demandoient
Pux etoit ce Gentithomme il leur fut répondu q«}’il
gh;’;rr:n]gte’f\l:{!?{g‘f}? de Famagufta en I'lfle de
1 g it Gentilhomme de bon lignage : ainfi
il fut blep vena des femmes., le Roi mime le convia
pour venir diner a la Cour , auquel lieu vint & fe
gx);.mnnt H bravement avec fa compagnie avx yeux
2:;(:{1)1;& l'a Noblefie , que fon maintien leur fut foye
greable ;5 apres cela il convia tous Jes Nobles &
toutes leurs Femmes, & leor fit appréter un fonfps
tueux diner , de fagon que les Dames 'eurent €f fort
gr?nde’ cflime; Jors ils crurent de plus en plus
c(;‘u il eroit defcendu de noble race ¢ il y avoi(pun
e;ec:ﬁ:-:}){nfmbanh Cour du Roi , qui avoit une fegmi_o
: nte en beaute ; ce Gentilhomme €toit ordinaie
;c;r?f.’éngitcgmpagnon d’Andolofia aux Tournois ,
ien fot i i iet
bl fair:evedt::t' avec lui, ce quidonna licu 3
{on amitié.

CHAP ETR.E XXXV,

Comme -Andolofia ?riitta la Cour de France pour
paffer en celle d’Efpagne , & cequi sy p:ffa,

Ndolofia fuiyant le-cours de fes Voyages , paffa
; de la Cour de France en celle d’E!’panﬁe : ‘r"onr
1l trouva les yétemens fibeaux , qa'ilty o‘\ﬁut (""Z I;i
& tous fes gens fe vétifleard la mode de i
& fir connoiffance avec:la. Noblefle
aufli au fervice du Roi ,

ce pays.,
: ». puis femie
& s'exercoit en touics

grandes dépenfes pour gaguerf

|

de Fortunatus. et

fortes d’exercices louables , & mit en avant prix &
Joyaux, puisy convia les:Dames.

Or commé le Roi toic aux champs au deyant de
fcs ennemis il s'én fur aufli‘tor avec lui , ayant
pris cent foldats & fa folde ; & faus fes feryiteurs ,
au moyen de quot il fervie i bien le Roi qul le prit
en grande awiitié; & comme il vouloit &re foujours
des premiers 2 la charge , faifant -plufieurs grands
fairs ’arings , le Rot e fit fon Ghevalier, 11 y avoit
3 14 Cour un vieux Comte qui - avoirune fille unique
préte 3 marier , leRoi vouloit ablolument . qn'Ando=
lofta la prit en-rmariage, dir qu’il le feroit Comie 5
mais cevee fidle ne revenoit point aAndelolia; car
Andolofia ne fe foccioit ni du Comre ni-de ts ria
Chietfes™, il étoir affez riche & avoir aflez d'argent em
fa bourfe, Quand doncil eut €r¢ quelquesannees au=
pres.du Ro1 , il prit conge delui , ce que 1¢ Roi lut
oltroya gracievfement, lur difanc que toutes fois &
quantes qu’il voudroit révenir qu'il I€trouyeroit tou=
jours. favorable pour fonbien. Apréscela Andolofia
fic_marché pour tous fGs gens , afin de s'embarquer
dans un Nayire , puis’ naviguerent en-ANglELTre 5
dont plufieurs furent joyeux , qui‘étoient 2 la Cour
du RotdeFrance & d'Efpague , pour ne voir pompes
& magnificences qu'il faifoit ordinairement , mais
cela ne procedoit que denyie ¢ plufieurs aufli éroient
triftes &, fachés de ce qu'ils n'avoient plusla jouif=
fance de fa perfonne. Quand donc il fut venuen la
Ville d¢' Londres , i! loua une grande & belle mai-
fon, & acheta tont ce qui lui convenoit, puis com=
menga 3 tepir maifon ouverte , tout ainfi que s'il
efir été qaelque Due; il pria la Noblefle , lut fit des
préfens , il couru 2 la Larice & aux Tourrols 5 mais
‘0. tontes fes actions chevalerenfes eur le priz, qui
éroit tonjours donné ', tant parles hommes que par
les femmes @ quand le Roi 'eqe oni-ainfi raconter,
il fui fir demander ’ il vouleit auffi demeurer 3 la
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our. Andolofia fir zé > quil étoi

e ponft qu’il étoit content dele

i a vie & de fes ‘biens. Or guelque tempg
pres. o arriva que le Roi d’.ingleterre eut guerre,

Icl(:in{ref le Roi d Ecoffe , & Andolofia s’en fut avee

= Fa &s propres frais avec plofieurs gens=de guerre

X xlf)‘t&n[ qu 1l fut pris pardeflus tous les autres , &

¢ mbien qu’il ne fuc pas Anglois de Nation , ils lui

g1rren(ti pxour;mr; bgcaucoup d’bonneur a caufe de la
ande hardiefle & valeur qu'il ayoi e 2

avoit m

iy q v ontree 2 Iz

: Q‘L{ﬂ,lld la guerre eut pris fin, & que la bataille

Autdew gagnee , & que chacun fut retonrné chez {oi ,
ndolofia auffi revint 3 Londres , & fut regu avec

tour honneur , tant du Roi
ue des D
tout le peuple, 3 b

CHAPITRE XXXVI

€omme Andolofic retourna de la guerre dEcoffe

avec le Roi d’dngleterre , & comme. ;
Pinvita & diner, ’ ¢ fedl

"A'P’r’és que tous les gens de guerre furent congé-
* R:}:[e]s ’BlefRf?lll caonyia f\ndoipﬁa 2 dipgr avec luiy,
*a leine & ia fille nommee Agripina, quiétoir Ia plus
yolie qui fuit dans toute I’Angleterre : auffi-t6t qu’An-
dolefia l’eu't vue & confidérée , il en fur bien amou-~
reux , fi bien qu’il n'en put ni boire ni manger

alors il commenga 2 courir la Lance & aller au;
Tournois pour le fervice de la Reine & de fa fille.
Quelque temps aprés il les pria avec toutes les Dames
de l'a Cour 5 & leur fic un fom[atucux & magnifique
fef‘up 5 puis fit un beau préfent 2 la Reine & A
Agripina fa fille, de quoi le Roi fut averti : c'eft
{)ourq'uox comme un jour Andolofia vint en Cour

€ Roi lui dit ; La Reine m'a dit que vous ayiez.
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invitée 3 “un fomprueux- feftin , quand eft-ce que
yous me voulez convier 2 Andolofia répondit au
Roi : Sire, fi tant étoit que votre Majefté ne voulue
méprifer votre trés-humble ferviteur , ce me feroit

 un grandhonneur & contentement. Le Roi lui dit =

firai demain matin moi dixieme ; de quoi Andolofia
fut bienaife , sen fut en toute diligence 3 fa mai-
fon, & fit appréter le rour mugnifiquement ; quand

| tout fut prér , voici venir le Roi accompagne des

Comtes & Barons , lequel trouva un fi fomptucux
& magnifique diner , qu'il enfut tout furpris, com=
me auili furent tous lesautres qui €roient venus avec
Jui. Le Roi difoit en foi-méme ;3 il faut que je fafle
uitter 3 Andolofid toutes fes‘g‘andcs pompes &

épenfes fuperflues , partant il fit faire une défenfe
fecrete , ques perfonne n’eit 3 veadre 3 Apdolofia
ni i fes gensavcun bois afin qu'il n’elit aucunmoyen
de faire cuireyfa viande , & aprés lui fit dire le jour
méme qu'il iroit diner derechef avec Iui , lequel fut
trés - joyeux & avoit 3 cer -effer fait acheter tou-
tes chofes néceflaires ; mais i} fuc fiché quand
il fcur que le bois lui manquoit , ne faghant pas qui

1ui avoit fit faire cette piece , d’otrcela lui pouvoit

8ure arrivé o ni ce qu'il devoit faire pour apprétet
fes viandes ; partant il envoya fes Serviteurs vers
lés Vénitiens qui demeuroient 2 Londres , acheter
d’eux du clou de girofle , noix de mufcade & de
la canelte, & les renverfant contre terre , y mirent
le feu , & par ce moyen il fir cuire & appréter
toutes fes viandes , comme fi c'elir été d’antre bois 3
& érant environ fur le midi , le Roi jugeantque le
diner ne pouvait étre encore prér , monta néan=-
moins 2 cheval avec les Seigneurs qui y avoiegt €té
auparavant avec lui , & chevaucherent promptemens
vers le logis d’Andolofia , & en approchant ils fen-
tirent une odeur {i fuive qu’ils s'en émerveifloients
f¢ Roi ¢tant arrivé fic demandex fi le dioer éroie
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Pree ¢ on lui dic qu'oui, & que tout étoit cuir avee

<,ie bonnes épiceties , ce que le Roi troava foit
etrange , & file Ror fus bien traité Ia premiere fois;
il Te fur encore mieux 2 1a deuxieme 5 & quand 18
du_u:r fue fini , Ies fervireurs tant du Roi que autres
Seigneurs venus avec lui vinrent julquiau nombire

€ cinq cent chevaux pour quérir Je Ror , auxquels
Andol.oﬁa fit’ préfent de fix écus' ¥ chacun d’eux p
dequoi les ferviteurs furent fores joyeux & aprés
cela le Roi s’en retourna ‘chez iui », ¢ €rant arrivé
2 fon Paldis 1a Reine le vint volr , & 1li raconta
tomme Andcloﬁa_ Pavoir fi magnifiquément traité,
&que toutes les vigagles Etoient cufies avec des &pis
ceries au liend'autre bois 5 quil avoir fair préfency
tanta fes ferviteurs qu'a rous les antres, de fix écus
¢hacun ; qu'il étoit bien ébahi d’on lui pouvoit yenir
tant d’argent, car il n'y avoir chofe qui'y fut epar-
gnée. La Reine Ini dit : Je ne conn®is perfonne qui
pourroir mieux découvrir cela qu’Agripina , notre
fille, Taquelle il aime parfaitement » 6C croit quie tout
ce qu'elle hj'i demandera il'lui dira. Le. Roi Juidic ¢
Fajtes en cefi diligence ‘de e favoir ; ce que la Reine
Aui promit- de faire, Or , Ja Reine: étant rerournde &
fa chiambre, demanda bien fecretement Agripina
& lui raconta comme Andolofia vivoit 6 magnifi-
guement, de quoi le Roi écoir fort furpris don lui
pouvoit venir tant d’argent & tant de biens , vu
qu'il ne poflédoit ni terres ni berbes , & 1ui dit : )'ap=
pergois qu'il yous aime fortement , ce que jé recod-
nois 2 fa figon de faire, Cleft pourquot , quand il
Tetournera -vers yous , je vous donnerai du temps
davqntagq yatin de parler 3 lui fir ce fujet , & pour
favoir d'ot lui pear venir tant de richefles, Agripina
lui promit de s'en informer au mieyx qu'il ui ferojc
poflible,.
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CHAPITRE XXXVIT

Comme Agripina dtalabourfe & Andolofia,
0 Uand Andolofia fur revenu 3 la Cour, il fut

o tres-bien recu , & introduit auffi-tot a-la cham=
bre-des femmes, de quoi il recut un trés-grand con=
tentement ; mais c'éroit un fait ' la main afin qu'il
elic plus de commodité de caufer plus particulierement
avec Agripina. £

Quand donc ils furent eux tous feuls, Agripine
commenga‘a lui direz Andolofia , on parlé beaucoup
de.votre honneur , comme vous avexr {i bien traité
le Roi, & méme avez fait des préfens A tous fes
feryitenrs 3 mais je vous prie de me dire fi vous n'a-
vez point peur que Pargentne vous manque. Ando=
lofia répondit : Ma chere Dameé , Pargent de peut
pas me marnquer tant que je vivedi. Agripina lui-dits
Votre pere yous en a donc bien liflé ? ‘Andolofia
tui répondit = Fefuis aufli riche qu'étoit feu mon
perel, & jamais mon pere ne fac plus riche que
moi ; fon contentement étoit de voyager par plu=
fieurs pays-étrangers , moi je prends tout mon plaifie
de voir 1es Dames. :

Agripina Ini répondit : Y'at entendu que yous avez.
€té 2 1a Cour de plufieurs ‘Rois, oit il y a plufieurs
belles Pames & Demvifelles”, né '\*Ites-Vle;g)oinc
perfonne qui vous fiit agréable 7 Andolofia lui répon=-
dir s Jai-fervi en fix Royaumes , T’y ai vu plufreurs
grandes Dames , mais vous les furpaffez , tant ¢n
beauré , fagefle, qae bonnes graces , & par-li yous
avez tellemeént 'gagné mon ceear , ‘que jé . ne puis
nullemént vous I¢ difiimuler , vous- fuppliant de ne le
vonloir méprifer : apréscela, toat ce que vous defi=
rerez d¢ mo) je yeus. I'ofkroierai de boh caeurs.
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Agripina lui dit : Andolofia , 1i vous me voulgt

ire en vériré d’oit vous pentprovenir tant d’argent
& ‘une fi immenfe richefle que vous poffédez mains
~ tenanc , je ferai tonc ce que vous voudrez : quand
Andolofia eut oui cela, il en fut bien joyeux , &
lui dit : ma trés-bien aimée Agripina , ce que vous
me demanderez je vous en dirai pure vérité, moyens
rant que vous me teniez fidélité , & que de vorrt
cOté vous accomplifliez votre promefle que vous me
faites. Blle lui dit : 6 Andolofia | ne doutez nullement
de ma promefle, car ce que ma bouche vous pro-
met je vous le tiendrai par effer, Quand Andor
lofia ent entendu ces paroles, il tira fa bourfe bien
fortunée de fon fein , & la montra 3 Agripina , &
puis lui dit 2 anfli tant que j'aurai cette bourfe , je
ne manquerai jamais d’argent : puis lui compta 2

Yinftant mille écus, & lui dit : je yous fais prefent do
ces €cus , que fi vous en voulez davantage e vous
des donnerai ; croyez-moi a préfent , je vous ai_de
claré la vérité. Eile répondit : je vois & connois la

wérité , ne m’émerveillez plus de votre grand érat.
i1 lui dit  maintenant tenez votre promefle ; comme
7'ai tenu la mienne ; elle lui dit , je le ferai : mais
aufli-t6r qu'Andolofia fut parti , Agripina courut 3
Ja Reine avec les mille écus , & lui dit avec grandy
joie,, comme elle s'étoit informéed Andolofia d’ol
il prenoit tant dargent , & ceé qu'il ayoir dit,
de quoi la Reine fut bien aife , laquelle éroit une
femme fubtile & avifée , puis elle ditd Agripina;
favez-vous bien quelle facon de bourfe c'eft s &
grandeur & couleur d'icelle ? elle dit que oui , on fit
venir 2 I’heure méme une Bourfiere , & firent faire
une bourfe felon la forme & fagon de celle d’Ando-
lofia, & la liffer comime fi elle efit été vieille s laReine
envoya promprement quérir fon Médecin , & lui fit
faire un breuvage pour faire dormir une perfonng
4%pt ou huir heures fans fe réyeiller , non plus que s’
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étolt mort rquand le breuvage fur fait, ilsle orterent
en la chambre ol couchoit Agripina , & Eni {x)xl;rcn't
la fille de Chambre', que quand Andolofia vwndr_oxt
quelle eitr 2 le recevoir joyeufement , & lecon uire
dans la chambre d’Agripina, laqgelle vwnd{)cl)lt velnls
lui par apres , comme jls parlcroient c_nfcr'n e, e e:
mettroit devant eux plufieurs fortes defonflm‘)r;s qt‘:
€toient appareillées 2 sereffer, & .qu,ellc ul1 ‘_onn::x
a2 boire de ce breuvage dans Ja tjaﬂe d Andolofia , ce

*elle fir ainfi qulon lui ayoit ordonné,
qu(;l:elf:cx?ulit gt;mt venue , Audoloﬁ;} s'en vint bien
fecrerement , il fut incontinént. mene é la cll)gn\f)rg
d’Agripina , laquelle fe vint {feoir auprss de L:l ,l orus
ils difcoururent joyenfement l'un avec l'autre : a «;
oncommenga 2 apporter lesconfitures, & lekg wlie;] ef
A boire , Agripina pritla tafle , & dir 2 Ando Qfa g
Je bois 2 vous d’amitié , elle Ja prit, but felon fon
défir ; auffi il lui fur apporté pluficurs foxislh'bou;:
jufqu’a ce qu’il eut bu tout le brenvage , qui u‘l_cag
un tel fommeil qu'il tomba contre tecre , fans emtnr.
Agripina voyant tout cela , courut prompxerpe&e;
& découfir fon pourpoint , puis lui 6ta fa bour. eA -
fortunée , & en coufir une autre en fa\placeR, . gr;a
pina apporta de bon mann.la bourfg a la Reine =
mere , & Peffayant pour voirfi elle eroit encore \ll,e—
ritable,, & T'ayant entre les maiiis en urerent p ut
fieurs Pieces d’er , tellement. qu'elles reconm:;e:n
.qu'il n’y avoit aucune mangue : Ja Reine appqrd.
Roi fon tablier tout plein de pieces , & lui dit o

comment ils avoient furpris Andgloﬂa ; le Roi p;na
Ia Reine d’obtenir d’Agripina de luidonner fa bc;urfe;
d’autant qu'elle la pourroit perdre ; la RC":;(-ZH:
dire 3 Agripina , maiselle ne le vo.uhf}t f,"car’”mé 2
quand je lui brai , fi par avanture il (':(' ut re giits
m’efit peut-étre tuée , & avec jufte raifon, e

Quand Andolofia eut trés - long n‘:rgpsl e n:
& fe fuc réveillé il regarda tour autour delui,
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vit perfonne que la femine de Chambre 3 qui i1 dit§

ou eft Agripina 2 cette femme répondit , Madamef

vient de fe lever pour qucique aftaire 3 mais vots
Mr. pourquos avez-vous tant dormi ? je vous ai voull
eveiller -par plufieurs fois, mais vous, n’avez riel
xépondu ; car certes yous dormiez fi fort que fi j¢
n’eufle pas fenti votre refpiration , j'eufle cru que
vous euffiez été mort ; quand Andolofia fuc "qu'i
gvoit perdufa mie Agripina pour ayoir trop dormi,
#l commenca 3 jurer & 2 maudire. La femme de
Chambre prenoit peine. 2 I'appaifer , en fui difants
Monfeigneur , btez cette perturbation horsde votre
wectur, c’elt chofe qui fe peat recouvrer une autre fois
Andolofiadic, fotre édentée , que ne m’as-tu éveille
a temps? i quelqu’un m’efit rant {oit peu remuty
je me fulle ¢veillé tour anfli-tot ; elle jura qu’on ayoit
fait tout ce qu’on: ayoit py pour Péveiller , & lui dit
<de bonnes paroles pour Pappaifer , car le foir aupas
rayant il lui avoit fait préfent de trois cens écus'y
& avec douces paroles le tira hors de Ja chambre , &
apres hors la maifon du Roi. Andolofia revint dong
vers fes gens , n’érant pas i joyeux que de coutume’y

car-il éroit faché dlavoir dormi duraatles Matines,|

Je doutant pep pourtant d’avoir en dormant. perdg
1a bienheuareafe bourfe,

Al
Y
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CHAPITRE XXXVIII,

fomme Andolofia fut éperdu guand il connu avoip
perdu fa bourfe, & comme il donna congé @ sous
Jes Serviseurs o & s’en alla bien fecresement,

L E Roidefiroit volontiers d’avoir une femblable
bourfe, eftimant qu’Andolofia en eut encore une
autre , ouquil anroit éré un grand fot de Lavoir
mal gardee ; pour en fayoir.la verité , 1l fir dire 2
Andolofia qu'il defiroit derechef aller diner.avec uis
Andolofia entendant ia volonté du Roi, appella- fon
ferviteur , 3 qui d'ordinaire il donvoit quatre cents
¢cus , pour faire Ia provilion qui €roit néceflaire ,
& lui die qu'il appréta bien 2 ainer d’autant que ls
Roi viendroit diner aveclui. Son: feryiteur lui dit 2
Moenficur, je crains de n'avoir pas affez d’argent,
car il y.a de grands frais

Andolofia qui n'étoic ep grand fouci de celay, tira
fa bourfe "de fon fein, & vouloir donnér encors
guarre cents écus A fon fervitenr; maiscommeil eug
taté dedans fabourfe fuivanc 12 contume 4 11 ne trouva
rien dedans : alors il leva les yeux au Ciel , & regars
doit rantor d'un coté de la muraiiie & tantor d’un
autre , puisfe mic a toorner 8 retourner 1a bourfe,
& la renverfer fans deflus deflods , mais il n'yavoie
plas d’argent dedans. Pourquoi ¢'étoir pitic J:.c‘;m-
paflion que de le voir en cet €tat 5 puisvint {¢ fouye~
venir des admonitions que fon pere lul avoir faites
& A fon frere, au iftde iz mort, quiils p'euflent 3
déclarer 2 perfonne le fecrer Jdela bourfe rant qu'ils
vivroient, mdis nelayznt f2i1 , toutés ces bonpances

magnificences érolent miiniEnant tirmiteées, pour-
quoi il apoella cousles fervitears & lear Gonna con-
£¢ , puisiigurdits iy a prés de dix avs que je {uip
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votre Seigneur , & vous ai toujours entretent hom
nétemenrt , & ne vous ayant laifie manquer de rien
& ‘je ne iuis.rédeyable & perfonne pour vous ayol

toujours payé d'avance ; mais le tempselt venu qu
e ne puis tenir un fi ‘grand train , & pourtant |
vous remets en vorre liberré , & vous tiens quith
de la promefle que vous m’avez faite; que chacus
donc fe pouryoie dorénavant comme il pourra]
car je ne puis tarder davantage, aufli n’ai-je pl®
d’argent que cent-foixante ecus, defquels je vous et
donne 2 chacun d’eux , & vortre cheval & harnois
Quand fes ferviteurs entendirent les raifons, ils s’éron
nerent grandement , & s’entre-regardoient , érant ford
€tonnés comment fi grandes magnificences & boms
bances étoient fi-tot finies, toutefois un d’entr’eud
lui dit : Monfeigneur , fi quelqu’an yous a offenfe e

quelque forte dites-le nous , & il mourra par noy

mains , quand il feroit le Roi en perfonne , & quand
ni€me nous y devrions tous perdre la vie. Andoloﬁa'i
deur dit. Je ne défire pointque perfonne fe mette én
peine pour amour de moi. Ils loi dirent, nous n
départirons point ainfi d’avec vous, nous vendron
plutdr mos chevaux & tour ce que nous avons,
nous ne vous abandennerons point. Andolofia le
dit. Je vous remercie tous, loyaux ferviteurs., de vorm
offre , fi la fortune retourne de mon cbté, je vous rés
compenferai, mdisfaites cependantce que je vous
dit, & fellez mon cheval promptement, je ne défi
point que perfonne vienne avec moi, Les Serviteu
voyant cela furent grandemenc contriftés & déplaifanl
pour leur Seigneur , avec lequel ils avoient ‘eu fi bo
temps. 115 lui amenerent fon cheval , & il fit tantpaf
fes journces, rantdt par mer tantdt par terre, qui
@rriva 3 Famagufta prés de fon frere Ampedo.

CHAPIT
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CHAPITRE XXXIZX,

Comme Andolofia étant de retour en [2 maifon 5 fe
plaignit @ fon frere d'avair perdu. fa bourfe.

Tant donc devant c¢ beau Palais , il fe mit 2 frap=

per a la porte, laguelle Jui fut promptement ou--
verte , & quand Ampedo feur que fon frere éroic
revenu ;. il en fut bien joyeux , efpérant qu'il auroir
fa part.ducplaific avec 1a bourfe-, & que doréna-
vantil ne s'epargneroit pointautant qu’il aveit faic
depais-dix.ans , pourquol il s'en furdu-devant dé fon:
frere ,le tecevant en forcgrande joie, & lui deman-
dantcomment il étoitainfl revenu tout feul , & onil’
avoit laifle tous fes gens,, - il luidit ;" e les ai tous
laiflés , 8¢ remercie Dieu dece que je fuis yenu juf=
qu'icic Ampedo lui-dics cher frere , dites - moi donc
comme la chofes'eft paffée ; car cela-me contente:
point de vous voir. revenir de: la facon il lui dit ,.
dinoms  promprement , quand ils eurent diné ; ifs s'en-
furent enfemble en une chambre & 'pare,.

Andolofia vicfon frere avec un trifte maintien, 8¢
lui dit': 6 moncher frece ! je. vous apporte de triftes:
nouvelles ,-de ce que y'ai {i mal ménagé: mon affaire -
que”j'en ai perdu la brenheureufe bourfe § j'en, ai'
une “grande triftefle dans le ccenr, maisje n'y puis®
que faire. Ampedoayant oui cela sacerifta da profond?
de fonceeur , & lui dicavec grand regret s vousa-t=-
elle été prife deforce, oubienfi vous Vaviez perdue ¢
it répondt : J’ai tranfgreflé lecommandementde notre
Pere , qu’il nous fit quand il fitfon teftament, Payant
dit 2 une perfonpe que j'aimois ; . & aufli-tot- qu'elle
Pa fcu elle trouva le moyen' de me Poter, Ampedo ’
hyidit: Vous vouliez voir les pays €trangers , mains-
senant vous. voyez cequi eft arrivé. <
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Andolofia Tui dit': § cher frere !1'ai tant de triftefs

au cceur , que je commence a m'ennuyer de vivre.

3

e
!

CHAPITRE XL ,

Comme Andolofia empruntade fon frere le ckapean di
Joukhait , & avecicelui f¢ fouhaita-en Angleterre 44
comme: il enleva Agrippina.

Uand Ampedo I'ent oui plaindre de la ‘facon|
il commenca -3 le.confoler & lui dir : cher fres
re , ne vousafthigez point le cceur , nous-avons emcon
deux coffres pleins' de” ducats, outre cela le pecit
Chapeau nous.en . écrirons au Sultan’ qui nous: dom
mera pourcelui de grands biens, fi bien que nous et
aurons affez toute notre vie pour tenirun: train hos
norable , & laiffer aller ‘la-bourfe.. Andolofia- lul
dit: Peufle bign défiré que vous m’euflicz préeé le
petit Chapean , efpérant & croyant'bien‘que par: fon
moyen je pourrois recouvrer leur bourle. Ampeds
iui dit r~ondit en commun provecbe’, que qui pcrdl
fon bien ‘perd o fehs’, ce'que Janpercois bien en
vOous ; car myintesatt ‘que vous avez perdd tout notre
bien, vous voudriez aufli perdre Je petitChapeau;
mais par mon confeil vousine Pemporterez: pointy
mais- je confens que vousy preniez ivotre  plaifiy
Aufii-tét qu™Andvlofia vit que fon freve ne voulo
peint permettie qui prit:fe perit Chapeau, 11 dig
en foi-méme qu'il prendroit unantre confeil ; 8¢ ces
pendanvil ditd Ampedo : mon tics-cher frere’, maine
tenant fi y’ai mal faic, je véux dorénavant: faire micyx
& défire fuivre votre volontés puis eavoya.tous JEs
ferviteurs de fou fiered la chalfe , lene difant qulil
feroit aufli bicntér aprds eux; quand ilsfarent tous

e
<

Fortihatus, 11y
partis , Andolofia dit 2 {on frere ; mon tr‘e.s—chc‘zrfrerg,
je vous prie de me-préter le Chapeau,car je m'en vais
chaffer , fon frere qui éroit homme afléz libre ,luiap=
porta ledic Chapeau, & auffi-torqu’il 'ent il quittala
chafle & tous les chaffeurs & fc rendit 3 Génes s étant
arrivé , il s'enquéta ou érojent tous les plus beaux
joyaux qui fuffent-13 , & les fit venir dansfon boeel-
lerie , auquel lieu étant, & s'étant enquis du prix il
les mit tous dans un mouchoir, comme pour favoir
combien ils pefoient , & puis fe parrit dela tout aufli-

| tOt fans rien payer , & toutainfi qu'il avoit fait 4 Gé-
- . By . e e
I nes, il en fir de méme a Florence & 2 Venife , & ainf

il recouvrit tous les plus beaux joyaux qui fuffent
dans ces trois Villes-la , fansargent : quand donc ili
fut bien muni de ces joyanx, il s'enfutra Lon;?res‘,
& ayant fcu le temps qu’Agrippina“ devoit aller 3VE--
glife, il s'en fur, & méme rue par o elle devoit
pafler, il drefla nne table, & mit fes joyaux fuc
icelle, quand-donc Apgrippina s'en fut a 'Bglifeaves

| plufieurs ferviteurs & fervarres, tant devant que der-

riers elle, & entre iceux: éroit fa Gouyernante. ou

femme dc Chambre quirtlyi avoit donne le breuvage

pourle faire dormir y» Andolofia Ia reconnut fore. bieny,
mais ellé point du tout; car il avoit mis fur fon nez:
un autre nez qui éroif fi Anduftricufement f;u't s que’
perfonne ne P'eut pu réconnoitre , 8¢ ¢eant Agrippina:
pres. de Iui, il pritdeux beaux anneanx & les donva:
aux deux-plus anciennés Filles de- chambre qu’il fa--
voit ftre tonjours aupres d'Agrippina, en les priang:
doncement & incitant de fairetant pour lui que de:
perfuader - Agrippina de.le fiire venir chez elle, pour

Iui faire vendre une partic de fes joyaux, 8 quiten:
apporteroit de i beaux qu’elle ri’en dvoit jamars Vit
aucuns de femblables.Or quand Agrippina fat fortiede

I'Eglife’; fes fervantes lui montrerent ces df:ux beaux<
anneaux , & lui difent qu’un Marchand qui -avoit de

G richgs piérres précieufes , €toit devan;{l;’hghfe, &
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feur ep avoitfaiz préfent,afin.defaire enforte verseelle
que de I'envoyer querir; car il difoit avoir de trés
beaux joyaux, & Agrippinadit: 3 voir le préfent qu'il
vous a fait, je doute bien qu’il doitayoir de trés-prés
cieux joyaux , commandez qu’il vienne; car il me tarde
déja qu'il foir venn , afin de les voir, 1l'vint doncins
continent , & fut mené au Palais dans une allée des
vant la chambre d’Agrippina, ou il érala. fes*joyaux
qui agréoient bien Agrippina, & en marchands
quelques-uns quelle défiroit bienavoir: Or il y en
avoit parmi eux qui valoient bien mille écus & plus,
de quoi Agrippina n'offroit pas moitié de la fomme.
Le Marchand dit : Madame,. j’ai toujoursoui diré
que vouscriez Ia plus richie fille-du. Roiqui {oit au
monde , auffi ai-je recherchéles plusbeatx & lesplus

tichesjoyaux qui fe;puiffent: recouvrer pour les.appor=

ter, maisvous m'en offtez trop-peu; ils me cofitent
ceries bien davantage , je"vous prie d'avoir égard a2
peine que jai'prife d’avoirtant voyagé.,. & avec tant
de rifques., quejai plufieurs fois penfé perdre Ia vie
gour Pamour defdits. joyaux ;- metrez donc enfemble,
fadame’, ceux qui vous agréent;, jeferat. tour mon:
poflible pout vous contenter: clle mit donc 2 part
<elui quelle vouloitayveir , petirs & grands , jufqu’ai
nombre de ‘dix pieces, & puis apres elle fic fon
sompte , & reyenoit 3 quelques §0,000 ¢cus, maiselle
a’en vouloir pas tant donner:, mais it-difoit: en fois
méme , le compte feroit bientot faie, i ferlement
vousapportiez ma bourfe: néanmoins Agrippinales fit
valoir jufqu’d 4,000 écus. Alors: elle les  mic dedans
fon tablier , & s’enfut dedans {2 chambre o étoit 2
bien fortunée bourfe, & I'ayant prife 1a noua bien for-
zement apres{a ceinture ; & fortit ainfide fa chambre
pour payer fon Marchand , qui rangea 2 c6té, afin
qu'Agrippina s'approchac de: lui, 8 ayant coms
menee A compter, 1) 1 priventre fs-bras, & fe fouhai=
$ai avec eile en un défert aufli-toe qu'il ent £t ce fous

-Fortunatus:. 0
Bait ,. 1ls furept élevésau travers delatr , & vinrent:
en une iletoute déferte & toure ftérile ,, en un moe
cétoit un.défert forraffreux , qui éroit fur la frontiere
en Irlande; & fe trouverent deffousun arbre.chargé
de grofles pommes, & c’étoit Agrippina fous 'arbre
ayant encore les joyaux quelle avoit achetés dans
fon giron , & Ia bienbeureufe bourfe a fa ceinture;
puisregardanten haut ; & ayant vu cespommesfur fa
tére, Agrippina ditag Marchand : 6-Dieu! ami , dites-
mot o nous fommes , &: comment nous fommes: ves
nusence tieu ? je fuis fi débile que. le cceur me fend ,
je vouspriede me donner une de ces pommes pous
me fortifier le caeur, ne fachant que ce fut Andolo=
fia;; alorselle pofa les joyaux qui étuient  esrcore
dans fon giron, & Andolofia prit le petit Chiapeaa
qui éroit fur {a 1ére ; & le mirfur la tére d'Agrippma ;.
de peur qu’en montant {ur Varbre il'ne tombat rien
fur fa.téte qui Jai puc mal faire, & érantAndolofia
fur Parbre, regardancou écojent les grofles, eile ne
fachant o elle eroit , ni- ce qui lur éroivarrive,
commenca’ 2~ fouhaiter ;& dit :-orDien 1 fr jérois
maintenant. dans-ma' chambre; & aufli-tht qu’elle
ent dit ces mots, fon corpss'cn-vint parmi lair , &
vint fans perteni dommage derechefdans fa chambre 2
TeRoi & la Reine: & toute la Cour en farent fore
joyeux , & lui demanderent oirelle avoitéié, & olt:
énirle-Marchand qui Pavoit ainfienleyée ; elle dit: je-
Vi laifié fur un arbre , & ne m'en demandez point:
divantage , car je défire repofer, je fuis bien laffe
& débile. Or quand Andolsfia ¢rant encorefur Par~
bre , vitqu’Agripima étoit partie avéc le petiv Cha-
peau,. & avec tous les yeux qu'il avoir recouvert
en frroispuiffantes Villes, il (e micl maudire Parbre
& fonfriit , & dit: 6 mort felonne ! quene m’as-tu
retranché.le jour ‘avant queje vinfle enfi grande an=
goiffe & perplexicé #§¢ taritbt difent cela, tantot allant
dun-clsé §¢ puis de 'autre , la nait deyint fi obfcure
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qu'il nevoyoit plus clair : alorsil s’aflit fousun arbr
pour fe repofer , mais il ne-put jamais dormir d'ans
goiffe- qu'il avoit, car il ne croyoitautrement , finon
de mourir dans le deférc : ainfi qu’il {e tenoit-I
comme un homme deéfefpéré qui aimoit mieux moys
rir que de vivre , & quand le jour futvenu il fe ey
& fe mit afe promener ; mais 1l ne voyoit ni n’oyoit
perfonne , & voyant un arbre qui portoit de fort
belles Pommes rouges , & étant pouflé de la faimy,
il en abattit deux qu’il mangea fans tarder, &'les
ayant mangéesil vint 2 fa téce deux longues cornes
femblables 3 une chevre z voyant cela , il courat ave
fes: cornes contre Parbre , penfant. par ce moyen les
faire fortir, mais c’étoit pour néant, ce qui I'occas
fionna‘ de ctier 2 haute voix: 6 moi; homme mifé-
rable !' 6 moi homme infortané ! d’on vienrqu'ily
a tant d’hommes fur la face de fa terre , & qu’en ce
fien nul ne me doane avis ni fecours , afin que je
puifle derechef voir quelques créatures hymaines? @
Dieu tout-puiffant I aidez-moi 3 mon tres - grand
befoin, & dans la-nécelfité ot je me vois reduit,

-
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Comme Andolofia trouva un vieil Hermite gui luf
enfeigna un remede pour bter fes-cornes.

Bmme Andolofia faifoit de G grandes exclanu-

Ations , il entendit un vieil Hermite , qui avoit
bien demeuré trente ans dans le défert, qui- entens
dant leseri qu'il faifoit , vintvers Andolofia ;.& fui
dit : 0 pauvie & miférable créature [ quivous a ames
RE icl 5.ou que cherchez-vous en ce défert? 1l:1h
repondit ; cher frere, ce m'eff une grande facherie
que je. fuis venu en ce défert : lc fiere Hermite lui
#it : depuis, tiente ans je n'aiouini yu perfonne, &
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je- voudrois que ne fufliez jamais vena icis Andolofid*
qui éroit: fort débile , demanda_ an frere s'il n'avoit
point 2 manger:::le frere leimenad faburte o n'y
ayoit ni pain ni vin, 8cn’ayoitautrechofe guedes
facines & de I'eau de. quoi il vivoit, maisce n'étoit
pas viandes pour Andolofia ; le frere [ui dit, je yous’
enfeignerai ou vous trouverez aflez 2 boire & 2 man~
ger = apres cela. Andolofia lui dir: maisque ferai-je
pour: oter les cornes gue §’ai-? on me prendra pour un
monftre 2. Le frere le menaen un chemin ‘peu éloi=
gne de fon Cloitre ,-lui apporta deux pommes d'nn
autre arbre, & luoi dit: prenez & mangez des poms=
mes. Aufli-tdr qu'Anddlofia eut mange des pommes 5
fes cornes aufli-tbt commengesent 2 difparoitre , &
ayant-vu - cela,il slinforina.commeat celafepouvoit
faire -.que ces.cornes lui fuffeut:venues fi promipte-
ment: 5. & qu'aufli promptement elles étoient di'f-'-
parues. Le bon Hermite div: le Gréateuriqni acree
le Ciel & 1a Terre , 8¢ tout ce qui efb en icenx.y & qui
par confequént-a ¢ru ces arbres, leur a donneune
nature quils portaffent tels fruits, & par toute 13
terre ne. fe trouve le femblable; que feulement en
un défere : Andolofia lui dit 1 je yous pric de me pers
mettres de - prendre quelques-unes de ces pommes,
& de les emporter quant & moi. L'Hermite luidics
Mon ami, prenez-en ce qu'ik vousplaira ; & ne meles
demandez point aufline m'appartiennent-clies paint
& n’ai rien qulune panvre-ame , mais {i jela pusrens
dre au Créatear , qui-me Padonnée:, j'ayrar afféz bien
cheminé ence monde.::Je remarque bien en yous,
que votre efpsit et grandement préocuppé deschofes
temporelles & periffables, mettez rout celahoss de
votre ceeeur & youns tournez vers 1ieu,, 6ay ceft une
grande perte que 'ame pour un petitplaifir que Loy
2 ici en cette vie cranficoire.. Cesparoles netovche«
rent - pas baucoup le- coeur d'Andolofia penfang

| toujours 3 Ja grande perte qu'il ayeis faite 5 & pris
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bon nombre de pommes qui®bnt venir les cornes’, &

au frere : maintenant enfeignez-moi le chemin pon
trouver quelque perfonne : Ie frere le mit fur un ches
min’, & lui ditmaintenant fnivez ce chemin , & vous
trouverez au bout un bourg ou vous trouverez 2 bois
re & 2 manger, il remercia ’'Hermite , & prit congé
de lui & vint au Bourg ou il but & mangea , & re-
vint ainfi-en lui-méme ; & érant donc ainfi ravigo:
te, il demgniaAJg chemin: pour aller promptementd
Lo’r}dres 3 il lux. fut dir qu’il étoit encore en Irlande;
qu'il falloit qu'il'paffdt premierement en Ecoffe , &
puis qu’il viendroit en Angleterte : quand Andolofd
eut-entendu qu’il étoit encore fi loin de Londres , il
en fut bien faché, érant en crainte pour lespommes
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qu'il portoit ,. appréhendantqu’elies ne vinflent a fef
pourrir pourdemeurertrop-long-temps par le chemins

mais il luifur dit; que 5%l vouloit pafier promptement
21\ Londres, il ailit en une grand Ville , nonloin dg
Rouily avoit au Havre des:Navires pour paffer én
Angleterre, Flandres & Ecoffe ; 12 il trouva des Nais

res qui ctoient de. Londres- ot il s'embargiia, & enp

by

peu de temps vint 2 Londres, & érant arrivé il fe clis
gnauneil, & fe mit de grands cheveoxfur la tére afin
de nérre connu, & prit une petite rable qu’il mit de-
vant PEglife paroir il favoicbien qu’Agrippina devoit

pafler, & mitles Pommes deffus un linge blanc-, &}

crioit Pommes-de Dames, Pommes de Dames; &
vand quelqu’un lui démandoit combien” valoit ung
omme, il répondoit trois écusla piece , tellement
gue perfonne n’en acheta, aufli fi quelqu’un en et
achete cela: Peiit fiché, Or entr’autres: voiciarriver
Agrippina avec fes Demoifelles , fes ferviteurs & f&

Gouvernanteavec elle, Andolofia eria derechef, Pom-}

g!es de Dames : Agrippinalui dit, combien piece ? il
It trots ceuselle lui dit : quelle vertu ont ces Pom-
Macs que vous les faites tants il lni répondit , elles don-
neat

en Frit aufli d’auttes qui Jes fone difparoitre , & dit}
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nent 3 Ia perfonnebeaute &un elprityifi Quand Agri-
pina eut entendu ¢ela , elle commanda aufli-tot a fa
Gouvernante , qui etoitaudli fa Femme de chambrey
qu’elie en gchetat denx , cequielle fit; aprés quoi A=
dolofia piia fa mercerie, car perionne n'en vouloir plus
achcter = mais auflitoc qu’Agripina futa la maifon ,
elle ne tarda gueres 3 manger Jes deux Pommes , &=
auili-tot qu'elle lés eut mangees, il ‘lui cruc deux
grandes cornies au front , & en eut fi grand mal a la
téte, qu’elle fur contrainte-de fe tenir fur fon lit cou-
<hée ; maisquand les cornes farent parvenues 2 leur
grandeur , & que fa tére lui pefoit fort , elle fe levasy
& fe mit devant un miroir ; fe voyant fi contrefaite
d’avoir ainfi deux grandes cornes, elle les prit avee
fes mains , penfant les arracher ; mais ne le pouvant
faire , elle appella deux Demoifelles , qui en la voyant
ainfi encornee , s'écrierent par une grande douleury
& parlant comme fi elles euffent vu Pefprit malinz
Agripina avoit fi grande peur 5 qu'elle ne pouvoit
parler, Elleslui dirent : 6 Dieu! Madame, dou vient
ceci 5 que votre noble perfonne eft ajnfi défigurée P
Elle répondit: je n’en fais rien ; mais je croisquec’eft
un chatimencde Dieu, ou bien cela me vient des pom=
mes de Dames que ce méchant Mercier w’a vendues
& maintenant -aidez-moi , & cherchez quelque re=
mede pour m'dter ces corngs. Ses Femmes dechambre
fe mirent A les tirer avec un déplaifir incroyable; mais
tout cela ne fervoit de rien , tellement que tant plus
elle alloicen avant , & tant plusfa triftefle augmen-
toit & s'exclamoit , difant : 6'moi , créature mforu-
née | que me profice que je fois fille de roi & la plus
riche Demoifelle qui foit fur la terre,, etant nonimée
la plusbelle de toutes les femmes, & qu'a piéfent
jaie des cornes comme les bétes ! pourquoi fuis-je
jamais née ? Si on neme peut Oter cette difformité , je

« m'irai noyer dans la Tamife. Sa principale Fille de
chambre commenga 2 la confoler , &lt}i ilt: Mada<
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me, vous ne devez ainfi vous defefpérer , ila été poffis
ble qu’elles foient ainfi crues, il fera poffible auff

qu’elles puiffent décroire; c'eft pourquot il fauc ens

voyer querir les plus favants Médecins quon pourra,|

peut-ere qu'ils fauront ou trouveront par écrit pat
quellesraifons elles font crues’, & par quel moyen of
des pourra faire fortir. Ces raifons la réjouiffant tant
foit peu , elle lui dit : Ne dites.rien 2 perfonne de cecis
# fi quelqu’un me demarde;, dites que perfonne of
vienne vers moi, Alors la Gouvernante ou Femme de
chambre, fit une grande diligence pour trouver de
Meédecins, & leur contoit comme elle avoit un amid
qui deux cornes €roient crnes a la tére, & vouloit
Javoir d’eux , s'ils avoient le moyen.de.les faire dif
paroitre. Quand les Médecins enrent entendu celay
als furent grandement étonnés de ce qu’a une feulg
perfonne fuflent cruesdeux figrandes cornes , chacin
d’eux avoit un_extréme defir de voir le perfonnage
La Femme de chambre leur dit : vous ne pouyez voie
la perfonne fi vous n’avez moyen pour lui aider , &
1i quelqu’un le peatfaire , il en fera bien récompeafé;
néanmoins nul.d’eux n'ofa premertre de lui pouvoir
oter {es cornes ; quelque grande prouefie qu’on leur
pit faire, car ilsn’avoient jamais oui parler d'une fi
grande mierveille , & lui dirent franchement qulils
ne le pouvoient faire, dont elle fuc tres-mal contente,,
& s'en retourna 2 la majfon,

CHAPITRE XLIL

Comme Andolofia s’habilla en -Médecin,, & Bta une
partiedescornes d la fille du Roi &’ Angloterre , §
par [on moyen recouvra fon chapean & fa bourfe.

Lors elle rencontra Andolofia , qui étojt babillé.
en Meédecin ,avec une grande robe d’écarlare,
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& umgrand bonner rouge , avec un grand nez cons
trefait ,qui lui dit :Ma mie , Jal fu que vous avez
fait recherche de Meédecins tres-fameux & experts,
avez-vous trouveé quelque remede felon votre defir?
Ne vous déplaira-t-il point {i je vous demande ici,

i yous n’avez aufli que faire de moi ; car je fuis aufle

Docteur en médecine , & fi vous defirez quelque chofe
vous me le pouvez bien dire , car il fandroit que 1g
mal fut bien grand , ou que ce fut un tres-grand dé-

faut en la natare fi je ne leguériflois : Ja ¥emme de

chambre entendant ceci fut fort joyenfe , c'eft pour-
quoi elle lui dit , qu'il yavoitun grand’Perfo:}'nagu_
qui avoit recu un grand inconvénient ; c’eft qu'il lui
efoit venu deuxgrandes cornes 2 la téte ; femblables
aux -chevres fi vous favez un remede , vous
ferez trés-bien fatisfait,, car la perfonne ne manquepas
de biens & d’argent, Le Doéteur fe fouria quelque
pea , & lui dit : 3 celaai-je tres-bonne connoiflance,,
.ayant une fcience acet effer , afin d'oter les cornes

_fans aucune grande peine , mais il faut que cela. cotte
ide Pargent , & je fais auffi 'occafion. pourquoiles

cornes croiffent de telle fagon < elle lui dir , Seigoeur,
faitesmoi une jgrace , dizes-moi donc d’olr piocede
.ce’ merveillenx défaur. Le Doéteur Jui répondit : il
vient de ceci , c'eft que fi une perfonne ajoué quel-
que mauvais tour .2 une autre par fallace , tromperie
& infidélité , & puis qulelle s'en réjouifle & fafla
paroitre ouvertement fa joie , il eft force que cefa

¢ forte par quelqu’endroit & eft fort bon pour celui qui

doit aveir cela , que cela creve par-I , cas fi par ba-
fard cela ne venoir 2 forrir , il faudroit que la per-
fonne mourlic 3 car cela lui feroic Yoreir le ceeur da
ventre. 1) n'y a pas deux ans paflés qu'étant 2 la Cour
du Roi d'Efpagne , il § avoitun Comte riche &'fort
puiffant, qui avoic une fille forr tendre & délicare
de complexion , 2 quiil ¢roit venu deux grandes cos-
acs;lefquelles je fis fortir, & Vai guérie einirmn:uf.
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Quand Ia Gouvernante entendit le Docteur parter de
12 facon , elle lui demanda ow éroit fa maifon , &

qu’en peu de temps ellel'iroittrouver, il fui dic ¢ je n'ats

encore loué¢aucune maifon , cir il n’yaque trois jours
que’ je fuis arrivé ici, & me tiensa I'Hotellevie du
Signe , auquéel liea vous me pourrez demander : On
me donne ordinairement le Docteur au grand nez, &
quoique jaie un autre nom, je jfuis pourrant mieus
connu’ fous celui-1a : cela dit , la Fille de chambre
s’en fut promptement dans la maifon avec unejoie
nompareille la trifte Agripina , lui difant : ma cheré

Dame , réjouiflez-yous , & ayez bon counrage , toutg

va bien , & elle lui raconta comment elle lui avoit parlé
3 trois Doéteurs , quis’en étoient alles fans aucune
confolation d’eux , mais qu’apres elle en avoit trouvé

un qui lui avoit donné bonng efpérance , & luira
“conta tout ce que le Doéteur lui avoit dit, & qu'il
fcavoit trés bien 1a maniere de lui aider , & commeil
avoit guéri la fille d’un Comrte , & m'a aufli raconteé
Ia raifon pourquoi les cornes lui croifioient de I8
facon , ce qui me femble chofe croyable : la trifts
Fille du Roi, qui étoit couchée fur fon lit, ditafa
Gouvernante ;- pourquoi n'avez-vous pas amené ¢
Do&eur avec vous? vous favez trés-bien que je defire
avec paflion que ces cornes me foient otees; allezy
courez & me Famenez : dites-lui qu'il apporte avecul
tout ce qui eft néceflaire pout ma guérifon , & quiil
n'épargne rien ; portez-lui cent écus, & s'il en veut
davantage , donnez Jui-en autant qu'il en demanderd,
Elle s’y en fut promptemens& trouva le Doéteur ;&
Tui donna les cent écus , & lui dit : faites Ie mieux qué
* yous pourrez A la perfonne que je vons menerai , &
prenez garde de n'y aller que de nuit, & ilne e
faut_dire 2 perfonne ; car fon propre pere ni fa meté
n’en favent rien, Le Docteur Taffura de cefa , ‘prod
- metrantde nele divalguer , mais, dit-il, il faurqu
§'aifle premicrement chez I’Apothicaire pour acheie
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tout ce qui n'eft de befoin, pourtaht vous pouvez
revenir ici uans deux heurcs de remps, Elle repondic s
je vous attendrai donc ici , car je n’ofe retourner {ans
vous. Ainfi le Docteur, tour déguifé , s'enfut ayec fon
grand nez' contrefait chez un Apothicaire , & acheta
quelque peu de rhubarbe ,. puis la pila avec ‘une moi=
tic de pomme: & du fucre , & y mivaufli d’autrescho=-
fes qui avoient une: bonne odeur’, & acheta aufli-tot
une boite avec de I'onguent d'une bonue fenteur 5 &
du mufc avee du baume ; il s’en vine ainfi crouver
celle qui Pattendoir, quile mena de nuit dans la cham=
bre d’Agripina, qui étoit couchee fur fon lic, derriere
Ie jardin, Agripina dit auffi-tbt , avec une parole foi-
ble: foyez le bien venu, comme étant déja beaucoup
malade. Le Docteur lui dit: Madame , ayez bon cou-
rage ; caravec ’aide de ma fcience vous'ferez bientit
guérie ; ca tot maintenant levez-vous, & me faites
voir votre mal, afin qu’en le touchant javife parapres
un remede. Agripina éroit fort honteufe , vu qu'elle
éroit contrainte de. montrer fes cornes., & néan=
moins e'le fe leva. Le Dolteur prit les cornes., &
les mania a fon aife. Il dit z faut prendrefda pean d’un
Singe & en faire 3 chaque corne une petite chauflette,

“& la mertre bien chaudement deffus, &'je les ferai

tenir en chalenr. La-Fille de chambre fur aufli=
t6t quérir un Singe qui étoit chez le Roi , le fit tuer,
& Pécorcha promprement, & de la peau én fivdeux
chauflertes, fuivanc le confeil, de fon favarnc Méde-
cin ;quand cela fur faic, le Médecin enveloppa les
cornesavec la peau du Singe , & tira les chauffettes
pardeflus , & dit : Madame , ce que y'ai fait préfent
aux cornes les fera amollir & atfoiblir , faut qu'elles
s'évacuent par le bas ; c’eft pourquoi j’at apporce cer=
taine conferve que vous mangersz ; aprés cela vous
dormirez quelque peu, puis aprés vous fentirez un
certain. commencement d'amendement,  Agripina
faifoit tour ainfi qu’un patient , lequel défireroit &rré
L3
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guéri, & ce que le Daeus 1ui donna étoit 12 moitd
d’une pommé , de celles qui faifosent, difparoitse Ja
cornes. Aprés qu'elle eur mange cela, & eut biel
dormi quelque peu , la force de la rhubarbe commeng
a opérer dans fon corps , & faire upe forte opé:ation
Quand elle fur remife en fon lit, le Do&eur dit!
voyons fi 1a médecine a fait quelqu’effer. 11 rara Ief
chaufles; alors les cornes fe trouverent diminuées d'un
quart. Agrippina éroit tellement en colere a Pencon-
tre descornes, qu’elle ne les youloittaters; majs quand
on lui dit qu’elles ¢étoient diminuees , elle les voulut
tater ,. & fentit trés-bien qu’elles éroient diminuées,
plus courtes & plus petites, de quoi elle fgt bien joyeu
fe, & pria le Doéteur d’y faire de fon mieux. 11 lui dig:

jereviendrai encore ce foir, & apporterai le remeds
néceffaife. Alors il s'en fut chez ’Apothicaire, fitaps

préter derechef une autre moitié de pomme , majfs
3l y donna un autre goit; & étant derechef regourne

vers Agrippina,iloignit les cornes & fit r:xpgériﬂ'erle
ehauflectes , afin qu’elles vinflent juftementala gran
deur des cognes , puislui donna une conferve pour 2
faire dormir & lui faire évacuer parlebas yapres celd

il regarda les corags ; ‘& s’appergut quielles étoient)

encorerentrées de moitié, dont Agrippina fur font
joyeufe , & pria le Doéteur de ne la quitter au befoin,
& qu’il firfon poflible pour Pachever deguérir, quelle
le récompenferoit de {a peine. Il Tui dit qu’it y appor=
xeroit tout ce qu'il pourroit, ainfi qu'il avoit faicies

deux nuits premieres, qu'il enferoitautant 3 la troj-f

fieme. Erant aufir aupres d’elle comme eile dormoit,
31 difoit en foi-méme : Si elle me veur donnes deuX
ou trois mitle écus‘pour mon falaire, elle croira m’s:
voir donné beaucoup , comme c'eft la vériteé; mais non
pourtant, ce n'eftrien auprés de ce qulelle 2 2 moid
c’eft pourquoi , avant que de luioter le refte de {6
corngs , je veux parler a elle d’une autre fagon ; je 1
dirai mon iatention ; que fielle ne lg veut faire, pens
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fant que je lui dterai totalemens fes cornss; alots je
lui ferai nne autre recette , qai les lui rex’\dra‘ auily
grandes qu’auparavant ; puis apres je men irai a
Bruges en Flandres; & lui manderai que fi elle veut
gire quicte de fes cornes., ella.me vienne ITOUVET 4
qu'elle apporte avec clle cequeje deéfire le plus_, qui
eft le peut Chapeau , & qu’elle me donne tous iesans
autant que je puiffe tenir unrang honorable comme
un grand Seigneur. Et comme il penfou a cks chofes ,
ving la Gouyernante avec unechandelle ; qui \F)txloxt
voir ceque faifoit Agrippina , mais elle dormoit.

CHAPITRE XLIIL

Comme Andolofia fe baiffa pour ramaffer fon bonnet

gui tomba par terre, & trouva le petit chapeait.

¥ Do&euravoitoté le bonnet hors de fa téte,

leauel tomba auili-tot de fa main, & comme il
febaifloit pour le prendre , il vit fousla couc}lyq 5 con-
tre terre 4 fon petic chiapeaun, dont nu‘l ne faileit nag
grand état, cag perfonne ne connoiffoit la vertu qu’il
avoit, Agrippina méme n’en favoit tien , nique parla
vertu dhicelui elle fuefortie du défere & venue cbez
eile’s car fi elle elic fur cela , elle et bico mieux
gardé, Alors le Do&eur - envoya la Gouvernarite
d*Agripina quérir une cerraine boite dans quor ily
avoit quelque meédecive ; & pendant qu'elle y croit
allée;, it recaeillit le petit chapeanen grande hire, &
avec une grandejoie, le cacha fousfa granderobe , &
difoit en lui-méme 10 ! fi je pouvoisauiliavoir ld bour-
fe , & en ce moment-Ix s'éveitla aufii Agrippina , qui
sabaiffa. Alors vint le Dotteur, qui brales chaufletes
des cornes, lefquelles fe trouverent fort petites,de quoi
Agrippina futerés-aife, & f-Gouvernantelui dit: c’eft
a.fuire 2 ufie autrg. nuit, puis vous ferez guérie , &

: +
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nous ferons dépériés de ce laid Docteury it a un i
vilain nez, qu’il eft capable;d’effrayer une perfonne; &
encore que Je Dofteur eut arréré én foi=méme-de ;‘Zar—

fer a Agripina, il n’en yeulut pourtant rien fairg,f

quand llnw~t recouvert le perit chapead, mais feulel
mentil dica Agripina @ Madame , vous voyez biea}
€ombien il vous eit amandé, & ‘maintenant refle lar
pius grande difficulte , qui eft de pouvoir arracher laf
racine descornes dela tére, faudra avoir d’excellentes
drogucs pour le faire , & {1 je ne les puistrouver iciy
jeietal contraint de faire pluficurs voyages en- divery
pays ctrangers , ou bien il faur que 'y envoic nn Doc~
teur qui s'y connoifle , & fafle ainfi que je ui dirai , &
cela nefe peut faire fans grands frais jainfi;, je deﬁ’re-
x.oxs bien favoir quel falaire vous ine dopnerez , quand
vous ferez garanse de vos cornes, & que votre tére
fera.aufli vive qu'elle fut jamais. Agripina lui répon-
d’lt : Je trouve que votre fcience eft bonne & droite
.c’elft pourquoi je vous prie de me vouloir aider &’
n'cpargnez point l'argent, Ee Doételir bui dit : vous
me dites bien que je n'épargne point Vargent , mais
xf‘*fu.b’mﬁ que je ’épargne, quand je n'en ai Iaoir‘lt.
Og\:;gna\ c'to:t' riche & avare , quoiqu’elle edt la
SRyl ou jamais P’argent ne manquoit; néanmoins
de?_osne;litfu;goérttmgfm;menlt B coffre qui étoir prés
LT ent les plus beaux & riches joyaux
qa et , & aufli la bourfe attachée a une forie
ceinture avec quoi elle la ceignoit, & vint avec fur |

une table qui étoit tour auprés de fa fenérre ; aufli-tét|

Agripina commernga 2 compter de Vor, Lorfquielle
€n cut tiré & compré eaviron trois cens écus, le
Docteur fouilla fous fa robe, comme s'il efic vo,ulu
chercher fa bourfe pour y mértre argent ; maisil prit
f¢ petit chapeau , le mit fur fa téte , embraffa étrois
tement Agripina , fe fouhaitant avec elle dansun dé=
fertou il n’y efir perfonse , ce qui advint 2 I'heure
méme felon fon fouhair, le tout par la force & vertu
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du petit chapean, Or , ¢tant Agripina ainfi enlevée ,
f2 Gouvéernante courut 2 la Reipe fa mere , & dit
qu'Agripina ¢toit.pactie cerechet’, & lui raconta tout
€ qui lui eoit arrive touchant les cornes & avec le
Médecin 3 comme elle & le Médecin avoient été en~
levés par eniemble , dont 1a Reine en fur grandement
troublée dedouleur ; mais néanmoins elle dit qu’elle
éroit bien revenue une fois, & efpéroit qulelle re=
viendroit bien pour Ia feconde fois , puifqu'elle ayoit
la bourfe avec elle , qu'il ne luymanqueroit pointd’ar-
gent pour payer ufl chacun julqu’a tant qu’elle fiit de
retour , & commenga 3 fe confoler. Mais comme
elle tardoit plufieurs joursfans revenic, la Reinefe
fentit grandement contriftée en fon ceeur d'avoir ainft
perdu {a belie fille , & s’en vint toute trifte au Rot
fon mari , lui raconta tout ce qui lui €toit arrivé ; &
comme le Dofeur en Médecine I'avoit enlevée. Le
Roi dit : Certes , c’eft un fage Dodteur ; il fait & peut
micux que les autres Docteurs ; ce n’efl autre qu’An-
dolofia, lequel vous avez fi fauflment trompe je
vois bien que la fortune lui a voulu ofrroyer cette
faveur , & lui a donné une telle fagefie , qu'ayane
perdu fa bourfeilla pmfie retrouver, Or, ily a plu=
fieurs perfonnages en Angleterre , mais nul d'eux n'efk
Roi que moi; Diea m’ayant veulu preter cette fa=
veur, & aufliil a o&troyé 2 Andolofia d’avoir feul la
bourfe & pulsautres’; mais je voudrois bien que nous
euffions notre fille. La Reine Iui dit ¢ je vous fupplie
bien, Sire , d'eavoyer des Meffagers par-tout pour €n
faire la recherche & favoir on elle eft , afin qu'elle ne
vienne en paavreté ou néceflité, Le Roi lui dit : Je
n'enyerrai perfonne ; car cela nous feroit une honte
de ne I'avoir mieux gardée, Or , étant donc Andolofia
en un déferzott il ne demeuroit perfonne , & Agripina
teute feule avec Jui. 11 jetta bas {2 robe de Docteus
contre terre 5 & Hta rout aufi-tot fon grand nez con=
weefait , & vint marchant de grande colere yers Agris
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pina, & fe fit connoitre 2 ellc. , qui s'appercevant qué
c’étoit Andolofia , en-etig le ceeuny fi cellement trous
blé qu'elle n’en put pas parler; car fes yeux lui étins
celloient de grand courroux ; donc il éroivrempli,
fembloit qu’il lui vouloitoter la vie ; & prica 'mfs
tant un coutean , & lui coupa la ceinture dont elle
¢roit ceinte , & détourna fon pourpoine , & coufit fa
bourfe au lieu ou elle avoit eté aupiravant.:ce que
Yapauvre Agripina écoit forcée de voir 5 de crainte &
d’angoiffe qu'elle avoit , fon beau corps trembloit
comme Ja feuille. Aprés cela Agriping commenga @
fui dire, érant en grande colere : o.faulle & deloyale
fille ! maintenant vous me rendrez compte de votre
infidélité, & auffi del’ingraticude que 'vous m'aves
montrée , quand vous me prites ma bour{e encoufant
en fon lien & place une bourfe commune , & mains
tenant voici qulelle eft dans {a propre .place : que
maintenant votre Mere vousconfeslle , quevotre fille
de 'Chambre vous vienne aider , & lui commindez
quelque bon  breuvage , afin de me faire dermir 3
mais certainement fi toutes ces deux maudites for=
cieres étoient pres de veus , elles ne pourreient aved
toutes lears finefles & inyentions , m'ater derechef
mabourfe : 6 Agripina ! comment s’ft-il putrouver
dans votre ceceur de m'avoir montré une fi grande dé-
Joyauté , vous ayant été fi loyal?Je vous eiifie donné
mon cceur , ma vie & mes biens s €omment avez=~
yous été {i dure , qu'ayant fait pour yotre amour tant
d’alkions ‘généreunfes , & avoir rompu tant de lances
aux Tournois, vous m’aviez réduit en pauvreté, fans
avoir en compaffion de moi? Le Roi & la Reine f2
font moqués de moi , me croyant fou, ce. quejé
n’'ai encore oublié ; car par le'mal qui m’eft avenu par
vous j’étois prefque venu en tél défefpoir que je me
voulois pendre , & i jeufle fait cela , n’enfliez-vous
gas été caufe de la perte de mon ame , de mon.corps ,
iens & honneurs:? & lorfque vous teniez da bien
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fortunée bourfe dans vos mains, & que vox’x.slf?lel:r;
bien que je n'avois point d’argent , de forte qu l:r;int
donrer congé 3 tous mes gens, que Je fus fg“la mai:
faute d’argent , de m'en resourner tout feu s i
fon , ne deviez-yous pas m envoyer pogr alr i
depens , afih que jeufle eu le moyen de reto &
honorablement parmi mes amis 7 Et mainrenant , U

-mé il neft pas convenable que j&
gez-en vous-meme , S pas ¢ FAu e
yous _guerdonne COmMmE “vous Mm avez guerdc inge
Agripina demeura grandement effrayée de 33 o ?
cours, ne fachant ce qu'elle vouloit dire, regar i
le Ciel & d’un ceeur tremblant cominengaa pati >
difanc s 6 Andelofia ! Chevalier de toute b_o.mf: :\ajis
fcai que jai grapdement failli en votre endroit ;.

“Je vous fupphie tres-affectuenfement de confiderer

i ité, 1] ance 41 silitd de la naruredes
Pinfirmité , l'ignorance s lqmﬂal el
Femmes , aufli bien puifqu'd la perionne ce B
ilyade Vinfrabilicé , & ne-vouloir prendre e .ll.t X
12 rioneur , ne décochant Jes traits de vorre 'colue
AR i Glle , faites-le bign pour
Vencontre de moi , pauvre e, il 61
fe-mal , anfi eft-il bien convenable A un pxilljx <
hardi‘Chevalier comme vOUs €tes. Il lm‘repm.;n R
dit : la honte & dommage qué vous mavez fait me
-ient fifort au cceur , QU2 j¢ ne puls me cqmm{'\:\.
der que .je ne mette la main fur vous. Agripinadits
& mon cher Andolofia ! ne mecrez point cela en vot‘rfe

: de homte vous feroit quand on parlera de

penfée , grande ho e
vous , &.quon dira.que vous avez mis Ia s
une uvre fille toute feule dans un c_ie('en trcs-a_ﬁ'reux A

p;xeﬁ clle étoit votre prifonniere ;Certamement
conud on-dira e¢la de vous , cela flétrira vorre bonne

uan i

‘r]el‘xommée , & fera une grande breche  votre valeur o

aufli la-blamera-t-0n. Andolofia lui dit: bien ,fgfn‘;t

cette fois padoucirai ma colere, Ye vous jure foi .g

Chevalier que jene vous ferai-tort ni & vetre vie 216&

vorre honpeur , mais vOUsavez encore une marque d

moi qu'il faur que vous POLticZ., afin que vous VOous
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fouyeniez de moi. Agripina avoit eu tant de pear de
perdre la vie , que fes cornes n’étoient plus prefentes
a fon efprit ; mais aprés qu’Andolofia Veur affuree de
fa vie & de fon honneur , elle reprit courage , & dits

plir a Dieu que je fuffe garantie de ces cornes , & quef

je fufle au palais de mon pere! Quand Andolofiaen=
tendit qu”Agripina commengoita touhaiter, & voyant
que le petic chapeau n’étoit pas loind’elie, il courut
promptement & 1'ora de-fa; car fi elle Veur eu fur f2
tére, ellz s’en At retournee 3 1a maifon : dong il prit
de perit chapean & le lia 4 fa ceinture |, tellement que
Agripinaremarqua bien qu'il aimoit grandement ce
petic chapeau, & que par la vertu d'icelui elle avoit
€té rranfportée deux fois ; c’eft pourquor elle en fut
bien contriftée , difant en elle-méme :§’ai eu ces deux
joyaux en ma pofleflion, & je neles ai fcu garder,
Elle n’ofvit faire femblant ‘devant Andolofia d'éure]
courroucge , mais feulement elle le pria dela garantir
de fes cornes , puis de la faire retourner en la maifon
de fon pere. Il lui dit : Ceft pour néant ; il faur que
vous portiez les cornes tant que vous vivrez , & vo=
Yontiers je vous ferai retourner au Palals de votre
pere ; mais je n’y entrerai pas. Efle le pria encore

ane fois , méme jufqu’a trois fois, mais tout cela ne
lui fervit de rien.

CHAPITRE XLIV.

Comme Andolofia mit Agripina dans un Clofere,
& comme il la recommanda & I Abbeffe.

Uand donc Agripinavit que nulles prieres & fup-
plications n’avoient aucun fien en fon endroit,
elle dita Andolofia: faut-il donc que je porte toujours
‘ces cornes & demeure ainfi toujours défigurée ? Je ne
défire donc plus retaurner en Angleterre ayec mille
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perfonnes de connoiflance & ne voir )_emms rr'\cs“p‘::f
& mMEre ou autres parcus ou amis que jal ,_m.n.s u\”{_e
porcez-moi en quelques pays-etrangers ov Je n\t; P i
€tre connue de perfonne. Andolofia 1¢i “'X{i ; d t):x:nc
{ . g e votre 5
ferez nulle.part mieux quavec votre pere Ld % .m‘.me
Te 5 mais elle ne le voulur point, & le pria te)a s
plutor dans quelque Cloitre de femmes, anh qu
e fe : e, 11 dit , eti-ce tout de bon &
facfequeltree duonde, 1 Bl R
3 bon efcient que vousle dites Ellelui reponidit *ha‘
ainfi il la tranfporta , par la verwa dle ‘f(m'ptl‘al(:u: :

> 1 1B 4
eau , en Irlande, qui n elt gueres loin (.qu EE
onde , & affez prés du Purgatoire de Saint-Parrice ,
™ur un pré loin de toutes fortes de pcrion.nlgs 3 (_:{1&:1\
beat & grand Cloirre de femmes , duquel "ﬁ] ll ‘ﬂg
avoit que des femmes de noble gxt}x\&{m: 7 lb {; an&
afiife fur le pré , & senfur au Cloitrea PAb cer?v;ne
1ui dit qu’il avoit ament une jeunc I?amgl, p riauge
de bien & honneur, qui €tolt tres-nm).il € P
ce qui lui étoit venu fur Ia tére, cequi la r oo
honteufe , qu’elle ne défiroic jamars s£n retoutr
y 1 is bi itoit tre en ce lieu
our votr {es amis , mais bien fouhaitoit € ’
- e d . Ceftpourquoi fi vous
pour n’étre connue de perionne; ¢ € pou 'ql L
1a voulez recevoir de la fagon , j€ p.nera\] ap 3
au triple. L'Abbefle Tui dit 2 Sivous:VOUIEz Pay
ik leux cens € car je donne a cha=
penfion , il faut [deux cens €cus , ¢ e e
cuné une fervante & tout ce qul el nece : v,ous
dénc vous voulez payer 1.".1 penﬁop 5 gon)rt_\na e
dites , amencz-1a. Andolofia fut querir gripina,
la menaa I'Abbefle , quiaufli-tot la regut. & et
Lors Agripina la remercia fi l)pl\lléte‘rnlcint’ del
bonne grace « que Abbefle vit bien qu’elle etol s
grande Nobleflz , de méme fa 1-’t.ature & fon'mal:;me
Tui fut agréable ; elle étoir marrie Que g:,tl(e']g?tnainﬁ e
avoit ces maudices cornes Lxr_la téte 5 ut e c;
‘Actipina , fouhaitez-vous. faire votre demeurt
Boitre? A i : ‘¢ humblement , oui , Ma-
Cloitre? Agripina répondic humbiemEn” s A ante
dame. L'Abbefle dit : vous me ferez bien 0 3

B
)
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& rous les jours yous irez  Marines , & ‘par-tout od

¥¢ vous commanderai , & ce que vous ne favez point §

vous I'apprendrez. Ce n’eft pas ici un Ordre tigous
reux , qui empéche de fe marier 4 car on le peur faire
qui veut ; mais Pargent qui {fe donne pour la penfion
ae ferend point. Agripina lui répondit : je ne defire
- ¢hanger ni apporter confifion 3 votre Ordre, ni 4
toutes vps honnéres converfations, fagons & coutu-
mies, Alors Andolofiacompraa I"Abbeffe fix cens €cus
€ la pria de traiter Agrippina du tout au mieux qu'il
1ui feroir pofiible, L’Abbefle -promit de faire fon
voir , éaant fort joyeufe d’avoir regu tant d’argent
1ui ; ainfi Andolofia prit congé de I"Abbefle, puis di
2 Agripina : marchez , & faites fortir votre ami t-ainfi
il s'en fur ;'& comme ilsfurent présde la porte da
Cloltre , Andolofia lui dit ; Dien vous puifle garder de
_mal & vous maintiennetoujours fage , vertueufe & en
bonnetanté, & vous donne la grace que dans ce Cloi=
tre vous puiffiez aequéric honneur. Agripina dit Amen,

puis commenga a pleurer amerement , ‘& lui dit: 0

vertueux & preux Chevalier § ayea fouvenance de mot
dans pende temps , ‘& venez ici & me délivrez ; car
je ne puis pointfervir Diea ni le monde ; tant que
“J’auratces cornes, Ces paroles toucherent fortle cceur
d'Andolofia ; mais il ne“lui donna pourtant point de
reponfe 3 fenlement Andolofia dit = 1a volonté de
Dieu foit faite ; ainfi fic'fon chemin, La trifte Agri-
pina ferma la porte & vinta’Abbefle ; qui lui donna
nne chambre ‘& une fervante pour la feryir. Ainfi
Agripina vivoit toutc feule, fervantDieude fon mieux,
quoiquefon coeur ne fiic pas’bien porté aux prieres , ni
2 la le@ure. Or, érant debors, Andolofia mit aufli-
tor fon peric chapeau fur fa téte , & fouhaita d’un
~pays en un autre , jufqu’a ce qu'il vint 3 Bruges en
Flandres. L, Andolofia onbliant toutes fes peines &
travauxy & la rriftefle qu'il avoit eue en fon ceeur,
‘sommenga 3 {e réjouir, tenant un trainhonorabley il
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acheta trente-fix beaux chevaux ; & prit 2 fen fervice
beaucoup de fervireurs q’il fit tous habiller d’une
méme parure, & commenga a courir lalance, &
s'exercer 3 toutes fortes d’exercices de chevalier; apres
cela il fe mit 2 cheminer par "Allemagné , vifitant

Jtous les pays qui étoient de PEmpire; de-1a s'en fut

Venife , Florence & Génes; puis il manda les Mar=~
chands auxquelsil avoic enlevé les joyaux faus payer,
& les paya argent comptant ; aprés il s'embarqua
avec rous fesgens & chevaux dans un navire , & na-
vigua en bonne profpérice a Famagufla fa patrie , vers
fon frere , qui le reguc joyeufement , érant bien-aife
de I&voir revenir en bon €quipage. Or , apres qu'ils
eurent diné , Andolofia mena Ampedo fon frere , dans
une chambre , ot 1l lui demanda comment il s’¢toit
porté. Andolofia raconta tout ce qui s'étoit paflé , &
comme il avoic perdu la bourfe & le chapeau. Ampe-
do ayant emencﬁx cela , en fut, au commencement de
fon difcours , {i fort troublé, qu’il en demeura évanodi
avant qu'i} eut achevé de parler ; mais apres qu'il fuc
revenu 2 lui, ‘Andolofia lui dit 2 qu’a Ja véritéil les
avoit perdus nne fois , majs qu'avec fubtilité il les
avoit recouverts, & pourtant , dit-il , ne vous en fi=
chez point ‘davantage 3 puis tira la bourfe de fon
ougpoint & lepetit chapeau de fa valife , & leslivra
a fon frere , difauc: tenez ; mon frere , voililiés deux
joyaux , prenez-les & y prenez plaifir de votre part
felon votre defir & volonté ; je vous les laifle de bon
ceeur , fans vous y apporter aucun empéchement.
Ampedo lai dit : Je ne veux pointavoir la bourfe , car
qui I’a eft toujours en péril & inquiétude , ce que j'ai
‘bien connu; comme 1l arriva & notre pere. Quand
Andolofia eur entendu cela, il en fut bien aife, 2 caufe
que l1a bourfe Iui demeuroit , & trouva bon de ne lni
parler plus de chofe qui lui piir donner de facherie, car
cela lui pourroit bien apporter la mort. Apres cela il
commenga derechef 2 prendre fon plaifir, 3 piquec
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chevaux , tournoyer , danfer & femblables exercices,
enforre qu'ilfuc fore parlé d’un chacun , & le commun
peuple le pria de demeurer pres d’eux , & quaadil
eur €ré quelque efpace de temsa Famagufta , tl mon=
ta a cheval avec fon train, & s'en fur yersle Roi
pour y pafler fon temps : il fut trés-bien tegu tantda
Roi que de toute fa Cour , puis le Roi lui demanda ol
il avoit éré {i long-temps,; il lui nomma plufieurs
Royaumes par ot il avoit paflé ; le Roi lui demanda shil

avoit ¢téenAngleterredepuis pen, il répondit que ouia s

Et le Roi lui repartic , qu’il avoit entendu dire que le
Roid’Angleterre avoit uce fille unique nommeée Agri-
pina, & eut fort defiré que fon fils Pett epoufée; mais
Ies nouvelles font ici que cette fille eft perdue : dires-
moi , ne me fauriez-vous dire {i elle n’eft point encore
recouvrée ? Sire, dit-il, de cela je n’en puis aflurer

vorre Majefte 5 il eft vrai qu'il y a une trés-belle fille, |

res-exellente en beauté , mais par quelque cerrain art
de Negromancie , elle eft venueen Iriandeen un cloi
tre de Femmes, dans lequel ikn’y a que des Demoifel-
les, auquel lieu j'aj parlé 2 elle il n'y a paslong-tems,
Le Roi lui dit, n'eft-il point poflible que fon Pere Ia
puifle tirer de-la 7 je fuis vieil & défirerois fort de
pourvoir mon fils & affurer mon Royaume avant ma
mort. Andolofia lui répondit : Sive, pour I'amour de
vous gale votrt fils qui mérite tout honneur , 'y ferai
de mou mieux en cerce affaire , je ferai enforte que dans
peu de temps elle fera dans le Palais de fon Pere. Le

Roi le pria de faire, & qu'il n’epargnera point d’ar- |

gent , qu'en ce faifant il obligeroit Iui & les fiens,
Andolofiarépondit : Sire, apprétez quelqu’ Ambaflade
honorable, & I’envoyez quinze jours aprés mon dé=
part, parainfiils trouveront 1a fille revenue chez fon
pere. LeRoi lui dit : mon bon ami Andolofia , mettez
fin A certe affaire , & qu’il n'yait point de faute , car
¥’y enverrai unc Ambaflade honorable & magnifi=
§ue quj ne perdra point {a peine. Il lui dit , n'en ayez

point

e
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pomt de fouci davanrage , mais faites tirer le portrait
de votre filsau naturel, & 'envoyez par votre Am-
baffadenr , & foyez affuré que le Roi & la Reine
s'en réjouiront , & qu’ils auront bonne volonté de
donner. legr fille 2 un fi beau Prince,

Or quand le fils du Roteut fou qu’Andolofia de-
voit étre enyoyé vers fon époufe , il s’en fucvers lni,,
& le pria d'y appogter tour cequ'il poutroit pour met-
tre en effet ladite affaire , & qu’ikne laiffatrien en:
arriere , carilavoitoui parler de labeaute & perfec~
tion” d’Agripind. Andolofia Iui promit a’y apporter
tout ce qut'il pourroit , puis ayant priscongedelui , il
retonrna derechef 2 Famagufta , & pria fon freredelui
préterfon petit chapeau ,.qu'il reviendroit enbref, ce
qu'Ampedo lui promitde prendre , & recommanda {ee
gensau Maitre d'Hotel,efin qu’il et 2 lesbien traites
& qu’ilsfetinrenttoujours joyeux, & qulil feroitbien=
tht deretour : ainfi avecfon petit chapeanilfe fouhaita
au déferr ou croffent les pommes. qui font. venir les
cornes , & celles qui les fonvdifparoitre, 3 'inftant il
yfac; étant proche des arbres , il y avoit defort belfes’
pommes ; maisil neles pouvoit difcererde cellesqui
les faifoient difparoitre ;, & nlofoit senhardir d’ent
mapger 3 toatefois i} ne défiroir s'en rerourser fans
pommes , car il n'sfit pu garantir Agripina de fes:
cornes; neanmoins il mangea unepomme 2 fon choix,,
dont tout foudain lui vint des cotnes , apres il mangea
une pomme d’un autrearbre, & foudain les-cornes’
difparurent; puisil pritquelques-unes'de ces pommes, -
& s'enfutavec, & vinten Irfande devantleMonattzare, .
heurra 2 fa-porte , qui 2 Uheure méme luifut ouverte,.
& venant vers 'Abbefle, il ditqu’il defiroit parler &
Agripina : PAbbefle envoya querir Agrippina fofs
volontiers, d’autantqu’elle connoifloit bien Andolofias.
mais Agripina ne regut point Andoiolxa'z}vec 101€..,
d’datant qu’elle- ne favoir pas pourquoi il venoit ,.
pourztant fut bien éronnée-dele voxr,g Andoléfrar
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dit 3 "Abbefle : Madame , permettez @ Agripina &
parler avec moi en particuler quelque pea de temps;
ce qu'elleaccorda volontiers : alors ils fe retirerent 4
parr, & puisil luidic: Agripina’,vos cornes ne vous
géaent peut-Etre pas autant comme quand je parts
d’avec vous: Agripina répondit, c'eft encore pire §
- mais {ijevousles 6tois , ondéfireriez-vous étre ! Agri-
pina dit , je ne voudrois érre aupre part qu’avec le
Roi mon pere & la Reine ma mere. It donna unel
pomme a manger, & la fir apres repofer quelgre
peu, puisla ficrelever, & a inftantil fe trouva que
Yes cornes éroient difparues; apres cela fa fervante la
coéffa, lui nouant-les cheveux comme auparavant, &
puis vint de cette’fagon devant ’Abbefle , qui ayant
confidére Agripina, nonfans étonnementla voyant
£ bien ornée , je fis dire 3 tous ceux & celles qui
éroient dans le Monaftere , afin devenir voir Agri-|
pina;, dont ils furent grandement éronnés, & prin-
cipalement de ¢ qu'en fi peu de temps fes cornes
etoient ainfi difparues. Andelofia leur dit, ne vousen

étonnez point , Diewpeut faire toutes chofes, & nul
ne pentcontreda velonte, Agripina eft dlextraction
Royale, jela veux derecheflivrerentre lesmains de
fon pere & de fa mere , avantqu’un mois fe pafle 5, &
méme époufera le fils d'an'Roi , aufli beau jeune hom-

me qui foic furla terve. Agripina remarquoit bientbe
qu'il difoic & Afors Andolofia donna centécusa ’Ab=
beflt pour un memorial , & la remerciade ce quielle
avoit fairun fi bon traitement 2Agripina , femblable-
ment les remercia toutes bien bumblement 5 & ayane
pris conge.d’eux’, fortirent du” Monaftere, & €tant
aux: champs’, Andolofia avec {on petit chapeau: porta:
Agripina ¥ Londres pres le Palais Royal, puis re=
tourna dezechef en fon pays, & vine 3 Famagufla
vers fon frece. :
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€EHAPITRE XLV,

Comme la ‘belle: Agripina: par le confeil que ULt

avoit donné Andulofiz, fut-mende au jeune Rof
du Chypre. ;

E Trant donc Agripina de retour , fe Roi & 14 Reine:
Vayant fca , ils'en furent grandement joyenx, &
enfemble route Ja. Cour en fiv de grandes rejouiffan=~
ces, de ce quelatille perdue éroit retrouvée 5 laivés~
tirent & ornerentde bien précieux vétemens , érant en
ce plailir-la , PAwmbaffadeur vint au Roi, qui ereitde
fa peart du Roi de Chypre, un train fort magnifiques,
pour prier le Roi de: donner Agripina ‘en-mariage &
fon fils; I"Ambaffadear fut trés:bienrecu, & apres
avoir été quatre jours le Roi, Penvoya querir. Alors
s vinrent en bon ordre fuivantleyrs-étars & condix
tions , 3 favois, un Ducdeux Comtes , plufieurs Che«
valiers & Ecuyers, qui parlerent & firent mention da
mariage. Quand la Reine entendit que P’on tenoit

' conf@il touchant Agripina , elle fut bien marrie , de

ce qulon la vouloit marier 2 un jeune hemme.dont on
ne connoiffoif aucanement les meeurs; & méme s’k
croit beau ou laid ; & les Ambafladeurs ayant out
cela, ils prierent Je Roi. de faire entrerfa Reine, &
étant entrée, ils lui apporterent le portraita%: vifs,.
lequel éroit trés-bean , & le ldifferenc voir 2:.Quand
ils Peurent vu , le Roi demanda, s'il éroivainfi; alers
s’ affirmerent au Roi qu'il etoit ainfi ;& etoit en-
core mieux, étant difpos de fes membres, & baaw
de’ ftature,, n'ayant encore -atteint Page de vingr-
qaatre ans, ce qui contenta grandement le Ror & Ia.
Reine ,. qui prit le portrait de la-main du Roi , &le
porta devant Agripina , luizdifant qu'on lui vouloi

donner en mariage un jeune Roi, encore plus beaw
M2
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quiil’ n'éroit repréfenté en ce portrait, ainfi qu'elfe:
pouvoit avoir entendu d’Andolofia , ce qu’Agripina
crut voyant le portrait . & confentit A ce que le Rot
& la Reine feroient : Quand doac le Roi & la Reine
eurent connu. le fentiment d’Agripina, ils:pafferent
outre , & enparlerent fi avant avecceux. de Chypre,,
que le mariage fut conclu & arrété,

Alors le Roi fitapprécer plufieurs Nayiresavec un
grand nombre de.peuple , provifions & tout ce qui
etoit neceflaire, & fir accoutrer fa, fille de beaux &
preécieux vétements;, debeaux & richesjoyaux, felon
fa qualité, & lui donna aufliune oelle fuite de filles
& femmes, Le Navire étant prér & chargés, Agri=
pina prit congé du Roi fon pere & de la Reine fa
mere, & lui die - Je-demande votre bénédiction 4
puifqu’il faut que je perde votre préfence. :.le Roi
foi dic: Diew vous.veuille défendre de tous maux., &
vous-ockroie de méme qu’a tous ceux qui vous favo-.
riferont, paix , fanté, longue vie & joieparfaite, bon~
nevolonte &amour envers toutes fortes de perfonnes.
La Reinefa mere ne lui en pouveit plus fouhaiter da=#
vanrage : dinfi- Sembarqua Agripina avec tous -cens
qui devoientallgr avec elle; & plafieurs perfonnes
ewoient. contriftées de ce que cette jeune Reine fo
partit ainfi {ans efpérance de la reyoir jamais,

Ainfi i}s firent voile, & arriverent en profpérité
& fanté Famagufta en Chypre, auquel fieu le Roi
avoit-établi une Buchefle & deux Comtefles-, aveg
pluficurs Dames & Demoifelles , qui regurent la Reine;
avec grand honneur, Il y ayoit plafienrs {ortes de;
viandes: & breuvages apprétés ; chacun en eutd fa
fuffifance, les naturels du pays auffibien que les étran-
gers, & tous€raient joyeux autant les jeunes que les,
vieux,, dece.qu'a [ear jeune. Princeétoit yenu une i
jolie femme. Et apres ceci furent-apprétés plufieurs,
beaux chevaux & chariots, dont chzecun monta deflus
Tuiyant fonrang , & viorent de certe fagon 3 Médufe

-
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ol le Roi tenoit fa Cour , auquel lien il avoit mandé
d’y venir tous les riches puifians de fon Royaume 5
tant_hommes que femmes du pays ou étrangers ; &
encore qu’on eut été bien regu a Famagufta,, ilsfurent
recus deux fois plus-honorablement 2 Medufe par la-
Reine & fes Demoifeilles , & par aprés du Roi & de
tous fes.gens , avec toute forte de joie & de con~
tentement , felon. 'afage ‘du pays. Ainfi ckevauche~
rent avec grand plaifir du Palais Royal , Ieqael éroir
orné de toutes fortes. de beaux ornements préecicux ,.
auquel lien on commenga. 2 tenir une féreouverte ,
car tous les Seigneurs &. Vaflaux qui éroiencen’ifle
de Chypre vinrent bien. montés, & apporterent de
beaux dons & les prefenterent a-leur Row chacon
feton fa puiffance , & on commenga a faire lesnoces
qui-durerent fix femaines & fix jours, & chacun-en
ent 3 fuffifance, Andolofia fir préfénr entr’autres
chofes d’un. Navire chargé de malvoifie & mufca-
delle qui-y fut bue comme une hoiflon. ordinaire o,
tant elle etoit fuperflue, & n'y avoir faute de rien
aufli long-temwps que dura la noce,

E—

" CHAPITRE XLVI.

Comme-Andolofia acquit un grand crédit envers Iés
Dames., ¢ lakaine de. plufieurs. Grands,

C Ependant que, duroit 1a noce; Jes Seigneurs &
Gentilshommes ne faifoient que courir la bague ,
tournoyer & piquer chevaux, pendantleurs.plaifirs

5

& récréations , 0% tous lesfoirson donnoit le prix 2

celui qui-avoir le mienx fair , &.ce qui fe faifoit lors~
qu'on éroit 2 1a danfe; car la jeune Reme mectoit une
ciiapgu de fleurs fur fa téte ; & apres celachacum
mettoit grande peine pourhonorer-Agripina en cedic:
Tournois. Andalofia fit aufli grande greuve de fa vas-
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Yeur, & fit tant en routes (ortes d’exercices , que pfu=.
fieurs fois le prix lui fur ajugé, tant par les hommes
que par les femmes'; mais a la fin que ce.vint de
donuer le prixqu’Andolofia en avoit mérité par droit,
#l fut donaé par faveur au Comte Théodore , qui
€toit Anglois de nation, & qui étoitvenuavec Agri-
pina, de quoi Audolofia ne fit pas beaucoup d’érar;
quoiqu’un chacun difoit qu’Andolofia Vavoit mérité;
quand le Comte Théodore eut entendu cela; il en recut
un grand depic, & congurnne grande envic contre luis
c'efl pourquoi il s'en fur & it adion avec e Comte
de Limofi, qui avoit fon chitean'en une petite Ifle
pres de Famagufta, pour outrager Andolofia & I
tuer , afin qu’il n'affronta’ plus ancins Cointes nt
Gentilshom:nes de la Cour da Roi , & furent bien=
€6t tous deux d’accord , & firent lear entrepsife fe=
eretement’,” arrérant enti’eux qu'a-la fin de cerre féte,
quand Andolofia retourneroit2 Famagufta , ils Patca-
queroient fur le-chemiu, mettrolenta mott tous fes
gens & le “mertroient prifonnicr ‘au Chirean du
Comte de Limofi, hors les Terres du Roi, & 1
fui denueroient des tordures, de cerie figon il feroit
contraint de leur donner tant d’argent , qulilsien ao-
roient affez pour tenit un train raifonnable aufitbien
gue luiz ainft ils firent feivant Paccord fait entr'euxs

€CHAPITRE XLVEL

Lomme Andolofia s'en retournant & Femagufta, fus

Jurpris ;- & tous fes gens tués.

pofé certains gardements fur'le chemin . trouverent

Preés donc que la Fére fur pafiée, Andolofiare=

Andolofiz, tuerent tous les gens, le  menerent en

Plfle de Limofi, dausun Chateau. v il. éroit fi bien,

tournant 2 Famagufta ,.les Comtes ayant jntér=
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gatdé qu’il n’en pouvoit nullement fortir ; Adonc if
promit a- ceux qui le gardoieut de grands biens ,
moyennant-qu’ils lui aidafient a le Give forcip de 125
mais ils ne s’y oferentfier , croyant que quand ilen
feroit dehors ; il ne tiendroit pasfu promefie : il'nox
fait Teur laiffer voir fa bourle ; craiguant que quand
ils Pauroient entre lés maing ils ne fe'foucieroientplus
de lui, cleft “pourqueitl étoiven grande perplexite =
es nouvelles vinrent, i fnent au Roi comme tous
les: gens d’Andulofia avoient ¢re tués , & perfonne:
ne {ayoit fi Andolefid étoir morten vif, & ainfi on
ne fayeir qui avoit fait cela; car les deux Comres

ui Pavotent fait , s'en €toient retournés 2 la Cour
3u Roy, fe tenant cois comme n'en fachang xien,.

Or érant Andolofia perdu de la: fagon,, Jes pouvel-
les en vinrent 2u{li 3 Ampedo {on freve, pourquoi il
envoya vers le: Roi, le priant delui préceraide pour
redouvrer fon frere; le Koi lui sépondit, que cela
le contriftoit grandement de 1a pevte de fon frere 5 &
qu'il” feroic diligence de le«chercher on il éroit , &
quil n'y épargnereit rien, quand méme il lu de=
vroit coutet la moitié de fon Royiume.

CHAPRITFTRE XLV¥ILL

L]
Lormme Ampedo mit en pieces le petit chapeany
puis lebridle , “afin gue perfonne 1i’en eut aucut:
plaifiv aprés luis 3

Vand Ampedo: vit qu'il: avoit perdu fon frere2
‘& A Poccafion- de Ja bourfe , & croyant aufli gu’on
L mettroit peine alui-Oter {on peuicchipean, ilditen
| foi-méme; il n'en fera pas aiofi, & Jevant par grande
colere , il pritie petit chapear, & iz miten pieces!,
| puis Te jetta dans le few, & fe tinvaupres jufqu’a ce
qil fug conr confume , afin que perfonne n'en et
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jamais aucun plaifir ; cependant il envoyoit toujout
des Meflagers par devers le Roi , mais autant qu’il €p
envoyoit , ‘pas um ne’ retournoit avec bonpes nou

velles de fon frere pour favoir ou il pouvoit cue
chofe qui lui fuc fi dure au cceur, qu'il tombaen
une maladie mortelle ; fi bien' que nul Médecin ng
Ie put aucunement guéric ; ainfi il mourut.
Quelque tempsapres quand les deux. Comtes {urend
que le Roi éeoit fi fachéa 'occafion d’Andolofia fon

vaillant Chevalier , i)sfirent aufii femblant d’cn coee

bien triftes. Le Roi fit une ¢riée, que {i quelqu’un
pouvoit dire quelque chofe d’Andolofia qu’il auroi
donné cent Dycars d’argent comptant, foit qu'il f
mort-ou vif; chacun fe tint coi..Or quelque temps
aptes e Comre de Eimofi pric congé du Roi , &
a fon €hareau ot Andolofia étoit prifonnier, qui
voyant le Comze fe réjouir, le prie de-lui faire 18
faveur de- lui aider A fortirde prifon , lui difanc qu'il
ne favoit de .qui il étoit prifopnier, & que s'il ayoit
fait torr A quelgu’un’, itdéfiroit le fatisfaire de corps
& -de biens. Le Comute lui dit: Andolofla vousn’aves
pas eté amené ici pour étre relachié, vousétesmon
prifonnier, & il faut que vous me difiez d’out vous|
vient tout Pargentque vous-dépenfez tous lesans 5caf
fi vous ne lefaites, je vous donnerai de fi-grands tous
ens quevous fecez oblige de meledire: quand An-
dolofia Peut oui parler de fa facon, il fur bien effrays
& grandement contrifté, ne fachant cequ'il devoit|
dire ; finon qu'il lui dit 73 Famagufta en ma maifon ill
y aun puirts fecrét que mon pere m'a montréavant {2
mort, & attant que 'y prends d’argent il yen rerl
vient; faites-moi porter 3 Famagufta comme un pri4|
fonnier, & je vouns montrerai le puits;le Comten
fe Lifla pas abufer de ceci, mais I'6ta desiceps , & lut
donna bien fort la queftion , lelaiffant ainf: long temp
Yentretenant toujours fur la matiere de quoiilui avoit
patle ; Erayant fcu 1a vérité il ini ota fa bourfe, lf’:f
- days
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fava & latronya véritable: Alors il it mettre dere=
chief le pauvre Andolofia aux cepsy le recommanda 2
un en quiil fe fioic : puis le Comte s'acquitia envers

' tous ceux 2 quiil devoit une grande fomme d’argent ,

& fe nercoya de toutes fes dettes & ayant bien fourni
fon chiteau. de tout, s'en revint a la Cour du Rot
vers fon compagnen le Comte Théodore , qui le re~
cut fort joyeulement ,& eurent maints propos entre=
eux deux, & entr’autres chofes comine Andolofia
avoit éte traité, aufli comme il avoit en4a bourfe
1¢ moyen despeines & grands toutmentsqu'il lutavoit
fait endurer, & comme il €roit eaterre :le Comre
Théodore lui dit : cela ne me plait point tant qu’il de-
meure en vie, je 'aimerois mieux mwort que vif ; y'ai
entendn dire 3 la Gour da Roi , qu’il eft Do&euren
Négromancie, & qu'il peut voler en l'air , quefirant
eft qu'il puiffe forrir de nos mains , & qu’il racote
comme nous I’avons traité , nous viendrons a tomber
en Uindignation du Roi , ou bien il nousdrera la vies
Le Comte de Limofiluidic: ileft fifort emprifonné
qu’il ne nous peut point apporter de'dommage ; ainf
ils s’en furent enfemble tirerargent dela bourfe au~
tant quils voulurent : chacun eutbien défire avoirla
bourfe en fa_puiflance ; mais ils accorderént paren~
femble qu’ils auroient la chofe alterpativement, &
qu’un d’eux 'auroit fix mois, & puis I'autre autants
attendu que le Comte de Limofi €roit le plus dgé,il au-
roit la bourfe les premicrs fix mois : quand done ils
eurent argent A fuffifance, ils n'oferent pas pourtant
beaucoup paroftreni le mettreen ufage ; afitr que I'on
n’efit aucun foupton fur eux: or comme ils vivoiens
airfi en tout plaifir & contentement , le Comte Théo-
dore difoit toujours qu'il vaudroir mieux qu'Ando-
lofia fut more que vif: car ¢'¢rojt fon intention que
£l avoit une fois la bourfe en fon pouvoir, ‘il s’en
iroit fi loin qu’il n’auroic nulle crainte duRoi ni du
Comte de Limofi, Le Comte Theodore I‘:T/oulut done
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avoir ung fettre pour pouvoir encrer dans la prifon oft
¢roit Andolofia, le Comte fit ce qu’il voulur , & 1ui
donna: lettre & fervitenrs: Alorsie Comee Theodore
prit conge du Roi’, difant qu'il vouloit yoir quelqus
pays, ce qui lut fur permis:ainfi il vinten Pifle de
Limofi, & entra dans la prifon du Chitean , ol'il vic
Je miférable Andolofia dont les membrés étoient
pourris dans le ceps: Andolofia voyant le Comta
Theodore , regut quelque confolation , croyanr que le
Comte Limofi 'eut envoyé pour le delivrer , & qu'ils
me demanderoient plusrien ayant la bourfe.

CHA PITRE XLIX,

Comme Andolofia fut étranglé dans la prifon,

E Comte lui dit alors,ditess-moi, Andoelofiay
Lun’avez-yvous plus de bourfe commecelle que vous

avez donnee 3 mon compagnon? donnez-ni'en aufit
une : il lup dit 5 Monieigneur , je n’en ai point d’in="
tre, {ij'en avois ungaurre, glie ne vous feroit pasire=
fuice. Il lui repartic aufli-tor; “on dit que vouséte

Do&eur en Neégromancic, que vous allez parlair &
canjurez le diable; que ne les conjurez-vous main=-
temant;afin qu’ils vous viennentaiaer : H loi dir Mon-
feigneur, je ne puis faire cela & nel'ai jamais pu faire,
& fezulemenc avec la boutfe que vous avez , 3’4l pris
mon plaific & mon contentement , que jevouslaiffe
& ¥ votre Compagnon , fans jamais intenter aucung’
a&tion furce fujer, vous fuppliantque’vous metafliez
fortir de cexte prifon, afin que je ne menre miférable=
ment. Le'Comte lui dit: voulez-vous muaintenang
penfer. 3 votre falut? que ne le faifiez-vous quand
vous €tiez en fi grande autorite devant e Roi & la
Reins , qui vous monsroient tant d’honnear 20ufont
Jeibeiles Dames que vous avez fibiea fervies,quivous
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donnoient tousles prix ? dires-ledy maintenant qu’elies
yous viennent aiders Je vois bien que vous defire
forcirde la prifons, mais qu'il ne vous cnnure point, je
vous enferai forrir, 1} envoya chercher fe Geohier, &
lui promit cinquante ducatspour qu'il éranglatAndo-
Iofia ; cequ’il ne voulut faire , difant que c'etoitun
hommefi foible & fi débilequ’il ne pouvoic plus ttre
long -temps fans mourir, & partant, n'n-':l,_yc ne veux
point commettre tel péche @ le Comte luidit donne
moi une corde , & jePétranglerai moi-meme , car
je ne partirai pas d’ici qu'il ne foir more 2 Le Geolier
n’en voulur rien faire ik prit {a. cemnture -, & la
mit aucol d’Andolofia : puis avec fonporgnard il tor=
dit fi fortla ceinture qu’il érrangla le bon Andclohia ,
enfuite il donna de Largent auServireur , afinde 1':’)@1’
de-la, & lui nefit pas long fon {ejourau Chirzan ;mais
s’en retourna en Chyprea la Courdu Roi, & vinta
fon compagnon Ie Comtede Limofi , lequel Jui donna
Ia bieni-venue, puis lui demanda comment le tout al-
Yoic, & comme I'Ifle de Limofi lui fembloit belle 5 il
1ui dic du'elle Iui plaifeit bien 5 & le Comrelui de-
manda en fecret ce quil avoitfait touchant Andolofia.
Ye Comte lui répondit :il vaainfi qu'Andolofiane
vous fera plus de dommage , je V’aifait mourir moi-
méme de mes propres maius ; car e n'aurods foint ea
derepes jufqu’a ce qu’il eut €t¢ mort , dont jen fuis
maintenant afluré,

Or il croyoit avoir bien fait, maisiline {cavoit pas
Te malqu'il avoitcommis 5 ceci dura trois jours quiil
n’avoirote nul argent dela bourfe ,- & en ce temps
s'expirerent les {ix mois ;alors fe Comte Théodore
devoit avoir la bourfe aufli fix mois durant.;ainfi s'en
fut joveux A fon compagnon le Comte de Limufi-, &
lui dit 5 qu’il apporta la bourfe poury prendre de ’ar-
gent pour avolr fes provifions, & qu'il Jalui laifTac
pour gtre fon temps venn qu'il l1a devoir avoir. Le
Com@ e la lui refula, lai difant qu'il le feroityolone
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ticrs , & lui dit : quand jai fa bourfe 3 Ia main, {'ai
compafion d’Andolofia , je voudiois que vous ne |
Yeufliez point faic modtrir ; car il fut bientot mort .

tout feul : il répondit un homme mort napporte

point de diffention. Ainfli s’en furent enfemble en

une chambre ou la bourfe étoit dans un eofire yle

Comte de Limofi I'apporta & la mit fur la table; Ie |

LComte Théodore la prit & voulut compter de Var-

gent comme 1l avoir faic autréfois, mais n’en {or='|

toit rien 1 il ne favoit pas que la bourie devoit per=
dre fa force & favertu apresqu’Ampedo & Andolofia
feroient morts. Eux voyant qu'il ne fortoit nul argent
de labourfe , s’entre-regarderent , & le Comte Theo-
dore dit' avec une grande colere : O faux-Comte )
me voulez-vousainfi-me tromper , & me donner une
fimple Lourfe commune pour la fortunce bourfe ? je
ne vous laifferai patier cela, pourquoi dépéchez-vous,
& mlapporrez la riche bourfe : il répondit que c’¢coit
Ia méme bourfe qu’il avoit bréed Andolofia , & qu’il
n’en ayoit point d’autre ; mais de ce que 1a bourfe ne
rendoit fon effet comme de coutune , il n'en pouvoit
que juger. Le €omte Théodore pourtait ne fecon=
tenta pasdecela, carplusil alloit en avaiir, plus-il
€toitrempli d’ire & de colere , & lui dic* vous faites
comme un méchant homme , mais il ne vous en pren-
dra point de bien ; & difant cela, il tira fon épee, Le
Comte de Limofi voyant cela, prit autii fon épée, &
commencerent a faire un tel tintamarte & fi merveil-
Yeuz bruit , que les ferviteurs enfoncerent la porte ,
& voyant leurs Seigneurs fe batere de la fagon, ilsfe
mirent entre deux & les {feparérent ; mais le Comte
de Limofi étoit bleffé A more, ce que virent bienles
ferviteurs & en blamerent fort fe Comte Théodore,

La nouvelle en vint 2 Ia Cour du Roi, que lesdeux

Comtes qui n'avoient toujours été qu’un ) s'étoient
battus & bien bleflés. Le Roi voulut qu’on les amenie

prifonniers pour entendre Poscafion de cetee difpute 3

!
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ehéiffant au'commandement du Roi, & voulant me=
ner les deux Comtes, onne put amener le Comze de
Limofi , mais on amena le Comte Theodore.

-

CHAPITRE L

Comme les deux Comtes eurent difpute y par cemoyes
fut révelé leur meurtre , pourguor ils furent mis fur
une roues ;

Lors P'on demanda au Comte Théodore , pour~

quoi eux qui avoient €€ i bons amis, s’¢toient
ainfi entrepris; d’autanr que Je Comte ne le ':(,)_ulouz
dire, il fur misala queftion, qui eccafionna qu ilde~
clarale tout, & comment il avoit maluaite Ando-
lofia, Quand le Roi entendit qu'il avoit fi crueliement
traité lebon Andolofia , il en fut grandement contrif
té en fon coeuc & furirrité, & fans beaucoup pen=
fer, donna leur Sentence ; favair, qu'ils feroient
roués; & que fi le Comte de Limofi éroit debile
on le feroit porter pour en faire juftice , & que sk
étoit déja mort, on le meteroit fur la rous, Tout ainfa
que la Séntence fut pronosncée, A:xﬂl‘ltua.cll? exécu-
tee , & ils furent rous deuxrompus. Céroir-lala ;ulite
punition qu’ils avoient méritce envers le bon Ando=
lofia. Or quand les meurtriers fure‘nt morts , le Rot
envoya promprement fes gens enl Ifie de Limoft, fc
prirent le Chdteau, phcss‘& Bourgades , & EIOL;[ fg
pays ,principalement fe Chateau ou Ie bon Andolofia
avoic eté prifonnier : W ils prirent hommes & ter:l\-
mes, & tous ceux qui avoient cu con‘xjoxff‘ance I
meurtre , qui y avoieut trempé & ne Pavoient dé-
clatés , forent tous pendus , fans en apprendre un feul
2 merci ¢ ils apprirent auflique non loin du Chéteaw
on avoit jetté le corps d’Andolofia dans une foffe
pleine deau : ils le tirereat horsy &le conduifirent
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2 Famagufta en grand honneur , afin de coterrer de-
dans la belle Eglife quefon Pere avoit fiit édifiers
Les deux Rois & lesdeux Reines porterencle deuil
du loyal Andolofia ; & comme Ampedo & Andolo-
fia nl’avoieng point d'enfants ni de parents pour lcur
fuccgder,le Jeune Roi prit pour ini'ce beau & plaifant
Pal\l;‘s : {& y trouva de grands biens & un grand
nombre de meubles, de Jjoyaix precicux & dareen

comprant., auguel Palais it v(r’.'::n' fa tl—sz;rnlclr\i;l:if
i—;um » & sy uarent eafemble julqu'au trepas de fon

cre, .
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DES CHAPITRES.

CHAPITRE PREMIER,

COmme Fortunatas fut né , & le commencement de
Jor_bonkeur & malheur , Page 7.
Comme Fortunatus [ans le congé de fon pere’ni-de
Jz mere s s'en alla avec un Setgneur de Flandres ,
*Chap, 2. p. 1I.
Comme Fortunatus gagna deux prix auz Joltes &
Tournois qui fe firent aux néces de fon Seigneur
Chap: 3, pe'13.
€omme Fortunatus ayant peur gu’on ne le fit Eunue
gue, s’en ella en cachette en grande diligence
‘Chap. 4. p. 28.
Comme Fortunatus vint & Londres, ~Chap. 5+ p. 20,
Comme Fortunatus ayaunt. fréquenté mauvaife coms
pagnie , avec: laguelie il dépenfa ‘tout fon argent
fe trouve reduit em grande pauvreté
Chap. 6. p. 22,
Comme Fortunatds fut voir fon amie ,-defirant
qu’elle lui préta-de argent,  Chap. 7. ps 23
Comme le méchant Andreas , aprés avoir maffacré
un Gentilkomme y le jetta dans le' privé , puis”
s’enfuit , & Jéréme. Robert & toute fa  famille
furent mis prifonniers Chapi 8. p. 28
Comme Térdme Robert”™ & tous ceux'de fa maifon
firent pendus’, Chap. 9. p. 33
Comme les joyauz du Roi furent srouvés d1la maifon
du Gentdhomme o fous unditsy  Chape 10. ps 34.
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Comme la femme du Gencilhomme livra les joyauk
au Rot. Chap, T1. p. 36.1
Comme Fortunatus s’égara dans un bots, & comme
toute la nuit il dormoit en grande peur & frayeur ,
Chap. 12, p. 38

Comme dame Forture donna une bourfe a Fortunatus
dans laguelle il y avoit toujours de Pargent ,
Chap. 13. p. 40

Comme Fortunatus wvint faire grande chere ¢ la Ta=
verne , &comme il acketa de beaux thevaur qu’un
Comte voulut avoir , & caufede guot il fut prispri=
Jonnier , & fut en bien plus grand danger qu’il n’a-
voit encare €té, Chaps 14. p. 42,

Comme Fortunatus fut ‘pris, & examiné qui lui
avoit donné la Bourfe, Chap, I5. p. 44.
Comme Fortunatus fe tint & Angers , pour voir les
triomphes de la Cour Chap. 16. p. 47.
€Comme Fortunatus fut en Irlande avec fon [erviteur
& comme ils furent enfemble voir le Purgatoire
de Saint-Patrice,, Chap. 17. p. 51.
Comme Fortunatus vint de Venife ¢ Conflantinople ,
pour-voir le couronnement d’un Empereur, & comme
Jon kére coupa fa bourfe & celles de fes gens 4
Chap. 18. p. 55
Comme Fortunatus donna quatre cents ducats en
mariage & la fille d’un pauvre homnte,
Clap. 19. p. 60.
Comme le méchant Héte @ Confiantinoble vint la
nuit dans la chambre de Fortunatus , & comme
Léopoldus le tua. Chap. 20. p: 63.
-Comme Léopoldys jetta le mort dans un_puits , qui
écolt présd’une etable Chap. 21. p.» 65,
Comme Fortunatus étant en Chypre fit bitir une fort
belle maifin. Chaps 22. p. 68,
€omme le Roipréfenta & Fortunatus trots Demoifelles
gut étoient fivur s & comme tl chaifit la plus jeune
pour [z femme nommée Caffandra, Ch.23 ‘? T

omime

v
by
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Comme Caffandra fut accordee en mariage & Fortu=
natus , Chaps 244 p- 75¢
€omme le Roi & Iz Reinelivrerent la r“d!e Caﬂz’m-
drn dans la Maiffon dé Fortunatus s Ch..25. P../:?.
Cormme Fortunatusyé Phonneur du Rot & de la 1;:1.:!:'_,
mit en avant trots joyeuy de prix , afen gie lis Sei-
greurs , Clhevaliers., Gentilshommes & autpes. cou=
ruffent la Bague trots jours. pour la pagner, &
comme Léopoldics mouritt §rEp. 26.0p. 79¢
Eomme il naguit un bean fils 4 furtarzzztus\, qui _;u;
nommé. Ampedo , & un aptre pa‘r epres qur
nommé Amidolofia, ’Cllwi?.l 275 P»:S%s
Comme Fortunatus demanda-conge 4 Caf .z/}-;x,-«;Jpon.'ﬂr
_,’.'f{r—.* un voyage en Turguie , (?{13{{’_(!"‘13? !"(ré.;:
yme B
{:‘ﬁf-ﬁz‘:’ne [,T\vrrumz:m partic devachef d¢ C/:_j,‘,"uj‘;ior;/:
oI ivlu,’i‘-urs autres pays & j{oy.}.r.lmrs s G’ f.(l:;.‘,i,
i vint en Alexandrie, Chap.’29- ;_?;‘ 5',.
Comme. . Fortunatys fut enz Indes. & “7(’;'1' ;.r/'(l,j'e‘f.r:':
pays étrargers ; & ¢ vint “(,TN‘“"B;L
Alexardrie, Chap. 30 :
Comme Fortunatus fur

Ju Roi éun fefting &
i nyda
recw’ avec.grand hon ré
Jéns ‘¢ [es Officters , ;
fes JoyailEsy entre ecfque forr ’
Clhoszanpgre-Lortungtasiul enleva 5 Ch: 300 9%,
! g 4 vriye ot
Comme 1o Stltan cnyveya up Zm wr G 1§ i
natis afin de ravoir S Chap U . S il fu
contraint. dé slem revenir Jans :
Chap. 327 . 9%
s3d 1/ fane
€omme. Fortunatus moyrut y & érant- el _jon .'I,c
appella fes deax: fils, lenr: donnant. @ CAnRGITS
G ) 2 de -ft hapeas
la vertu de fa. Bourfe &:-de fon Chapeass »
Chap.:33 P+ 99
2 C r;) vt in bourte
Comme Andolofie fortie de F emagifie ;,,tIc fadoirfes
: et L& gquipéy vint' @ our du
& étant hien monté & equipéy vink & L& L0 :x
1 Chepi 24.- pe 101,
Roide France 4 Chizp O‘ f

wr monirer
_ﬁ':;,’;f:.;‘!.";:‘

jaires,
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Comme Andolofiz guitta la Cour de France pove
paffer en celle d’Efpagne , & ce qui s’y pafla,
\ Chap. 35. p. 102,
Comme Andolofia retourna dz lu guerre & Ecofft avee

le Roi &’ Angleterre , & comme le Roi Pinvita: 3

déner, Chap, 36. p. 104
“Comme Agripina 6ta la bourfe & Andolofia ,
Chap. 37. p. 107,
Comme Andolofia fue éperdu quand il connut avoir
perdu [z bourfe, & comme’ il donna congé & tous
Jes Serviteurs 4 €& s’en. alla bien fecretement ,
Chap.. 38, p. IIL.
Comme Andolofia étantde retour en.fz maifon , [e
plaignit & fon frere d’avoir perdu fa bourfe ,
Z Chap. 39. p. ¥13.
Comme Andolofin emprunta de fon frere le chapeau de
Joutkait , & avec celut [z foukaita en Angleterre , &
comme: il enleva Agrippina, - Chap. 40. ps 114,
Comme Andolofia trouva un vieil: Hermite qui lué
enfeigna. un- remede pour bten fes: cormes ,
Chap. 43 'p. 118.
Comme Andslofic s'habilia en Médecin 4 & 6ta une
partiedes cornes d la fille du Roi &’ Angleterre , &
par-ce moyen recouvra fon chapeou & fa bourfz,
«-Chap. 42, p. 122.
Comme Andolofic fe baiffz pour ramafler fon bonnet
qui tomba par terre., & trouva. le petit chapeait,

Chap.. 43, p. 127..

Comme Andolofia mit Agripine. dansun cictire & ia
recommanda & P Abbe[fe , Chap. 44. p» 142,
Comme la belle Agripina , parle Confeil gue lui avoit
dotné Andelofia , fut-menée au jeune Roide Chy-
pre, Chap. 45 p. £39.
€omme  Andolofia aequit” un grand crédit envers:
les Dames 5 & lo kaine de plufienrs Graonds-,
Chap. 46. p. 141.

Comme Andolofia-s’cn. retournant & Femagufia  fus

DES CHAPITRES.

farpris , & tous fes gens tués ,  Chap. 47, P» V4%
Comme Ampedo mit en pieces le petit ehapean & le
brilu, afin que perfonue n'enent aucunplaifir apres
Tui , Chap. 48. p: 143.
Comme _Andolofia fizt étranglé dans la prifon .
Chap. 49. p. 146.
Comme les deuxr Comtes ayant ex difpute , par ce
moyen fut révélé leur meurtre , pou-quot ils furent
™IS fur une roue. Chap. 50. p. 49
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